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2025/0227 (COD)
[...]Projekts
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido instrumentu “Eiropa pasaulg”

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 209. un 212. pantu

un 322. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 1,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Sis regulas mérkis ir [...] izveidot programmu “Eiropa pasaule” (“Instruments”) noliika
atbalstit un veicinat Savienibas vertibas, principus un intereses pasaulg, lai sasniegtu
Savienibas ar€jas darbibas merkus un principus, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
(LES) 3. panta 5. punkta un 8. un 21. panta, ka ar1 Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 208. panta.

1 OVL..,... Ipp.
2 OVL..,... Ipp.
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)

3)

“4)

Saskana ar LES 21. pantu Savienibai janodroSina konsekvence starp dazadam tas aréjas
darbibas jomam, ka ar starp tam un citam tas politikas jomam, un jatiecas sasniegt augstu
sadarbibas ITmeni visas starptautisko attiecibu jomas. Lai palielinatu Savienibas argjas
darbibas saskanotibu un nodroSinatu tas efektivitati, Instrumentam biitu jadod ieguldijums
plasa Savienibas politikas jomu klasta, jo 1pasi paplasinasanas, kaiminattiecibu,
starptautisko partneribu, tostarp attistibas sadarbibas, humanas palidzibas [...] politikas
jomas, ka arf citu tas politikas jomu ar€jos aspektos, ko veicina, izmantojot plasu

instrumentu klastu.

Saskana ar Padomes Lemuma 2010/427/ES 3 9. pantu Savienibas Augsta parstave arlietas
un drosibas politikas jautajumos (“Augsta parstave”) ka Komisijas priekSsedetajas
vietniece nodroSina Savienibas ar&jas darbibas vispargjo politisko koordinaciju, nodroSinot

tas vienotibu, konsekvenci un efektivitati, izmantojot jo Ipasi So Instrumentu.

Instrumenta 1stenoSana biitu [...] janem véra Eiropadomes un Padomes politiskas un
stratégiskas norades, jo Tpasi Eiropadomes stratégiskas programmas [...], kuras noteikts
Savienibas redzgjums, stratégiskas ievirzes un prioritates. Izmantojot Savienibas speku un
partneribas, argjai darbibai, ko isteno saskana ar Instrumentu, biitu jaaizsarga un javeicina
Savienibas vertibas, jastiprina miers un drosiba, javeicina ilgtspejiga attistiba, japalidz
izskaust nabadzibu, jaatbalsta paplasinasanas process, labas kaiminattiecibas un
sadarbiba un jastiprina Savienibas sagatavotiba, labklajiba un konkurétspgja. Lai virzitu
uz priekSu Savienibas prioritates un intereses tas ar¢ja darbiba, Savienibai biitu jastrada
partneriba ar partnervalstim, regionalam un starptautiskam organizacijam, tostarp

starptautiskam finansu iestadem.

Padomes Lemums 2010/427/ES (2010. gada 26. jiilijs), ar ko nosaka Eiropas Argjas
darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).
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)

(5.2)

(6)

Instrumentam bitu japalidz nodrosinat konsekvenci, saskanotibu, sinergiju un
papildinamibu starp Savienibas iekspolitiku un arpolitiku un starp tas arpolitikas jomam,
lai vienlaikus veicinatu Savienibas pamatintereses un stratégiskas intereses un ilgtspéjigu
atttstibu partnervalstis un regionos un atbalstitu tas globalo saistibu izpildi. Baitu art
janodrosina sinergija un papildinamiba starp aréjiem un iek$éjiem finanséSanas
instrumentiem, tostarp, lai atbalstitu Savienibas konkurétsp€ju, aizsargatu to
darbibu centralo nozimi, kuras ir tiesigas sanemt oficialo atiistibas palidzibu
(“OAP”), ko izveidojusi ESAO Attistibas palidzibas komiteja, un nodrosSinatu OAP

un citu resursu parredzamu izmantosanu.

Savienibas politikas attistibas sadarbibas joma galvenais meérkis, ka noteikis LESD
208. panta, ir nabadzibas mazinasana un ilgaka laika posma — tas izskauSana.
Savienibas politika attistibas sadarbibas joma palidz sasniegt ar1 Savienibas aréjas
darbibas mérkus, jo Ipasi tos, kas paredzéti LES 21. panta 2. punkta d) apakSpunkta,
proti, veicinat jaunattistibas valstu ilgtspejigu ekonomisku, socialu un vides attistibu,

lai sasniegtu galveno merki — izskaustu nabadzibu.

Lai maksimali palielinatu Savienibas palidzibas ietekmi un nodroSinatu paredzamibu,
galvenajai pieejai attieciba uz darbibam, ko finansé saskana ar Instrumentu, vajadzetu bt
geografiski planojamam darbibam valsts, daudzvalstu, regionalaja un parregionalaja
Itmeni. Attieciga gadijuma geografiski planojamas darbibas [...] biitu japapildina ar
geografiski neplanojamam darbibam, tai skaita darbibam, kas saistitas ar humano
palidzibu, makrofinansialo palidzibu, krizes parvaréSanas, miera nodroSinasanas un
arpolitikas vajadzibu risinasanu un noturibas un konkurétsp€jas uzlaboSanu, ka art ar
globalam planojamam un neplanojamam darbibam. Neplanojamam darbibam bitu

jalauj Savienibai elastigi reagét uz probléemam un iespéjam.

10442/26 4

RELEX.2 LIMITE LV



(7

(8)

©)

(10)

Geografiski planojamo darbibu pamata vajadz&tu biit daudzgadu valsts, regionalam vai
parregionalam indikativam programmam, un tam biitu javeido Savienibas sadarbiba ar
partnervalstim un regioniem vid&ja termina un ilgtermina, lai veidotu savstarpgji izdevigas
partneribas, kuru pamata ir kopigi noteiktas prioritates un kopiga atbildiba.
Geografiski planojamam darbibam butu javeido lielaka dala no Instrumenta kopéja
indikativa finanséjuma. Neplanojamam darbibam biitu japapildina planojamas
darbibas, vienlaikus atzistot humanas palidzibas neatkarigo, uz vajadzibam balstito
un principialo raksturu. Par ikgadéjam summam, kas pieejamas planojamam un
neplanojamam darbibam, jalemj budZeta léméjinstitiicijai, un tam jaatspogulo

Padomes politiskas un stratégiskas norades.

[Lai gan budZets Savienibas humanas palidzibas darbibu finanséSanai biitu jadara pieejams
saskana ar So Instrumentu,] $adas darbibas biitu jaisteno saskana ar humanas palidzibas

instrumentu, kas izveidots ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1257/96 4.

[ Lai gan budZeta resursi Savienibas makrofinansialas palidzibas finansé$anai biitu jadara
pieejami saskana ar So Instrumentu,] $adas darbibas biitu jaisteno saskana ar Liguma par

Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 212. un 213. pantu.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1257/96 humanas palidzibas operacijas buitu jaievero

humanitarie principi — cilvéciba, neitralitate, objektivitate un neatkariba.

Padomes Regula (EK) Nr. 1257/96 (1996. gada 20. junijs) par humano palidzibu (OV L 163,
2.7.1996., 1]...]. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/1257/0j).
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(1)

(12)

(13)

vajadzibas gadijuma pastiprinat sadarbibu. Tam vajadzetu bt elastigam un kontekstam
atbilsto§am, tostarp [...] lai reag€tu uz nestabilitati, [...] krizém, klimata satricinajumiem
un peksnu cilvektiesibu stavokla pasliktinasanos, ka ari lai atbalstitu humanas
palidzibas, attistibas un miera saikni, [...] peckonflikta atveseloSanas un rekonstrukcijas
vajadzibas, demokratiskas iespéjas un makroekonomikas stabilitati. Tam biuitu ari
jaatbalsta partnervalstu speja atjaunot un pildit savas pamatfunkcijas, tadejadi
nodroSinot socialekonomiskas pamatfunkcijas, un ka ari istermina novérSanas un

sagatavotibas mehanismu izstrade.

Darbibam konkurétsp&jas joma biitu jalauj Savienibai reagét uz ekonomikas problémam un
atri izmantot iesp&jas atbalstit Savienibas konkurétsp&ju stratégisko interesu jomas,
tostarp atbalstot Savienibas iekSpolitikas ar€jo dimensiju, un veicinat ieklaujoSu un
ilgtspéjigu izaugsmi partnervalstis. Attieciga gadijuma tam bitu japalidz veidot
visaptveroSas savstarpgji izdevigas paketes ar partnervalstim, tostarp istenot stratégiju

Global Gateway.

Krizes parvaré$anas, miera nodroSinasanas un arpolitikas vajadzibam biitu jaietver
darbibas, kas lauj Savienibai reagét arkartas un neparedz&tas situacijas vai seviski svarigas
arpolitikas interes€s, tai skaita tad, ja ir apdraud€ts miers, demokratija, tiesiskums [...],
cilvektiesibas un pamatbrivibas. Minétas darbibas butu jaizstrada ta, lai nodroSinatu
efektivu, iedarbigu, integrétu un uz kontekstualu konflikta izpratni balstitu Savienibas
reakciju ar mérki panakt mieru un stabilitati un noverst konfliktus arkartas, krizes,
nestabilitates, hibriddraudu, jaunu krizu vai dabas katastrofu situacijas, tostarp nodroSinat
personu, jo Tpasi tadu personu [...], kuras skar vai kuram draud seksualas un
dzimumbalstitas vardarbibas risks, drosibu un droSumu nestabilas situacijas; vai situacijas,
kas draud izversties brunota konflikta vai biitiski destabilizet attiecigo partnervalsti vai
attiecigas partnervalstis vai regionus, vai kaitét iedzivotajiem. Tam bitu arT jaatbalsta
inovativas iniciativas, kuru mérkis ir risinat arpolitikas vajadzibas visos politikas,
ekonomikas un drosibas jautajumos un laut Savienibai [...] virzit uz priekSu savas

politiskas prioritates, kuras ir griiti sasniegt ar citiem lidzekliem.
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(14)

(15)

Instrumentam bitu jabalstas uz darbibam, kas ieprieks atbalstitas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes regulam (ES) 2021/947 3, (ES) 2021/1529 ¢, (ES) 2024/792 7, (ES)
2024/1449 8, (ES) 2025/535°.

Instrumentam biitu javeicina Savienibas ar¢jas darbibas mérku sasniegsana, sekméjot
savstarpgji izdevigas partneribas ar partnervalstim, dodot ieguldijumu gan partnervalstu
ilgtspgjiga attistiba, gan Savienibas strat€giskajas intereses, vienlaikus piemérojot
diferencetu pieeju, kura nemtas vera partnervalstu ipasas vajadzibas un prioritates.
Tam biitu jalauj Savienibai un partnervalstim bt labak sagatavotam, lai risinatu globalas
problémas, tostarp draudus veselibai, partikas un uztura nodrosinajumam, izglitibai,
mieram un drosibai, nevienlidzibas mazinasanu un nabadzibas izskauSanu, ciu pret
klimata parmainam un pielago$anas tam, iidens triikkumu un biodaudzveidibas [...]
zuduma [...] tendences apturé€Sanu un apverSanu. Tam biitu arT janodroSina lielakas
ekonomiskas un tirdzniecibas iesp&jas, kas sniegtu abpusgju labumu gan Savienibai, gan

partnervalstim.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/947 (2021. gada 9. junijs), ar ko izveido
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa
pasaulé”, groza un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Leémumu Nr. 466/2014/ES un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 480/2009 (OV L 209, 14.6.2021., 1.-78. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1529 (2021. gada 15. septembris), ar ko
izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (IPA III) (OV L 330, 20.9.2021., 1.—

26 lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/792 (2024. gada 29. februaris), ar ko
izveido Ukrainas mehanismu (OV L, 2024/792, 29.2.2024.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1449 (2024. gada 14. maijs), ar ko
izveido Rietumbalkanu reformu un izaugsmes mehanismu (OV L, 2024/1449, 24.5.2024.,
ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1449/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2025/535 (2025. gada 18. marts), ar ko izveido
Moldovas Republikas reformu un izaugsmes mehanismu (OV L, 2025/535, 21.3.2025., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/535/0j).
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(16)

(17)

Savienibas darbibai biitu javeicina starptautisko cilvektiesibu, tostarp Vispargjo
cilvektiesibu deklaracijas, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja pienéma
1948. gada 10. decembri, un starptautisko humanitaro tiesibu, tostarp Zenévas
konvencijas un to papildprotokolu, ievérosana, un jabalstas tajas, un biitu javadas péc

cilvéktiesibu universaluma un nedalamibas principa.

LES 49. panta ir noteikts, ka jebkura Eiropas valsts, kura ievéro vertibas, kas respekte
cilveka cienu, brivibu, demokratiju, vienlidzibu, tiesiskumu, ka ar7 cilvéktiesibas, tostarp
minoritaSu tiesibas, un apnemas sekméet minétas vertibas, var iesniegt pieteikumu, lai kititu
par Savienibas dalibvalsti. Sis vértibas ir kopigas visam dalibvalstim sabiedriba, kurd
doming pluralisms, nediskriming$ana, iecietiba, tiesiskums, solidaritate, dzimumu
lidztiesiba]...], paaudzu Iidztiesiba, un kultiiras daudzveidiba. PaplasinaSanas procesa
pamata ir noteikti kriteriji, taisnigi un stingri nosacijumi, ka ari pasa nopelnu, snieguma un
atgriezeniskuma princips. Eiropas valsts, kas iesniegusi pieteikumu pievienoties
Savienibai, var kliit par Savienibas dalibvalsti tikai tad, kad ir apliecinats, ka ta pilniba
atbilst pievienoSanas kritérijiem, kas tika noteikti Eiropadomes 1993. gada junija sanaksmée
Kopenhagena (“Kopenhagenas kritériji”’)[...], nemot veéra Savienibas [...] sp&ju integréet
[...] jaunas dalibvalstis. Joprojam butiska ir stingra apnemsanas Istenot pieeju
“pamatjautajumi vispirms”, kas prasa biitiski koncentréties uz tiesiskumu, cinu pret
korupciju un organizeto noziedzibu, pamattiesibu ievéroSanu, demokratisko iestazu
darbibu un valsts parvaldes reformu, ka arT ekonomiskajiem kritérijiem. Progress ir
atkarigs no ta, ka katra kandidatvalsts un potenciala kandidate istenos nepiecieSamas

reformas, lai panaktu atbilstibu Savienibas acquis.
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Savienibas [...] paplasinasanas [...] geostratégisks ieguldijums Eiropas miera, drosiba,
stabilitaté un labklajiba un dod Savienibai lielakas iesp&jas pieversties regionalam un
globalam problémam. Ta ar nodrosSina plasakas ekonomiskas un tirdzniecibas iesp&jas, kas
sniedz abpus&ju ieguvumu gan Savienibai, gan valstim, kuras vélas kliit par tas
dalibvalstim, un vienlaikus nodrosina pakapenisku partnervalstu parveidi. lesp€jai klit par
Savienibas dalibvalsti [...] un reformam, kas vajadzigas, lai izpilditu dalibas kritérijus,
piemit spéciga transformé&josa ietekme, kas rada pozitivas demokratiskas, politiskas,
ekonomiskas un socialas parmainas. Savienibas un tas partneru kop€jas interescs ir veicinat
centienus veikt reformas partnervalstu politiskajas, tiesiskajas un ekonomiskajas sist€émas,
nemot veéra to turpmako dalibu Savieniba, un atbalstit to pievienoSanas procesu. Pienemt
Eiropas pamatvertibas un apnemties tas ieveérot ir apzinats Iémums, un tas ir butiski
visiem partneriem, kas vélas pievienoties Savienibai. Nemot to véra, partneriem biitu
jauznemas atbildiba un pilniba jaapnemas ievérot Eiropas vertibas, ka ar1 atbalstit
noteikumos balstitu globalo kartibu. Tam biitu jaietver virziba uz pilnigu

pieskanoSanos Savienibas kopgjai arpolitikai un droSibas politikai.
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(18.a) Eiropadome vai Padome kandidatvalsts statusu ir pieSkirusi Albanijas Republikai,
Bosnijai un Hercegovinai, Gruzijai, Islandei, Melnkalnei, Ziemelmakedonijas
Republikai, Moldovas Republikai, Serbijas Republikai, Turcijas Republikai un
Ukrainai. Eiropadome ir atkartoti apstiprinajusi pilnigu un neparprotamu
apnemsanos attieciba uz Rietumbalkanu Eiropas perspektivu. Stabilizacijas un
asociacijas process joprojam ir kopgejais satvars attiecibam ar Rietumbalkaniem.
Neskarot nostajas par statusu vai jebkadus turpmakus lemumus, kas japienem
Eiropadomei vai Padomei, valstis, kuras izmanto $adas Eiropas perspektivas raditas
priekSrocibas un kuram vél nav pieskirts kandidatvalsts statuss, var uzskatit par
potencialajam kandidatvalstim tikai §is regulas isteno$anas noliikos. Islandes valdiba
2015. gada marta ludza Savienibai vairs neuzskatit Islandi par kandidatvaisti, tomeér
oficiali neatsaucot Islandes dalibas pieteikumu. Kosova * 2022. gada decembri

iesniedza dalibas pieteikumu.

Sis nosaukums neskar nostijas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999
un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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(19)

(20)

21

Kops 2022. gada 24. februari sakas neprovocétais, nelikumigais un nepamatotais Krievijas
agresijas kars pret Ukrainu, Savieniba, tas dalibvalstis un Eiropas finansu iestades ir
mobiliz&jusas vel nepieredz&tu atbalstu Ukrainas ekonomiskajai, socialajai un finansialajai
noturibai. Ukrainai nodarita kait€juma merogs prasa ievérojamu [...], elastigu un
ilgtermina atbalstu Ukrainai, lai ta varétu saglabat savas valdibas funkcijas, sniegt
sabiedriskos pakalpojumus, nodro§inat uznémumu un pilsoniskas sabiedribas
noturibu, ka arT atbalstit valsts atveseloSanu, rekonstrukciju un modernizaciju. Nemot
vera konflikta postoSo ietekmi, atveseloSanai un rehabilitacijai vajadzétu but saskana
ar principialu humano palidzibu. Instrumentam bitu janodroSina palidzibas satvars
valsts atrai atveseloSanai, rekonstrukcijai un uz reformam balstitai modernizacijai, lai
mobiliz€tu investicijas un uzlabotu piekluvi finans€jumam, ka ar veicinatu Ukrainas
pieskanoSanos Savienibas standartiem un veértibam cela uz pievienoSanos Savienibai.
Ukrainas virzibai uz pievienosanos vajadz&tu biit ciesi saistitai ar rekonstrukcijas
centieniem un stabilu reformu procesu. No Instrumenta sniegtais atbalsts, cik vien
iesp&jams, biitu jaintegre starptautiskajos centienos nodrosinat finansu arhitekturu
Ukrainas atveseloSanai, un tas biitu jakoording ar attiecigajiem lidzeklu devejiem un
starptautiskajam finansu iestadém, lai nodrosinatu pienacigu koordinaciju un atbalsta
papildinamibu. Turklat atbalsts var biit vérsts uz savienojamibas veido$anu starp

Ukrainu un Savienibu.

Saskana ar LES 8. panta 1. punktu Savieniba veido 1paSas attiecibas ar kaiminvalstim, ar
meérki izveidot labklajibas un labu kaiminattiecibu telpu, kuras pamata ir Savienibas

vertibas un kuru raksturo cieSas un miermiligas, uz sadarbibu balstitas attiecibas.

Savienibai bitu janoslédz savstarpgji izdevigas un pielagotas partneribas, kuras galvena
uzmaniba blitu pieveérsta strat€giskajam prioritatém un kuras veicinatu regionalo sadarbibu
austrumu kaiminregiona un Melnas jiiras regiona, jo ipasi, istenojot ES stratégisko
pieeju [...] Melnas juras regionam un Austrumu partneribu, tadéjadi palidzot mazinat

problémas, ko rada Krievijas agresijas kars pret Ukrainu.
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(22)

(23)

Savienibai butu jaizstrada mérktiecigaka pieeja attieciba uz Tuvajiem Austrumiem,
Ziemelafriku un Persijas lica regionu, nemot véra [...] to regionalas sadarbibas
struktiiras un citas attiecibas starp Siem regioniem. Tai biitu japadzilina attiecibas ar
Tuvajiem Austrumiem, Ziemelafriku un Persijas [i¢a regionu saskana ar attiecigajiem
oficialajiem noligumiem un strat€giskajiem satvariem [...], tostarp Vidusjiras regiona
paktu, jo Tpasi izmantojot savstarp&ji izdevigas un pielagotas partneribas savstarpgju

intereSu jomas, ieveérojot Savienibas vertibas un principus.

Savienibas starptautisko partneribu merkis ir attistit attiecibas un [...| veidot pielagotas
partneribas ar partnervalstim Subsaharas Afrika, Azija un Klusa okeana regiona, ka ar1
Ziemelamerika, Dienvidamerika un Karibu jiiras regiona, jo ipasi, lai samazinatu un
ilgtermina izskaustu nabadzibu saskana ar LESD 208. panta noteikto Savienibas attistibas
sadarbibas politikas galveno mérki un veicinatu Programmas 2030. gadam un
ilgtspéjigas attistibas mérku (IAM) sasniegSanu. Savienibas starptautiskas partneribas
ar1 palidz sasniegt citus Savienibas argjas darbibas merkus, jo Ipasi aizsargat Savienibas
vertibas un pamatintereses, veicinat partnervalstu ilgtsp&jigu ekonomisko, socialo un vides

attistibu.
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(24) Ar instrumenta Tsteno$anu biitu jaatbalsta stratégija Global Gateway 1, kas ir Savienibas
[...] pasaules méroga investiciju stratégija publisko un privato resursu mobilizésanai,
lai novérstu globalo investiciju nepietiekamibu digitalaja, kiimata un energétikas,
transporta, veselibas, [...] izglitibas un pétniecibas nozare. Pamatojoties uz Eiropas
vértibam un augstiem standartiem, ta atbalsta [...] savstarpéji izdevigas partneribas [...]
ar partnervalstim un stiprina Savienibas [...] geopolitisko lomu, ar Eiropas komandas
un visaptverosas 360 gradu pieejas palidzibu nodrosinot kvalitativas, uzticamas,
drosas un ilgtspéjigas investicijas, kas apvieno infrastruktiiru, savienotibu, veicinoSus
satvarus un politisko sadarbibu. Tas merkis ir atbalstit partnervalstu prioritates,
veicinot ilgtspéjigu attistibu un noturibu, tostarp socialo ieklausanu, ieklaujoSu
izaugsmi un prasmju attistibu, vienlaikus veicinot Savienibas strat€giskas |[...]

intereses. |...]

10 Kopigs pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu

komitejai, Regionu komitejai un Eiropas Investiciju bankai “Global Gateway”
(JOIN(2021) 30 final).
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(25) Savienibai butu efektivi jaiesaistas situacijas, kuras ir [...] augsts nestabilitates limenis,
konfliktu zonas un citos sarezgitas situacijas [...]. Arkartigi augsta nestabilitates [imena
gadijumos atbalsts biitu jasniedz, izmantojot diferencétu un integretu pieeju, lai
noverstu nestabilitates pamatc€lonus, vienlaikus nodrosinot ieklaujosu piekluvi
pamatpakalpojumiem un veicinot iedzivotaju un vietéjo sistemu noturibu saskana ar [...]
humanas palidzibas, attistibas un miera saiknes principiem. Krizes, péckrizes vai
arkartejas nestabilitates situacijas planosanai biitu jabalstas uz konflikta analizi,
tostarp kopigu konflikta analizi, ja tada ir pieejama, lai nodroSinatu uz kontekstualu

konflikta izpratni balstitas pieejas, kas pielagotas kontekstam.

(26) Instrumentam biitu japalidz uzturét mieru, veicinat konfliktu miermiligu risinasanu,
noverst konfliktus, novérst konfliktus, atbalstit peckonflikta atjaunoSanu un stiprinat
starptautiska stabilitati un droSibu. Saskana ar ProtectEU ! stratégiju Instrumentam biitu
javeicina saskanota un visaptverosa pieeja drosibai, lai uzlabotu Savienibas drosibu,
tostarp attieciga gadijuma apkarojot vardarbigu ekstrémismu un organizéto
noziedzibu. ST regula biitu japieméro, neskarot dazu dalibvalstu dro3ibas un

aizsardzibas politikas Tpasas iezimes.

1 Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu

komitejai un Regionu komitejai par ProtectEU: Eiropas iek$¢jas drosibas stratégiju.
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(26.a) Saskana ar Instrumentu Savienibai buitu javeicina un jaaizsarga cilvektiesibas,
demokratiskas veértibas un principi un laba parvaldiba partnervalstis un globala
ITmeni saskana ar ES Ricibas planu cilvéktiestbu un demokritijas joma '2. Tam biitu
jaietver veleSanu noveroSanas misijas, atbalsts demokratiskai integritatei un
demokratiskam iespéjam, ka ari cilvektiesibu aizstavju aizsardziba un atbalsts
globalam, regionalam un valsts cilvéktiesibu iestadém. ES vélésanu novéroSanas
misijas Savienibas sadarbibas un politiska dialoga ar partnervalstim konteksta palidz
uzlabot véleSanu procesu parredzamibu un uzticéSanos tiem, sniedzot uz informaciju
balstitu véleSanu novertéjumu, ka ari ieteikumus to turpmakai uzlaboSanai. Attieciga
gadijuma Savienibas atbalsts jomas, kas attiecas uz cilvektiestbu un demokratisko
vértibu un principu aizsardzibu, ka arT atbalsts pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem,
biitu jasniedz neatkarigi no attiecigo partnervalstu valdibu un publisko iestazu
piekriSanas. Ta ka butiska nozime saistiba ar pareizu finanSu parvaldibu un efektivu
Savienibas finanséjumu ir demokratijas, cilvéktiesibu un tiesiskuma ievérosanai, ka
minéts Regula (ES, Euratom) 2024/2509, palidzibu varétu apturét, ja tresas valstis

pasliktinas situacija demokratijas, cilvektiesibu vai tiesiskuma joma.

(27) Instrumentam biitu javeicina demokratija un jastiprina demokratijas noturiba
partnervalstts, tostarp nodroSinot pilnvértigas iespéjas briviem un pluralistiskiem
medijiem, aizsargajot pilsonisko telpu un veicinot pilsonu iesaisti, nodroSinot
velesSanu un citu demokratisko procesu taisnigumu, parredzamibu un integritati,
apkarojot arvalstu 1stenotu informacijas manipulaciju un iejaukSanos [...] un iesaistoties

publiskas diplomatijas darbibas.

12 ES Ricibas plans par cilvéktiestbam un demokratiju 2020.-2024. gadam, kas ar
Padomes 2024. gada 27. maija secinajumiem pagarinats lidz 2027. gadam.
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(28)

(29)

Saskana ar Sendai ietvarprogrammu katastrofu riska mazinaSanai 2015.-2030. gadam, kas
tika pienemta TreSaja ANO Pasaules konferencé par katastrofu riska mazinaSanu

2015. gada 18. marta '3, buitu jaatzist vajadziba parict no reageSanas krizes situacija un
krizes ierobezoSanas uz strukturétaku ilgtermina pieeju, ar ko efektivak versas pret
nestabilitates, dabas un cilvéku raditu katastrofu un ieilgusu krizu sitvacijam. Ir vajadzigs
lielaks uzsvars un kolektivas pieejas attieciba uz riska samazinasanu, katastrofu riska
parvaldibu, agrino bridinasanu, noveérSanu, seku mazinasanu un sagatavotibu; un vajadzigi
papildu centieni, lai uzlabotu atru reakciju un noturigu atlabsanu. [...]Instrumentam btitu
jaatbalsta reformas un investicijas, kas stiprina katastrofu riska un krizu novérsanu un
parvarésSanu, [...] tostarp attieciba uz vides katastrofam un juras piesarnojuma
kontroli, jauzlabo tidens resursu noturiba un klimatnoturiba un [...] svarigu sabiedribas
funkciju noturiba. Tadel Instrumentam biitu japalidz stiprinat humanas palidzibas,

attistibas un miera saikni.

[...]

13

“Sendai ietvarprogramma katastrofu riska mazinaSanai”, pienemta 2015. gada 18. marta un

(A/RES/69/283).
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(30)

(1)

Instrumentam biitu japalidz sasniegt Savienibas kopigo mérki, proti, 0,7 % no nacionala
kopienakuma atvelet oficialajai attistibas palidzibai (“OAP”), ko izveidojusi ESAO
Attistibas palidzibas komiteja, laikposma, kas paredz&ts Apvienoto Naciju Organizacijas
2015. gada septembri pienemtaja Ilgtsp&jigas attistibas programma 2030. gadam 4
(“Programma 2030. gadam”), atbalstot realistiskas un parbaudamas darbibas §is
apnemsanas izpildei, kuras IstenoSanas gaitu biitu jaturpina uzraudzit un atspogulot
zinojumos, izmantojot ESAO DAC tabulas un kreditoru zinoSanas sistemu. |...]
Instrumentam biitu arT javeicina savstarpéji izdevigas partneribas ilgtsp&jigai attistibai,
tostarp mobilizgjot [...] partnervalstu vietéjos resursus un privatas investicijas. Viss|...]
Instrumenta atbalsts ilgtsp&jigai attistibai, tostarp mobiliz&tais privatais finansgjums, biitu

jauzrauga, izmantojot kop€jo oficialo atbalstu ilgtsp&jigai attistibai.

Instrumentam biitu japalidz sasniegt Savienibas kopigo mérki, proti, programmas
2030. gadam grafika ietvaros 0,2 % no nacionala kopienakuma atvélét OAP vismazak
attistitajam valstim, atbalstot realistiskas un parbaudamas darbibas $1s apnemsanas izpildei,

kuras 1stenoSanu bitu jaturpina uzraudzit un atspogulot zinojumos.

14

“Parveidosim miisu pasauli: 1lgtsp€jigas attistibas programma 2030. gadam”, ko piené€ma
Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtsp€jigas attistibas samita 2015. gada 25. septembr1
(A/RES/70/1).
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(32)

Instrumentam biitu jauzlabo Savienibas konkurétsp&ja un stratégiska autonomija atverta
ekonomika, jo pasi veicinot vertibu un piegades k&zu ilgtsp&ju, noturibu [...], dazadosanu
un drosibu, atspogulojot augstus atbildigas uznéméjdarbibas prakses standartus, un
palielinot ekonomiskas iesp&jas. Biitu janodrosina konsekvence, saskanotiba un
papildinamiba starp Savienibas tirdzniecibas, ekonomiskas drosibas, pétniecibas,
inovacijas un ripniecibas politikas un [...] Instrumenta TstenoSanu, tostarp sinergijas ar
tiras tirdzniecibas un investiciju partneribam. Konkrétak, lai izmantotu savstarp&ji izdevigu
partneribu potencialu ilgtsp&jigai attistibai Savieniba un partnervalstis, biitu javeicina
sinergijas starp instrumentu un Savienibas Eiropas Konkurétsp&jas fondu, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) [XXX] 15, ka arT Eiropas infrastruktiiras
savienoSanas instrumentu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
[XXX] 16, atbalstot dalibvalstu un partnervalstu kopigu intereSu projektus attieciba uz

projekta dalu attiecigas partnervalsts teritorija.

15

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. [ XXX], ar ko izveido Eiropas
Konkurétspgjas fondu (“EKF”), tai skaita ipaso programmu pétniecibas un inovacijas
darbibam aizsardzibas joma, un atcel Regulas (ES) 2021/522, (ES) 2021/694,

(ES) 2021/696, (ES) 2021/697, (ES) 2021/783, (ES) 2023/588, (ES) 2023/1525,

(ES) 2023/2418, (ES) (EDIP) (OV L, ... Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. [ XXX], ar ko laikposmam no 2028. lidz
2034. gadam izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, groza Regulu (ES)
2024/1679 un atcel Regulu (ES) 2021/1153 (OV [...], [...], [.--]- Ipp.)-
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(33)

(34)

(35)

Biitu janodroS$ina papildinamiba starp Savienibas ar€jas finansésanas instrumentiem, jo
pasi Padomes Leémumu (ES) 2021/1764 !7 par aizjuras zemju un teritoriju asociaciju ar
Savienibu, Eiropas Starptautiskas kodoldroSuma sadarbibas un dezekspluatacijas
instrumentu, kas izveidots ar Padomes Regulu (Euratom) [XXX] [INSC-D] 8, kopgjo
arpolitiku un drosibas politiku, tostarp attieciga gadijuma kopg&jo drosibas un aizsardzibas
politiku, un Eiropas Miera mehanismu, kas izveidots ar Padomes Lemumu (KADP)

2015/509 ' un ko nefinansé no Savienibas budZeta.

Savienibai butu jacensas péc iesp€jas efektivak izmantot resursus, kas pieejami tas finansu
instrumentos. Saja saistiba Instrumentam biitu jalauj veikt gan iemaksas citas Savienibas
programmas, gan sanemt no tam finansgjumu, ka ar1 apvienot finansg¢jumu ar tam,
vienlaikus izvairoties no dubultas finanséSanas. Tam biitu javeicina Savienibas
prioritates un intereses, ka ar ilgtsp&jiga attistiba Savienibas partnervalstis. Tas attieciga

gadijuma nozime arT saskanotibu un papildinamibu ar makrofinansialo palidzibu.

[Saja regula biitu janosaka indikativs Instrumenta finans&jums. Saja regula faktiskas cenas

aprekina, piemérojot fiksétu 2 % deflatoru.]

17

18

19

Padomes Lémums (ES) 2021/1764 (2021. gada 5. oktobris) par aizjtiras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu, ietverot attiecibas starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses (Lémums par aizjiiras asociaciju, ietverot
Grenlandi) (OV L 355, 7.10.2021., 6. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/0j).
Padomes Regula (Euratom) [ XXX], ar ko izveido Eiropas Starptautiskas kodoldrosibas
sadarbibas un dezekspluatacijas instrumentu un atce] Regulas (Euratom) 2021/100 un
(Euratom) 2021/948 (OV [...], [...], [.--]- Ipp.).

Padomes Leémums (KADP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera
mehanismu un atce] Lémumu (KADP) 2015/528 (OV L 102, 24.3.2021., 14.-62. Ipp.)
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(36)

(37)

(38)

Nemot véra strauji mainigo ekonomisko, socialo un geopolitisko vidi, nesena pieredze
liecina, ka ir vajadziga elastigaka daudzgadu finans$u shéma un Savienibas izdevumu
programmas. Mineta vide ar1 skaidri uzsver to, cik svarigi ir Padomei pilniba istenot
savu stratégisko lomu saskana ar tas politikas veidoSanas funkciju, kas noteikta LES
16. panta. Saja noliika un saskana ar §Ts regulas mérkiem finansgjuma biitu pienacigi
janem v&ra mainigas politikas vajadzibas un Savienibas prioritates, kas noteiktas Padomes
secinajumos, ikgadéjo stratégisko Padomes debasu ieteikumos, attiecigajos Komisijas
publicétajos dokumentos [...] un Eiropas Parlamenta rezoliicijas, vienlaikus nodrosinot [...]

pietiekamu budzeta izpildes paredzamibu.

[Padomes Regula (ES, Euratom).../... 2* (DFS regula) lauj mobilizét nepiecieSamas
apropriacijas Savienibas budzeta, parsniedzot daudzgadu finanSu shémas maksimalo
apjomu noltuka segt Savienibas parada saistibas, kas saistitas ar aizdevumiem Ukrainai.
Finansiali tas lauj saskana ar So regulu atlaut finansialo palidzibu Ukrainai aizdevumu

veida saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 2! 223. panta 1. punktu.]

[Nemot véra budzeta segumu saskana ar Regulu (ES, Euratom).../... (DFS regula), ir
lietderigi kop€jo Savienibas finanSu saistibu maksimalo summu, kas sedz budzeta
garantijas un finansialo palidzibu aizdevumu veida saskana ar So regulu, nesamazinat par
finansialas palidzibas summu aizdevumu veida, kas Ukrainai pieskirta saskana ar So
regulu. Ir ar1 lietderigi neveidot uzkrajumus un, atkapjoties no Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 214. panta 1. punkta, nenoteikt uzkrajumu likmi aizdevumiem Ukrainai saskana

ar So instrumentu. |

20

21

Padomes Regula (ES, Euratom) .../... (..), ar ko nosaka daudzgadu finanSu shému 2028.—
2034. gadam (OV L ..., ... Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada

23. septembris) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam
(OV L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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(39) [Attieciba uz Savienibas atbalstu Ukrainai, kas netiek sniegts aizdevumu veida, §1 regula
butu jafinans€ no (Ukrainas rezerves), ka paredzets Padomes Regula [(ES,
Euratom) 20XX/XXX * [DFS regula] laikposmam no 2028. gada 1. janvara lidz
2034. gada 31. decembrim. Saistibu apropriacijas un attiecigas maksajumu apropriacijas no
(“Ukrainas rezerves”) biitu jamobilize katru gadu, izmantojot budZeta procediiru. Turklat
vajadzetu bt iespgjai izmantot apropriacijas, kas §1s regulas vajadzibam mobiliz&tas no
Padomes Regulas [(ES, Euratom) 20XX/XXX * [DFS regula] 6. panta miné&tas rezerves,
lai sniegtu atbalstu Ukrainai saskana ar Regulu (Euratom) [...] INSC-D).]

(40) Saistiba ar Savienibas ierobezojosajiem pasakumiem, kas pienemti, pamatojoties uz LES
29. pantu un LESD 215. panta 2. punktu, finans€jumu un ekonomikas resursus nedrikst ne
tiesi, ne netiesi darit pieejamus fiziskam vai juridiskam personam, subjektiem vai
strukttiram, pret ko vers ierobezojosus pasakumus, vai izmantot par labu tiem. Tadg] $adas
fiziskas vai juridiskas personas, subjekti vai struktiiras, ka art juridiskas personas, subjekti

vai struktiiras, kas tam pieder vai ko tas kontrol€, nebiitu jaatbalsta ar So Instrumentu.
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(41)

Globala konteksta, kad Savieniba saskaras ar lieclu geopolitisko un geoekonomisko
konkurenci, ko raksturo globalas problémas, [...] tostarp klimata parmainas un
biodaudzveidibas zudums, pandémijas draudi, [...] spriedze saistiba ar ierobeZotajiem
resursiem, fidens resursu noslodze, tehnologiska atkariba, [...] migracijas spiediens vai
ekonomikas un tirdzniecibas trauc&umi, ka ar drosibas apdraud&jumi un nestabilitate,
argjai darbibai ir pastavigi un atri jareag€ uz jaunam vajadzibam, ka arf jarikojas, lai virzitu
uz prieksu stratégiskas prioritates noliika efektivi istenot Savienibas un partneru prioritates.
Lai palielinatu Savienibas sp&ju reagét uz neparedz&étam vajadzibam un savas partneribas
pielagotu jaunajam prioritatém, pamatojoties uz Eiropas Attistibas fondu un Regulas (ES)
2021/947 sekmigo pieredzi, kada dala summas biitu jaatstaj nepieskirta jauno problému un
prioritasu rezerves vajadzibam. STsumma biitu jamobilizé saskana ar $aja regula un
Regula (ES, Euratom) 2024/2509 noteiktajam procediiram. Konkretak, Eiropas
Parlamentam un Padomei biitu japienem lemumi par parvietojumiem saskana ar
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 31. pantu. Priekslikumiem par $adiem
parvietojumiem no rezerves jaunam problémam un prioritatém bitu japievieno
atbilstoSi un detalizéti apliecinoSie dokumenti. Ja tiek veikti autonomi parvietojumi
no rezerves jaunam problémam un prioritatém, Komisijai pirms lidzeklu pazinoSanas

vai mobilizéSanas biitu jainformé Eiropas Parlaments un Padome.
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(42)

Darbibas vispargjais konteksts ir panakt noteikumos un [...] vértibas balstitu globalo
kartibu, kuras galvenais princips ir multilateralisms un kuras centra ir Apvienoto Naciju
Organizacija (ANO). Programma 2030. gadam kopa ar Apvienoto Naciju Organizacijas
Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemto Parizes noligumu 2
(“Parizes noligums”), Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par biologisko
daudzveidibu (Kunminas-Monrealas globalais biodaudzveidibas satvars) 23, [...]
[...]Ceturtas starptautiskas konferences par attistibas finanséSanu Sevilas saistibam
(Sevilas saistibas) 2 un Nakotnes paktu 25 ir starptautiskas kopienas atbilde uz globalajam
problémam un tendenc@m saistiba ar ilgtsp&jigu attistibu, un tai biitu javirza §is regulas
istenoSana. Instrumenta saistiba Tpasa uzmaniba biitu javelta savstarp&jam saikném starp
ilgtspgjigas attistibas meérkiem un integrétam darbibam, kas var radit papildu ieguvumus un

istenot vairakus mérkus saskanota veida.

22

23

24

25

Padomes Lémums (ES) 2016/1841 (2016. gada 5. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas
varda noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata
parmainam ietvaros pienemto Parizes noligumu (OV L 282, 19.10.2016., 1-3. lpp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/0j).

“Kunminas—Monrealas globalais biodaudzveidibas satvars”, kas pienemts Konvencijas par
biologisko daudzveidibu (KBD) Pusu [...] 15. konferencé (COP 15) 2022. gada

19. decembri.

[...]“Ceturtas starptautiskas konferences par attistibas finanséSanu Sevilas saistibas, ko [...]
Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja pienéma [...] 2025. gada 25. augusta
(A/RES/79/323), 2025. gada jilijs.

“Nakotnes pakts”, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja pienéma

2024. gada 22. septembr1 (A/RES/79/1).
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(43)

(44)

(45)

Instrumentam biitu jaatbalsta Samoa partneribas noliguma starp Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu
organizacijas dalibvalstim, no otras puses 2%, Tsteno$ana; Samoa partneribas noligums
parakstits Samoa 2023. gada 15. novembr1 un provizoriski piemé&rots no 2024. gada

1. janvara. Instrumentam biitu arT jaatbalsta izveidotas sadarbibas turpinasana starp
Savienibu un Siem konkrétajiem regioniem, pieméram, ar Afrikas Savienibu saskana ar ES

un AS kopigo redz&jumu 2030. gadam.

Savienibai biitu janodroSina politikas saskanotiba attistibas joma, ka to paredz LESD
208. pants. Savienibas politika, kas varétu iespaidot jaunattistibas valstis un teritorijas,
Savienibai butu janem veéra meérki, kas noteikti sadarbibai attistibas joma. Lai nodroSinatu
politikas saskanotibu ilgtsp&jigai attistibai, ir janem véra tas, ka ilgtsp&jigu attistibu
ietekm@ visas Savienibas politikas visos Iimenos — valstis, Savieniba, citas valstis un

pasaulg.

Saskana ar savam starptautiskajam saistibam Savienibai biitu japiemero attistibas
efektivitates principi, proti, jaunattistibas valstu un teritoriju atbildiba par attistibas
prioritateém, koncentréSanas uz rezultatiem, ieklaujosas attistibas partneribas, parredzamiba
un savstarpgja parskatatbildiba. Saja sakara Savienibai un tas dalibvalstim, izmantojot
Eiropas komandas pieeju, biitu maksimali japalielina pievienota vértiba savam
kolektivajam atbalstam partnervalstim un regioniem. Instrumenta istenosana buitu janem

vera ta paredzamie rezultati, proti, tieSie rezultati, iznakumi un ietekme.

26

Padomes Lémums (ES) 2023/2861 (2023. gada 20. jilijs) par to, lai Eiropas Savienibas
varda parakstitu un provizoriski piemérotu Partneribas noligumu starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu
organizacijas dalibvalstim, no otras puses (OV L 2023/2861, 28.12.2023., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2861/0j).

10442/26 24

RELEX.2 LIMITE LV



(46) Savienibai biitu javeicina cieSa apsprieSanas ar viet§jam iestadém un pilsonisko sabiedribu,
ka arT jaatbalsta to lidzdaliba ilgtsp€jigas attistibas veicindsana un ilgtsp€jigas attistibas
meérku TstenoSana vietgja limeni. Savienibai biitu arT |...] jaaizsarga un javeicina
pilsoniskas sabiedribas telpa, kas lauj pilsoniskajai sabiedribai [...] efektivi un drosi
veikt savu darbu. Instrumentam biitu janodroSina Savienibas atbalsts pilsoniskas
sabiedribas organizacijam un vietgjam iestadém, nemot véra to Ipasas vajadzibas, lai
istenotu Savienibas vertibas, intereses un mérkus. Biitu [...] aktivi jaapspriezas ar
pilsoniskas sabiedribas organizacijam un vietéjam iestadém, un tam vajadzetu bt
nodrosinatai savlaicigai piekluvei attiecigajai informacijai, lai tas varétu pienacigi

1esaistities.
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(47)

Instrumenta 1stenoSana biitu jaievero tadi principi ka dzimumu Iidztiesiba [...] un
pilnveértigu iespéju nodrosinasana sievietém un meiteném [...], ka art Savienibas
apnemsanas veicinat, aizsargat un Istenot visas cilvektiestbas un pilniba un efektivi
istenot Pekinas deklaraciju un Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un
attistibu ricibas programmu un to parskatiSanas konferencu iznakumus. Sajﬁ
konteksta Savieniba saglaba savu apnemsanos attieciba uz seksualo un reproduktivo
veselibu un tiestbam. Ar IstenoSanu biitu janovers un jaapkaro visu veidu seksuala un
ar dzimumu saistita vardarbiba un jacensas aizsargat un veicinat dzimumu ldztiesibu
un sievieSu un meitenu tiesibas saskana ar Sieviesu tiesibu celvedi 27, Dzimumu
lidztiesibas stratégiju 28, ES Dzimumu lidztiesibas ricibas planiem, tostarp ES ricibas
planu attiectba uz sievietém, mieru un drosibu, attiecigajiem Padomes secinajumiem un
starptautiskajam konvencijam, tostarp Stambulas konvenciju par vardarbibu pret

sievietém 2°. Savienibas ar&ja darbiba stiprinot dzimumu lidztiesibu un [...] pilnvértigu
iesp&ju nodrosinasanu visam sievietém un meiteném un pastiprinot centienus sasniegt ES
Dzimumu lidztiesibas ricibas planos noraditos snieguma minimalos standartus, biitu
japanak [...] dzimumveriga un parmainas veicinosa pieeja, ar ko visa Savienibas ar¢ja
darbiba un starptautiskaja sadarbiba tiek pievérsta uzmaniba dzimumu nelidztiesibas
pamatcéloniem. Dzimumu lidztiesibas un pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanas sievietém un
meiteném aspekti biitu jaieklauj Instrumenta un pienacigi jaatspogulo visas darbibas.
Instrumentam biitu jaatbalsta un japieméro ES Dzimumu Iidztiesibas ricibas plana

meérki, tostarp attiecigie merkraditaji.

27

28

29

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Sieviesu tiesibu celvedis” (COM/2025/97 final).
Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai [...] “Dzimumu Iidztiesibas stratégija [...] 2026.—

[...]2030. gadam” ([...]COM(2026)113 final).

“Eiropas Padomes Konvencija par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimeng
noveérSanu un apkarosanu” (CETS Nr. 210) stajas speka 2014. gada 1. augusta,
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list?module=treaty-
detail&[...];treatynum=210.
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(48)

(49)

Instrumentam biitu jaatbalsta bérni un jauniesi ka nozimigi parmainu veicinataji, ipasu
uzmanibu pieveérsot vinu tiestbam, vajadzibam un pilnvértigu iesp&ju nodrosinasanai
saskana ar ANO Bérna tiestbu konvenciju 3. Attieciga gadijuma darbibas, kas skar
bérnus un socialo ieklauSanu, biitu javadas ari péc ES stratégijas par bérna
tiestbam 3!, Eiropas socialo tiesibu pilara 32 un Eirepas Garantijas bérniem 3. Ar to
biitu jacensas noverst un apkarot [...] multiplo un intersekcionalo diskriminaciju,
tostarp diskriminaciju vecuma, etniskas izcelsmes, dzimuma, religijas un parliecibas,
invaliditates vai seksualas orientacijas dél, lai nodroSinatu uz cilvéktiesibam balstitu
pieeju nevienlidzibas noveérSanai. Tam biitu javeicina personu ar invaliditati tiesibas

saskana ar ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam 34,

Atzistot, ka plangtas triskarsa krize, ko rada klimata parmainas, biologiskas daudzveidibas
izzuSana un piesarnojums, ka arl tidens trakums, ped€jo desmit gadu laika ir
pasliktinajusies un Savieniba viena pati to nevar atrisinat, Instrumentam, atbalstot
starptautisko sadarbibu, vajadz&tu but izskirosai lomai, lai sasniegtu klimata un vides
mérkus, par kuriem panakta daudzpusg€ja vienosanas. [...] Savienibai biitu jaturpina
atbalstit visneaizsargatakas valstis, jo 1pasi [...] vismazak attistitas valstis, mazas salu

Jjaunattistibas valstis un [...] jaunattistibas valstis bez izejas uz jiiru.

30

Konvencija par [...] bérna tiesibam stajas spéka [...] 1990. gada 2. septembri,,
https://[...]www.ohchr.[...]org/en/instruments-
[...]mechanisms/instruments/convention-rights-child.

31 ES stratégija par bérna tiesibam un Eiropas Garantija bérniem — Eiropas Komisija.

32 Eiropas socialo tiestbu pilars — taisnigakas un ieklaujosakas Eiropas Savienibas
veidoSana — Nodarbinatiba, socialas lietas un ieklautiba.

3 Eiropas Garantija bérniem — Nodarbinatiba, socialas lietas un ieklautiba.

3 Konvencija par personu ar invaliditati tiesthbam (CRPD), stajas speka 2008. gada
3. maija, https://social.desa.un.org/issues/disability/crpd/convention-on-the-rights-of-
persons-with-disabilities-crpd#Fulltext.
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(50) Nemot veéra to, cik svarigi ir pret klimata parmainam cinities atbilstosi Savienibas
saistibam Tstenot Parizes noligumu un Kunminas-Monrezlas globalo biodaudzveidibas
satvaru un sasniegt [...] IAM, Instrumentam biitu japalidz [...] Savienibas politika integréet
klimatricibu un vides aizsardzibu saskana ar Regulu (ES, Euratom) [ XXX] [Snieguma
regula] un sasniegt taja noteikto izdevumu mérkraditaju. Atticcigas darbibas butu
janosaka Instrumenta Tstenos$anas gaita, un kopgjais ieguldijums no Instrumenta biitu
jaieklauj attiecigos uzraudzibas, izvertéSanas un parskatiSanas procesos. Instrumentam biitu
japalidz apturét un apvérst biodaudzveidibas zuduma tendenci, pamatojoties uz

savstarp&jam saikném starp klimata un biodaudzveidibas mérkiem.

28
RELEX.2 LIMITE LV
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(1)

Savienibas ricibai klimata parmainu un biodaudzveidibas joma biitu jaatbalsta taisniga
parkartosanas uz klimatneitralu, klimatnoturigu, resursefektivu aprites ekonomiku.
Instrumentam butu jaatbalsta partnervalstis, lai tas taisnigi, sakartoti un godigi
varetu virzities prom no fosilajam degvielam energosistémas. Tai jo 1pasi butu
jaatbalsta Parizes noliguma, ANO Vispargjas konvencijas par klimata parmainam, ANO
Konvencijas par biologisko daudzveidibu, ANO Konvencijas par cipu pret
partuksnesosanos un Noliguma par juras biodaudzveidibas saglabasanu un ilgtsp&jigu
izmantoSanu teritorijas, kas ir arpus valstu jurisdikcijas, ieveérosana un 1stenosana. Jo 1pasi
finans€jumam, kas pieskirts saistiba ar Instrumentu, vajadzetu bit saskanigam ar Parizes
noliguma ilgtermina mérki — vid€jas temperatiiras pieaugumu pasaulé noturét krietni zem
2° C atzimes salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta Iimeni un turpinat centienus
temperatiiras kapumu ierobezot 1idz 1,5° C. Instrumentam vajadzetu biit saskanigam ar
meérki palielinat sp&ju pielagoties klimata parmainu negativajai ietekmei, samazinat
neaizsargatibu, veicinat noturibu pret klimata parmainam un censties pieskanoties
Kunminas-Monrealas globala biodaudzveidibas satvara mérkiem, vienlaikus atzistot art
aidens iz§kiroSo nozimi savstarpgeji saistitu probléemu risinasana un ilgtspejigu
risinajumu veicina§ana. Saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Jiiras tiesibu
konvenciju un Eiropas Okeana paktu 3% Instrumentam biitu javeicina okeana saglabasana
un jastiprina starptautiska noteikumos balstita okeana parvaldiba, tostarp, izmantojot
zinatnisko sadarbibu. Ipasa uzmaniba biitu japievers darbibam, kas rada papildu
ieguvumus un atbilst vairakiem mérkiem, tai skaita klimata, biodaudzveidibas un vides

joma.

35

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Eiropas Okeana pakts” (COM/2025/281 final).
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(52)

(33)

(54)

[Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 33. panta 2. punkta d) apakSpunkta ir noteikts, ka
programmas un darbibas, ja tas ir iesp&jams un lietderigi, ir jaisteno, neradot butisku
kaitg&jumu Regulas (ES) 2020/852 3¢ 9. panta noteiktajiem vides mérkiem (princips
“nenodarit butisku kait€§jumu”). Lai nodroSinatu minéta principa konsekventu istenoSanu
visa budZeta konteksta, Instrumentam biitu japiemero princips “nenodarit butisku
kait€§jumu” saskana ar kopigajiem noteikumiem, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) [ XXX] [Snieguma regula], un ieverojot vienotos tehniskos

noradijumus (princips “nenodarit biitisku kaitejumu”).]

Instrumentam biitu javeicina digitala sadarbiba ar partnervalstim un to digitala
parkartoSanas saskana ar Starptautisko Eiropas Savienibas digitalo stratégiju 37 un

Konkurétsp&jas kompasu 3.

Saskana ar LESD 210. pantu Savienibai un tas dalibvalstim biitu japalielina to kopg&ja

ietekme, cik vien iesp&jams apvienojot savus attiecigos resursus un spgjas.

36

37

38

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jiinijs) par
reguléjuma izveidi ilgtsp€jigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES)
2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13.-43. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).

Kopigs pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Starptautiska Eiropas Savienibas
digitala stratégija” (JOIN/2025/140 final).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “ES Konkurétsp&jas kompass”
(COM/2025/30 final).
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(35)

(55.a)

(56)

Savienibas un dalibvalstu starptautiskas sadarbibas politikai buitu jadarbojas saskana ar
pastiprinatu Eiropas komandas pieeju ¥, tadejadi vienai otru papildinot un pastiprinot, lai
uzlabotu to kolektivas palidzibas efektivitati, ietekmi un pievienoto vertibu, tostarp
partnervalstu limeni. Saja konteksta Savienibas un tas dalibvalstu sadarbibai
vajadzétu biit ieklaujoSai un balstities uz to attiecige pieredzi, spéjam un
salidzinoSajam priekSrocibam, lai maksimali palielinatu Savienibas kolektivas ricibas
pievienoto veértibu un efektivitati. Ipasi svarigas ir apspriesanas un bieza informacijas
apmaina uz vietas starp Savienibas delegacijam un dalibvalstu diplomatiskajam
parstavniecibam, tostarp koordinacija ar tam dalibvalstim, kas nav parstavétas
partnervalstl. Tam biitu jaietver arl informacijas apmaina par arkartas palidzibas

pasakumiem.

Komisijai biitu pienacigi jainformeé Padome par attiecigo informacijas apmainu citos

forumos, tostarp “Eiropa pasaulé” komiteja un “Eiropa pasaule” Investiciju padome.

Izmantojot Eiropas komandas pieeju, Savienibai, [...] tostarp Komisijas dienestiem un
Eiropas Argjas darbibas dienestam (EADD), dalibvalstim, dalibvalstu isteno$anas
agentiram un finan$u iestadém, tai skaita attistibas finansu iestadém un dalibvalstu
eksporta kredita agenttiram, Eiropas Investiciju bankai (“EIB”) un Eiropas Rekonstrukcijas
un attistibas bankai (“ERAB”) biitu jacensas atbalstit partnervalstis un Savienibas
stratégiskas intereses arpus Savienibas, izmantojot kopigi identificétas un istenotas
darbibas. Sai pieejai vajadzetu bt icklaujosai un atvértai sadarbibai ar lidzigi
domajoSiem partneriem un ieinteres€tajam personam, tostarp starptautiskajam finansu
iestadem, lai apvienotu resursus un kopigi veicinatu kopigu mérku sasniegSanu, tai skaita

izmantojot budzeta garantiju un finanséjuma apvienosanu.

39

Komisijas kopigs pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un Eiropas Investiciju bankai “Eiropas komanda
ilgtsp&jigu starptautisko partneribu veidosanai” (JOIN(2024) 25 final).
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(57)

Pilniba ievérojot dalibvalstu kompetences jomas, Savienibai biitu jaatbalsta
konstruktiva iesaiste mobilitaté un visos migracijas un piespiedu parvietosanas aspektos,
veltot centienus, lai nodroSinatu, ka migracija notiek drosa un labi reguléta veida un [...] ka
piespiedu karta parvietotam personam un vinu uzpémejkopienam tiek sniegti ilgtspejigi
risinajumi, vienlaikus ari noversot iespéjamu parvietoSanu ar atbalstu izcelsmes
valstim, regioniem un kopienam. Ir btiski vél vairak pastiprinat sadarbibu migracijas
joma ar partnervalstim [...], izmantojot priekSrocibas, ko sniedz sakartota, drosa, atbilstiga
un atbildiga migracija, un efektivi risinot neatbilstigas migracijas jautajumu, tostarp ar
visaptvero$u partneribu palidzibu. Sadai sadarbibai biitu japalidz mazinat piespiedu
parvietosanas ietekmi, nodro$inat piekluvi starptautiskajai aizsardzibai, pieversties
neatbilstigas migracijas un piespiedu parvietoSanas pamatcéloniem, uzlabot robezu
parvaldibu un Tstenot centienus noverst neatbilstigu migraciju, cinities pret cilveku
tirdzniecibu, [...] migrantu kontrabandu un migracijas instrumentalizaciju un attiecigos
gadijumos gadat par cienpilnu un paliekoSu atgrieSanu, atpakaluznemsanu un reintegraciju,
pamatojoties uz savstarp&ju parskatatbildibu un pilniba ievérojot humanitaras un
cilvektiesibu saistibas saskana ar starptautiskajiem un Savienibas tiesibu aktiem, un
sadarbojoties ar diasporam un atbalstot likumigus migracijas celus. Tadgjadi partnervalstu
efektivai sadarbibai ar Savienibu $aja joma vajadzetu biit Instrumenta sastavdalai.
Sadarbibai ar partnervalstim un to atbalstam saskana ar Instrumentu vajadzetu but
dalai no plasaka politikas dialoga, tostarp migracijas joma. Saja konteksta atgrieSana
un atpakaluznemsana ir biitiski elementi visaptverosa un efektiva pieeja migracijai,
un ar noveértéjumu par partnervalstu sadarbibu atpakaluznems$anas joma butu
jaatbalsta plasaki centieni nodroSinat efektivu migracijas parvaldibu un stiprinat
Savienibas migracijas politikas argjo dimensiju. Saja sakara no Instrumenta
finansetajam darbibam, kas veicina OAP mérka sasniegSanu, biitu jaatbilst
attiecigajiem ESAQO/APK principiem un kritérijiem. Apsverot iespéjamas izmainas ar
migraciju saistita finanséjuma pieskirSana, ir janem véra saistibas un standarti, kas
noteikti starptautiskajas humanitarajas tiesibas, starptautiskajas cilvektiesibas un
starptautiskajas beglu tiesibas, kas ir dala no partnervalstu politikas, kas saistita ar
migraciju. Ir svariga lielaka saskanotiba starp migracijas, patvéruma, atgrieSanas politiku
un arpolitikas jomam, lai nodro$inatu, ka ar Savienibas ar€jo palidzibu partnervalstim
sniedz atbalstu efektivakai migracijas parvaldiSanai virziba uz ilgtsp&jigu attistibu.
Instrumentam bitu jasekmé koordinéta, holistiska un strukturéta pieeja migracijai,

maksimali palielinot sinergijas un izmantojot vajadzigos ietekmes lidzeklus.
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(58)

Instrumentam biitu jadod Savienibai iesp&jas sadarbiba un koordinacija ar dalibvalstim
visaptverosi reag€t uz problémam, vajadzibam un iesp&jam saistiba ar migraciju un
piespiedu parvietoSanu, tada veida, kas ir saskanots ar Savienibas migracijas un patvéruma
politiku un papildina to , un sniedz ieguldijumu partnervalstu ilgtspéjiga attistiba.
Instrumenta atbalstitam ar migraciju saistitam darbibam butu japalidz efektivi stenot
Savienibas noligumus un dialogus migracijas joma ar partnervalstim, veicinot sadarbibu,
kuras pamata ir elastiga stimul&josa pieeja un kuru atbalsta ar Instrumenta paredzéto
koordinacijas mehanismu. Saskana ar Instrumentu koordinacijas mehanismam biitu jalauj
risinat pasreizgjas un jaunas problémas migracijas un piespiedu parvieto$anas joma,
izmantojot visus attiecigos komponentus ar elastiga finans€juma starpniecibu, vienlaikus
ieverojot taja paredzetos finansu lidzeklus un balstoties uz to elastigu istenoSanu. |...]
Instrumentam biitu ar1 javeicina droSa, cienpilna, ilgtspejiga un efektiva atgrieSana,
atpakaluznemsS$ana un reintegracija, ka arl inovativi risinajumi, tostarp neatbilstigas
migracijas novérsanai un apkarosSanai saskana ar Savienibas un starptautiskajam
tiestbam. Visas saskana ar Instrumentu paredzetas ar migraciju saistitas darbibas
bitu jaisteno, pilniba ieverojot starptautiskas tiesibas, tostarp starptautiskas cilvektiesibas,
starptautiskas humanitaras tiesibas un béglu tiesibas, Savienibas un valstu kompetences
jomas. Istenojot saskana ar Instrumentu paredzeétas ar migraciju saistitas darbibas,
Komisijai biitu janem véra parredzams cilvektiesibu riska novértejums, parraudziba
un parbaude un jazino Padomei. Instrumentam butu redzami javeicina darbibas, ar
ko atbalsta migracijas un piespiedu parvietoSanas vadibu un parvaldibu atbilstoSi
Instrumenta mérkiem un saskana ar Padomes politiskajam un stratégiskajam

noradem.
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(39)

(60)

(60.2)

[.]40...]

[Instrumenta finans&jums biitu jaizmanto, lai finans€tu darbibas programmas “Erasmus+"
starptautiskaja dimensija, tostarp saskana ar “Prasmju savienibu” *!. Programmas
“Erasmus+" starptautiskas dimensijas daudzgadu planoSana saskana ar So instrumentu
biitu jaisteno atbilstosi procediiram, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula

(ES) [XXX] [Erasmus+ regula] 42.]

Daudzgadu indikativo programmu vidusposma un ad hoc parskatiSana péc izmainam
politikas satvara vai mainitam politikas prioritatem bitu javeic savlaicigi un batu

janem vera Padomes ieteikumi.

40
41

42

[..]

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Prasmju savieniba” (COM/2025/90 final).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [XXX], ar ko izveido programmu “Erasmus~+"
laikposmam no 2028. 1idz 2034. gadam un atcel Regulas (ES) 2021/817 un (ES) 2021/888
(OV L... Ipp.).
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(61)

(62)

(63)

Instrumentam butu japalidz veicinat [...] starptautiskas kultiiras attiecibas, tostarp,
atbalstot materiala un nemateriala kultiras mantojuma ka ilgtspéjigas attistibas
virzitajspéka popularizeSanu partnervalstis, un biitu [...] jaatzist kultiiras nozime

Savienibas veértibu popularizésana.

Instrumentam pieméro Regulu (ES, Euratom) 2024/2509. Taja ir paredzeti noteikumi par
Eiropas Savienibas vispargja budzeta izveidi un izpildi, tai skaitad noteikumi par dotacijam,
godalgam, nefinansu ziedojumiem, iepirkumu, netieSo parvaldibu, finansialo palidzibu,

finansu instrumentiem un budzeta garantijam.

Gada vai daudzgadu ricibas planiem un pasakumiem, kas mingti $aja regula, biitu javeido
darba programmas Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 nozimé. Gada vai daudzgadu ricibas

planiem biitu jaietver virkne pasakumu, kas sagrupéti viena dokumenta.
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Instrumenta attiecinamibas noteikumiem biitu jalauj Savienibai Istenot un aizsargat

savas stratégiskas intereses, nemot véra istenosanas partneru ierobeZojumus un

tirgus realitati. Noteikumus par faktisku iedibinasanu vai valstspiederibu, vai par

dalibnieku veidu atbalsta pieskirSanas procediiras, tai skaita attieciba uz to tieSu un netieSu

kontroli, ko veic partnervalsts subjekti, ka ar1 par produktu izcelsmi, var ierobezot, tai

skaita tad, ja $adi ierobezojumi ir Savienibas strat€giskajas interescs. Stratégiskas

intereses jo Ipasi varétu biit saistitas ar Savienibas stratégisko autonomiju, piegades

kéZu noturibu, riipniecibas konkurétspéju vai nepiecieSamibu noverst inovacijas
plaisu. Sadus ierobeZojumus attieciga gadijuma varétu [...] piemérot ari augsta riska
piegadatajiem, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
[XXX] (KiberdroSibas akts). Subjektiem, kas saskana ar piemérojamiem valsts
tiesibu aktiem nav juridiskas personas, vajadzetu biit tiesigiem piedalities
pieskirSanas procediiras saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 200. panta
2. punkta c) apakSpunktu. Vajadzétu ari biit iesp€jai noteikt attiecinamibas
ierobeZojumus 1stenoSanas partneriem netiesa parvaldiba, tostarp, lai izmantotu
attiecinamibas noteikumus, kas piemeérojami pieskirSanas procediiram tie$a
parvaldiba. Savstarpigumu var noteikt ar1 attieciba uz atbalstu konkrétam
partnervalstim vai regioniem uz ierobeZotu laiku vai ar nosacijumu, ka attieciga
valsts OAP ietvaros sniedz tada Iimena atbalstu, kas ir salidzinams ar Savienibas

sniegto atbalstu.
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(65)

Kad vien iespéjams, biitu jaatbalsta dalibvalstu privata sektora struktiiru lidzdaliba
un mobilizéSana. Biitu janodroSina vienlidzigi konkurences apstakli dalibvalstu
privata sektora struktiiram, tostarp mazajiem un vidéjiem uznémumiem (MVU), lai
veicinatu to konkurétspéju, cita starpa plasak izmantojot vértéjamos Kkritérijus un
galveno uzmanibu pievérsot vertibai, kvalitatei un ilgtspéjai, nevis tikai zemakajai
cenai, un augstiem standartiem, noturibas vai drosibas kritérijiem, ka ari agrinai
iesaistei tirgii. Galvenajas stratégiskajas nozarées, pieméram, energétika, digitalaja un
kritiskaja infrastruktiira, ipasa uzmaniba biitu japievers dalibvalstu privata sektora

struktiiru pieejamibai, spéjam, specialajam zinaSanam un produktiem.

Ieverojot principu, ka Savienibas budzets tiek noteikts katru gadu, argjais svarstigums
prasa saglabat elastibu, kas jau ir atlauta ar Regulu (ES) 2021/947 attieciba uz apropriaciju
parneSanu. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 12. panta 4. punkta, lai
nodrosinatu Savienibas lidzeklu efektivu izmantoSanu gan attieciba uz Savienibas
pilsoniem, gan partnervalstim, tad€jadi maksimali palielinot Savienibas lidzeklu apjomu,
kas kluitu pieejami Savienibas argjas darbibas intervencem, no Instrumenta izrieto$ajam
instrumentu. [Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 212. panta 3. punkta,
ieneémumiem, atmaksajumiem un atglitajam summam no finansu instrumentiem, kas
izveidoti ar argjas darbibas programmam saskana ar So vai ieprieks€jam daudzgadu finansu
sheémam, vajadzetu biit pieejamiem atkartotai izmantoSanai saskana ar So instrumentu. ]
Tadgjadi klus pieejami nepiecieSamie resursi, lai finansétu aktualakas ES argjo attiecibu

papildu vajadzibas.
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(67)

(68)

[Lai palielinatu Instrumentam pieejamos resursus, pieskirot tam parpalikumus, kas saistiti
ar Garantiju fondu argjam darbibam, kurs izveidots ar Regulu (EK, Euratom)

Nr. 480/2009, Eiropas Fondu ilgtsp&jigai attistibai (EFIA), kurs izveidots ar Regulu (ES)
2017/1601 %3, Eiropas Fondu ilgtsp&jigai attistibai plus (EFIA+), kurs$ izveidots ar Regulu
(ES) 2021/947, Ukrainas garantiju, kura izveidota ar Regulu (ES) 2024/792, finansialo
palidzibu aizdevumu veida, kas noteikta saskana ar Regulam (ES) 2024/1449 un (ES)
2025/535, un budzeta garantiju un finansialo palidzibu saskana ar $o instrumentu,
vajadzigas atkapes no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 216. panta 4. punkta

a) apakSpunkta un Regulas (ES) 2021/947 31. panta 8. punkta.] Tadgjadi kliis pieejami

nepiecieSamie resursi, lai finans€tu aktualakas ES argjo attiecibu papildu vajadzibas.

[Lai nodroSinatu elastibu, Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 114. panta 2. punkta tresa

dala nebttu japieméro daudzgadu darbibam saskana ar So instrumentu. |

Finans€Sanas veidi un apgiiSanas metodes saskana ar $o regulu buitu jaizvélas, pamatojoties
uz to iesp&ju sasniegt konkrétos darbibu merkus un giit rezultatus, jo 1pasi nemot véra
kontroles izmaksas, administrativo slogu un sagaidamo neatbilstibas risku. Veicot minéto
izveli, biitu jaapsver iespgja izmantot fiks€tas summas, vienibas izmaksas un vienotas
likmes finans€jumu, ka ar7 finans€jumu, kas nav saistits ar attiecigas darbibas izmaksam,
ka minéts Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 125. panta 1. punkta a) apakSpunkta.
Savienibai vajadzetu bt iesp€jai uzticet budZeta izpildes uzdevumus saskana ar Regulas
(ES) 2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta viii) dalu Eiropas Savienibas DroSibas
izp@tes institiitam un Eiropas DroSibas un aizsardzibas koledzai, lai 1stenotu darbibas

saskana ar Instrumentu.

43

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1601 (2017. gada 26. septembris), ar ko
izveido Eiropas Fondu ilgtspgjigai attistibai (EFIA), EFIA garantiju un EFIA garantiju
fondu (OV L 249, 27.9.2017., 1.-16. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1601/0j).
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(70)

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 [...] 198. panta un papildus taja
uzskaititajiem gadijumiem, Savienibai vajadz&tu but iesp&jai elastigi un savlaicigi sniegt
atbalstu dotaciju veida bez nepiecieSamibas izsludinat uzaicinajumu iesniegt
priekslikumus, pieméram, sarezgitos apstaklos un arkartas un krizes gadijumos, lai
atbalstitu cilvektiesibu aizstavjus un citus pilsoniskas sabiedribas dalibnickus, nemot véra
aréjas darbibas specifiku. Saskana ar Regula (ES, Euratom) 2024/2509 izklastitajiem
nosacfjumiem no Instrumenta finansétas dotacijas varétu pieskirt ar1 pilsoniskas
sabiedribas organizacijam un citiem subjektiem, kas saskana ar piemerojamiem valsts

tiesibu aktiem nav juridiskas personas.

Neskarot konkursa procediiru izmantosanu attieciga gadijuma saskana ar Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 192. panta 1. punktu, dotacijas privattiesibu subjektiem no dalibvalsts
varetu pieskirt bez nepiecieSamibas izsludinat uzaicinajumu iesniegt priekslikumus, ja
attiecigais projekts ir Savienibas stratégiskajas interes€s un atbalsta Instrumenta mérkus.
Sada tie$a pieskirSana varétu bt pamatota, pieméram, lai dotu iesp&ju veikt investicijas vai
finansét priekSizpéti tadas stratégiskas jomas ka kritiski svarigas izejvielas, noturiba pret
klimata parmainam vai digitala un cita infrastruktiira, jo 1pasi ka dala no integrétam
paketém, lai uzlabotu Savienibas stratégisko autonomiju. Sadai pieskirSanai vajadzetu
bt arkartas gadijumam, un ta buitu jagarante tikai vajadzibas un pienacigi
pamatotos gadijumos. Sada pieSkir§ana biitu jaattiecina tikai uz projektiem, kas
varétu piesaistit ievérojamas privata sektora investicijas, un uz situacijam, kad
dalibvalstu subjektiem netiek nodroSinata godiga konkurence un vienlidzigi
konkurences apstakli. Kad vien iespéjams, priekSroka biitu jadod atmaksajama veida
atbalstam. Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 jebkura sada pieskiruma butu
jaievero dotacijam piemérojamie visparigie principi [...], tas blitu pienacigi japamato
pieskir§anas [Emuma un tam nevajadzetu radit nepamatotas priekSrocibas atseviSkiem

W =

10442/26 39

RELEX.2 LIMITE LV



(71)

(72)

(73)

Saskana ar Eiropas komandas pieeju darbibas netiesa parvaldiba, tostarp attieciba uz
tehnisko sadarbibu, biitu vélams uzticét EIB, ERAB vai dalibvalsts organizacijai Regulas
(ES, Euratom) 2024/2509 nozimg. Izveloties Istenosanas partnerus, biitu janem véra to

spéja un gataviba vajadzibas gadijuma piemeérot attiecinamibas ierobeZojumus.

Netiesa parvaldiba ar partnervalstim vai to norikotam strukttiram, kura Komisija saglaba
finanSu parvaldibas pienakumus saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 157. panta
7. punkta otras dalas a) apakSpunktu, Komisijai, veicot maksajumus ligumslédz€ju iestazu
varda tiesi to sanémejiem, vajadzetu biit iesp&jai pec tam atgiit saistitas summas tiesi no
ligumslédzgju iestazu sanéméjiem. Tapat ar1 netieSas parvaldibas gadijumos, kad
partnervalstis vai to izraudzitas struktiiras nesp€j vai kliist nesp€jigas veikt uzticétos
budzeta izpildes uzdevumus, Komisijai vajadzetu biit iesp&jai uz laiku rikoties to vieta un

to varda, ka ar1 to uzdevuma — netieSas parvaldibas gadijuma.

Saskana ar Padomes Lémuma (ES) 2021/1764 85. panta 1. punktu fiziskas personas un
subjekti no aizjiiras zem&m un teritorijam ir tiesigi sanemt finans&jumu atbilstosi
programma noteiktajiem mérkiem un iesp&jamajiem rezimiem, kas piemé&rojami
dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir saistita. Aizjliras zemes un
teritorijas ir butiski Savienibas stratégiskie partneri, kam pamata ir savstarpéjas
saistibas, universalo vértibu ievérosana un ilgtspéjigas attistibas veicinasana. Tapéc
biitu javeicina sadarbiba starp partnervalstim un regioniem un aizjiiras zemém un
teritorijam, tostarp izmantojot iniciativas, ko kopigi finansé no Instrumenta un
Padomes Lémuma (ES) 2021/1764. Lai uzlabotu Savienibas darbibas efektivitati un
ietekmi, kopigu intereSu jomas biitu javeicina sadarbiba starp partnervalstim un aizjiiras
zem&m un teritorijam, ka arT Savienibas talakiem regioniem saskana ar LESD 349. pantu,

tostarp izmantojot stratégiju Global Gateway.
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(75)

(76)

(77)

Instrumentam biitu jadod iesp&ja sniegt atbalstu budzeta garantiju un finansialas palidzibas
veida. Uzkrajumi un saistibas, kas izriet no minétajam darbibam, un finansiala palidziba
publiska sektora specialajam zinasanam, ari turpmak vajadzetu but baitiskam
instrumenta “Eiropa pasaulé” rikkopas aspektam. Tehniskajai sadarbibai vajadzetu
vel vairak veicinat ilgtspéjigu attistibu, atbildibu par starptautisko sadarbibu un tas
efektivitati, nestabilitates pamatcélonu noveérsanu un to, lai tiktu radita labaka
investiciju vide un augstaki standarti. Tai butu jasniedz arT merktiecigs atbalsts
kandidatvalstu un potencialo kandidasu reformam, kuru meérkis ir panakt atbilstibu

Savienibas acquis.

Lai nodroSinatu konsekvenci, budzeta garantija un finanSu instrumenti, tai skaita
apvienojuma ar neatmaksajamu atbalstu finans€juma apvienoSanas darbibas un finansialo
palidzibu saskana ar Instrumentu, butu jaisteno saskana ar Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 X sadalu un tehnisko kartibu, noteikumiem un nosacijumiem, ko Komisija

noteikusi tas pieméroSanas nolika.

Peéc EFIA 2017.-2020. gadam un EFIA+ 2021.-2027. gadam $1 ir tre$a daudzgadu finansu
shéma, kura budzeta garantiju izmanto ar&jo darbibu atbalstam. Budzeta garantija ir
kluvusi par standarta instrumentu Savienibas finanSu instrumentu kopuma, un tas galvenie
noteikumi un procediiras ir noteiktas ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509. Saja regula ir
paredzgti tikai Tpasi noteikumi, kas piem&rojami budZeta garantijai saskana ar Instrumentu.
No otras puses, atzistot, ka investicijam, ko Savieniba mobiliz€ partnervalstis, var biit
nepiecieSams elastigi izmantot un kombinét dazados Savienibas finanséjuma veidus, kas
pieejami saskana ar Instrumentu, nav paredzets 1pass reZims finans€juma apvienosSanas

darbibam un budZeta garantijai saskana ar 1pasu fondu, pieméram, EFIA vai EFIA+.

Lai nodroSinatu paredzamibu un elastibu, ir janosaka budzeta garantijas maksimala summa
un Savienibas kop€jo finanSu saistibu maksimala summa, kas sedz budZeta garantiju un

finansialo palidzibu aizdevumu veida saskana ar Instrumentu.
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(79)

(80)

(81)

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 214. panta 1. punktu $aja regula biitu
japaredz uzkrajumu likmju parskatiSana. Tadel vajadzetu but paredzetai iesp&jai grozit
uzkrajumu likmes visa daudzgadu finanSu shémas perioda pec regularas parskatisanas,
kuras pamata vajadzetu biit Komisijas riska parvaldibas sist€émai, nemot véra pareizu

finansu parvaldibu.

Lai izpildttu Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 prasibas, $aja regula butu japaredz iespgja
treSam personam un partnervalstim veikt iemaksas budzeta garantija. Dalibvalstu, treSo
personu un partnervalstu iemaksas varetu iezimét konkrétiem regioniem,

partnervalstim vai nozarém.

Vajadzgetu biit iespgjai, ka budZeta garantija, kas atlauta saskana ar So regulu, darbotos ka
horizontals TstenoSanas instruments arf attieciba uz Padomes Lémumu (ES) 2021/1764 un
Regulu (Euratom) [ XXX] [INSC-D], lai sniegtu atbalstu no citam Savienibas programmam
saskana ar minétajas programmas noteiktajiem mérkiem un atbilstibas kritérijiem. Saja
noliika attiecigie uzkrajumi finansu saistibam biitu javeido no mingto citu programmu

finans€juma.

Lai nodroSinatu pareizu finanSu parvaldibu un budZeta disciplinu un ierobeZotu
nenokartotos maksajumus, saistibas par budzeta garantijas un finansialas palidzibas
uzkrajumiem nebiitu jauznemas peéc daudzgadu finanSu shémas pedeja gada beigam, un tie
butu javeido Iidz tresa gada beigam péc daudzgadu finanSu shémas beigam. Budzeta
saistibas attieciba uz minéto uzkrajumu veidoSanu biitu janem véra budZeta garantijas un
finansialas palidzibas pieskirSanas gaita. Uzkrajumu veidoSana biitu janem véra virziba
finans€Sanas un investiciju darbibu apstiprinasana un parakstiSana, ka art finansialas

palidzibas izmaksaSana.
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(83)

Lai veicinatu atbilstigo TstenoSanas subjektu un partneru no partnervalstim, kas guist
labumu no budzeta garantijas vai finansu instrumentiem, dalibu, atkapjoties no Regulas
(ES, Euratom) 2024/2509 211. panta 5. punkta, no partnervalsts nebiitu japrasa veikt
iemaksas budzeta garantija vai finansu instrumentos. Turklat, 1ai nodroSinatu elastibu,
palielinatu pievilcibu attieciba uz privato sektoru un maksimali palielinatu investiciju
ietekmi, biitu japaredz atkape no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta
c) apakSpunkta un 211. panta 5. punkta, laujot struktiram, uz kuram attiecas privattiesibas
un kuras sniedz pietickamu parliecibu par savam finansialajam sp&jam un kuras nav
publisko tiesibu subjekts vai publiska un privata sektora partneribas istenotajas, biit
atbilstigiem TstenoSanas subjektiem un partneriem. Inovativas finansu iniciativas,
institucionalo iegulditaju finanséjuma atraisiSana un riska mazinasana privatajam
investicijam palielinatu Savienibas sviras efektu un ietekmi un veicinatu attistibas
finanséSanas iestazu, eksporta kreditu agentiiru un privato struktiiru turpmaku

iesaisti.

Finans€juma apvienoSanai un budzeta garantijam ir biitiska nozime Savienibas investiciju
strat€gija partnervalstis. Finanséjuma apvieno$ana un budZeta garantijas var atbalstit
ar1 parregionalas riska mazinasanas iniciativas. Tapec ir lietderigi izveidot instrumenta
“Eiropa pasaule” Investiciju padomi, kas sniegtu Komisijai strat€giskus un operativus
noradijumus par TstenoSanu. Investiciju padomei biitu janodrosina stratégisks dialogs
par prioritatem, kas saistitas ar budZeta garantijas un finanséjuma apvienoSanas
istenoSanu, ka ari par pienacigu un diversificétu geografisko un tematisko tvérumu.
Lai apliecinatu pieskanotibu noteiktajam prioritatém, Komisijai biitu regulari
jainforme Investiciju padome par progresu, kas panakts budZeta garantijas un
finansejuma apvienoSanas darbibu IstenoSana. Investiciju padomei buitu janem vera
pieredze, kas giita saistiba ar EFIA+ stratégiskajam un darbibas padomém un

Rietumbalkanu investiciju satvaru.
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(84) Ir lietderigi organizet finansialo palidzibu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
224, panta paredzeto diversificéto finanséSanas stratégiju, kas taja noteikta ka vienota
finanséSanas metode, kura, paredzams, uzlabos Savienibas parada vertspapiru likviditati un

Savienibas verstpapiru emisijas pievilcibu un rentabilitati.

(85) [Komisija varétu sniegt finansialu palidzibu partnervalstim uz politiku balstitu aizdevumu
veida. Sadu uz politiku balstitu aizdevumu pamatmérkim vajadzétu biit atbalstit
partnervalstu reformu programmas un veicinat investicijas. Tiem biitu japalidz sasniegt
valsts politikas mérkus un risinat globalas problémas. Nosactjumi, kas piemérojami uz
politiku balstitiem aizdevumiem, attieciga gadijuma biitu jasaskano ar budZeta atbalsta
nosacijumiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 241. panta 1. punktu. Pirms
jebkura aizdevuma apstiprinasanas biitu javeic parada analize. Saja analizé biitu janoverté

valsts sp&ja saglabat parada [imeni atmaksajama [imeni aizdevuma termina laika. ]

(86) Nebitisku $is regulas elementu groziSanai biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu, lai grozitu [...] budZeta garantijas maksimalas summas un
uzkrajumu likmes. Ir Tpasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosSanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iiment, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu 4. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu

grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

44 lestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju

par labaku likumdosanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1.—14. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j).
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(87)

Sadarbiba ar partnervalstim, uz kuram attiecas Eiropas pilars, notiek 1pasu attiecibu ar
Savienibu konteksta, tostarp, attieciga gadijuma sagatavojot kandidatvalstis un potencialas
kandidates turpmakajai [...] dalibai Savieniba. Sadai sadarbibai ir nepiecie$ams izveidot
Ipasus nosactjumus, kas atspogulo §is loti verienigas attiecibas un nodroSina
paredzamibu partnervalstim. Saja nolika, kas attiecas uz paplasinasands un austrumu
kaiminregiona partneriem Eiropas pilara, biitu janosaka Tpasi noteikumi, kas saistiti ar
attiecigajiem snieguma balstitajiem planiem, kuri uzskatami par pamatu planosanai,
saskana ar attiecigajiem verienigajiem mérkiem savstarp&jas attiecibas starp partnervalstim
un Savienibu. [...] Ir svarigi nodrosinat vienotus nosacijumus $adas iesaistes Istenosanai
[...]. Tas ietver ari istenosSanas kartibu, kas izstradata, lai sagatavotos tadu ieksgjo fondu
parvaldibai ka struktiirfondi, lauksaimniecibas un lauku attistibas un parrobezu sadarbibas
fondi, tostarp attieciga gadijuma — netie$ai parvaldibai, ko veic partnervalstis [...].[...] 5. Ja
notikumu attistiba to liek darit, vienotie nosacijumi biitu jagroza. Nemot véra to, ka
snieguma balstitie plani valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim un potencialajam
kandidatém geopolitiskaja konteksta ir politiski loti nozimigi, ka ari nemot véra
Padomes centralo lomu paplasinasanas procesa un nepiecieSamibu nodroSinat
saskanotibu ar minéto procesu, isteno$anas pilnvaras iznémuma karta biitu japieskir
Padomei. Tam biitu jaattiecas arT uz Komisijas pozitiva novértéjuma apstiprinasanu,
kuru ta sniedz valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim un potencialajam
kandidatém par snieguma balstitajiem planiem vai attieciga gadijuma — par to

grozijumiem.

45
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(87.a)

(88)

(89)

Ieverojot to, cik svariga ir Ukrainai ar Instrumentu 1stenota atbalsta finansiala
ietekme, cik liels ir ta apjoms un cik svarigas sekas ir daZiem attieciba uz
Instrumenta Isteno$anu pienemamiem lemumiem, nemot vera konkréto situaciju
Ukraina un Krievijas pret Ukrainu versta agresijas kara sekas, istenoSanas pilnvaras
iznemuma karta biitu japieskir Padomei attieciba uz to, lai konstatétu, vai ir
apmierinosi izpilditi nosacijumi maksajumiem, kas paredzeéti uz sniegumu balstitaja
plana Ukrainai. Minétie Padomes léemumi neskar Komisijas pilnvaras izpildit

budzZetu saskana ar So regulu un Regulu (ES, Euratom) 2024/2509.

Saistiba ar palidzibu, ko Eiropas pilara satvara sniedz paplasinasanas un austrumu
kaiminregiona partneriem, sadarbibai biitu jabalstas uz pieredzi, kas giita, parvaldot un
istenojot ieprieks§€jo palidzibu un uz sniegumu balstitus mehanismus, tostarp saistiba ar
attiecigajiem snieguma balstitajiem planiem, nosacijumiem, kas saistiti ar tiesiskuma
principiem, demokratiju un cilvéktiesibam, sniegumu, struktiiram [...], kontroles
sisttmam un tehniskas sadarbibas nodrosinasanu, kas jaizveido, gatavojoties
pievienoSanas procesam. Attieciga gadijuma partnervalstim, kuras Isteno snieguma

balstitus planus, var pieskirt finansialu palidzibu uz politiku balstita aizdevuma veida.

Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus instrumenta istenoSanai ar attiecigajiem istenosanas
ar Regulu (ES) Nr. 182/2011. Nemot véra $is regulas specifiku un Savienibas aréjam
attiectbam pieskirto ipaso nozimi, Komisijai nebuitu japienem istenoSanas akta
projekts, ja komiteja nesniedz atzinumu par minéto aktu. Minétaja gadijuma
komitejas priekSsédétajs var iesniegt minéta akta grozitu versiju. Komisija var
pienemt nekavejoties piemerojamus 1stenoSanas aktus, ja tas nepiecieSams nenoversamu
steidzamu iemeslu del pienacigi pamatotos gadijumos, kas saistiti ar krizém vai tilitejiem

draudiem mieram, demokratijai, tiesiskumam, cilvéktiesibam vai pamatbrivibam.
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(90)

C2))

(91.a)

[Instrumentam biitu japalidz stiprinat informétibu, izpratni un uztveri par Savienibu,
izmantojot Eiropas komandas pieeju partnervalstis. Mérkim vajadz€tu biit tadam, ka
Savieniba tiktu pozicionéta ka uzticams partneris, kas btitu samé&rojami ar Savienibas
politisko saistibu un ilgtsp&jigu investiciju mérogu, darbibas jomu un veérienigumu. Tas
biitu japanak ar ietekmigu stratégisko komunikaciju un saskana ar Regulu (ES, Furatom)

[XXX] [Snieguma regula] #6.]

Instruments jaisteno saskana ar Regulu (ES, Euratom) [ XXX] [Snieguma regula], ar ko
paredz noteikumus par budzeta izdevumu apsekoSanas un snieguma satvaru, tostarp
iznakuma raditajus un rezultatu raditajus, un ari noteikumiem par Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 33. panta 2. punkta attiecigi d) un f) apakSpunkta min&to biitiska
kait€juma nenodariSanas principa un dzimumu lidztiesibas principa vienveidigu
pieméroSanu, noteikumiem par Savienibas programmu un darbibu snieguma uzraudzibu un
zinoSanu par to, noteikumiem par Savienibas finans€juma portala izveidi, [...] klimata un
vides izdevumu mérkiem, programmu izveértéSanas noteikumiem, ka arT citiem visam
Savienibas programmam piemerojamiem horizontaliem noteikumiem, pieméram, par
informaciju, komunikaciju un pamanamibu. Saja satvara gada zinojumos biitu jaieklauj
informacija par Instrumenta istenoSanas limeni, ka ari par progresu ta mérku

sasniegSana.

Saskana ar So regulu izveidotas komitejas kompetencé vajadzétu biit Padomes

Regulas (EK) Nr. 389/2006 47 3. panta isteno$anai.

46

47

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. [XXX], ar ko paredz noteikumus par
budzeta izdevumu apsekoSanas un snieguma satvaru un citus horizontalus noteikumus
Savienibas programmam un darbibam. (OV [...], [...], [...]- Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 389/2006 (2006. gada 27. februaris), ar ko izveido finansiala
atbalsta instrumentu, lai veicinatu Kipras turku kopienas ekonomisko attistibu, un ar
ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2667/2000 par Eiropas Rekonstrukcijas agentiiru
(OV L 65, 7.3.2006., 5. Ipp.).
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(92) Lémuma 2010/427/ES 9. panta sniegtas atsauces uz Savienibas aréjas palidzibas
instrumentiem, ar $o regulu izveidota Instrumenta prieksgajéjiem, biitu uzskatamas par
atsaucém uz So regulu. Komisijai biitu janodrosina, ka §1 regula tiek istenota saskana ar

minétaja lémuma paredzéto [...] EADD uzdevumu.

(92.a) Nemot véra to, ka $1s regulas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atsevi§kas
dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.
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(93)

Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
Nr. 883/2013 48, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95 4, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 5% un Padomes Regulu (ES) 2017/1939 5! Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga, piemérojot samerigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapsanas
gadijumu noveérSanu, konstat€Sanu, laboSanu un izmekl&sanu, zaud&to, klidaini izmaksato
vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiiSanu un — attieciga gadijuma — administrativu sodu
uzlikSanu. Konkréetak, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) var veikt
izmekl@Sanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana,
korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finansu intereses.
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) var veikt izmekleSanu un
kriminalvajasanu par krapSanu un citam nelikumigam darbibam, kas skar Savienibas
finansu intereses, ka paredz&ts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)

2017/1371 %2, Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finanSu
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodrosina, lai visas treSas personas, kuras

lesaistitas Savienibas lidzeklu TstenoSana, pieskirtu lidzvertigas tiesibas.

48

49

50

51

52

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/2021-01-17).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/1995-12-23).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (2. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskateém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno ciesaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. lpp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/2021-01-10).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).
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(94) Instruments aizstaj programmas, kas izveidotas ar Regulam (ES) 2021/947, (ES)
2021/1529, (ES) 2024/792, (ES) 2024/1449 un (ES) 2025/535 [...],

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I sadala

Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets

Ar So regulu izveido instrumentu “Eiropa pasaulg” (“Instruments”) [2028.-2034. gada] daudzgadu

finanSu shémas laikposmam.

Taja ir izklastiti Instrumenta mérki un principi, budZets [laikposmam no 2028. gada lidz

2034. gadam], Savienibas finans&juma veidi un $ada finansgjuma pieskirSanas noteikumi.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “valsts indikativa programma” ir indikativa programma, kas aptver vienu partnervalsti;
2) “daudzvalstu indikativa programma” ir indikativa programma, kas aptver vairak neka
vienu partnervalsti;
3) “regionala indikativa programma” ir daudzvalstu indikativa programma, kas aptver vairak

neka vienu partnervalsti viena un taja pasa geografiskaja apgabala, ka minéts 3. panta

1. punkta;
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4)

“parregionala indikativa programma” ir daudzvalstu indikativa programma, kas aptver

vairak neka vienu partnervalsti no dazadiem geografiskiem apgabaliem, ka minéts 3. panta

1. punkta;

4.a) “planojamas darbibas” ir darbibas, kuru pamata parasti ir daudzgadu indikativa
planosana valsts, daudzvalstu, regionala, parregionala vai globala Iiment;

4.b) “neplanojamas darbibas” ir darbibas, kas elastigi reage uz problémam un iespéjam
un papildina planojamas darbibas;

5) [...]

6) [ I3 ]

7) “areja parrobezu sadarbiba” ir sadarbiba starp: a) dalibvalstim[...] un vienu vai vairakam
partnervalstim, kas izvietotas gar Savienibas aréjam sauszemes un jiiras robezam, aptverot
parrobeZu sadarbibu, transnacionalo sadarbibu plasakas teritorijas vai ap jiiras
baseiniem, ka ari starpregionalo sadarbibu, ka paredzéts Regula (ES, Euratom)
[XXX 2025/0238] [Eiropas Regionalas attistibas fonds un Kohézijas fonds]; b) divam
vai vairakam [...] kandidatvalstim vai potencialajam kandidatém, uz kuram attiecas §is
regulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tais Eiropas pilars [...];

53 [...]
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7.a)

8)

9)

10)

11)

12)

“talako regionu sadarbiba” ir sadarbiba starp talakajiem regioniem saskana ar
LESD 349. pantu un ar to kaiminos esoS§ajam partnervalstim vai regionalas
integracijas un sadarbibas organizacijam, lai veicinatu to regionalo integraciju un

harmonisku attistibu to kaiminvalstis;

“pilsoniskas sabiedribas organizacijas” ir plass spektrs dalibnicku ar daudzveidigam
funkcijam un pilnvaram, kuras var mainities laika gaita un atskirties dazadas iestades un
valstis, un kas ietver visas [...] nevalstiskas, bezpelnas, neatkarigis un nevardarbigas
struktiiras, kuras cilvéki apvienojas, lai censtos sasniegt kopigus, tostarp politiskus,
kulttiras, religiskus, vides, socialus vai ekonomiskus, [...] mérkus un idealus, un kuras
darbojas viet&ja, valsts, regionala vai starptautiska ITmeni, un kuras ietver pilsétu un lauku,

oficialas un neoficialas organizacijas;

“vietgja iestade” ietver publiskas iestades, kuram ir juridiskas personas statuss, kuras ir
valsts struktiiras sastavdalas un ir zemaka liment par centralo valdibu, piem&ram, ciemats,
pasvaldiba, rajons, apgabals, province vai regions, vai to grupas, un kuras ir atbildigas
pilsonu prieksa un parasti sastav no tiesi vai netiesi ieveletas vai vietgja [imeni izraudzitas
konsultativas vai politikas veidoSanas struktiiras, piem&ram, padomes vai asamblejas, un

izpildstruktiiras, pieméram, méra vai citas izpildvaras amatpersonas;
« e Y T
partnervalsts” ir jebkura tresa valsts vai teritorija;

“faktiski iedibinats valst1 vai teritorija” nozimée, ka juridiskas personas statiitos noteiktais
birojs, centrala administracija vai galvena darjjumdarbibas vieta atrodas konkrétaja valsti
vai teritorija. Tomeér gadijuma, ja tikai tiesibu subjekta juridiska adrese atrodas $ada valsti
vai teritorija, tam jabut iesaistitam darbiba, kas faktiski un pastavigi saistita ar konkrétas

valsts vai teritorijas tautsaimniecibu;

“kopigi finanséts” ir tad, ja darbibas kop&jas izmaksas sadala starp vairakiem subjektiem,
un Iidzeklus apvieno ta, ka vairs nav iesp&jams noteikt finans€juma avotu katrai atseviskai

aktivitatei, kuru veic ka darbibas dalul...];
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12.a) “OAP” ir oficiala attistibas palidziba, ko izveidojusi Ekonomiskas sadarbibas un

attistibas organizacijas Attistibas palidzibas komiteja;

13) “jaunattistibas valstis un teritorijas” ir OAP sanémgjas, kas ieklautas Ekonomiskas

sadarbibas un attistibas organizacijas Attistibas palidzibas komitejas public€taja saraksta.

3. pants

Darbibas joma un struktara

1. [Instrumentu veido $adi pilari:
a)  Eiropa;
b)  Tuvie Austrumi, Ziemelafrika un Persijas licis;
c)  Subsaharas Afrika;
d)  Azija un Klusa okeana regions;
e) Ziemelamerika, Dienvidamerika un Karibu jiiras regions;
f)  pargja pasaule.]

Pirmas dalas a)—e) apakSpunkts var attiekties uz jebkuru no I pielikuma uzskaititajam

partnervalstim.

Pirmas dalas a) apakSpunkts ietver atbalstu valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim

un potencialajam kandidatem.

Pirmas dalas f) apakSpunkts var attiekties uz visam partnervalstim, ka ar1 uz aizjiiras zemém

un teritorijam, kas saistitas ar kadu dalibvalsti, ka noteikts LESD II pielikuma.
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2. P1ilari, kas minéti 1. punkta pirmas dalas a)—e) apakSpunkta, ietver:
a)  planojamas darbibas valsts, daudzvalstu, regionala un parregionala Iimenf,

b) neplanojamas darbibas valsts, daudzvalstu, regionala un parregionala Iimeni, kuras

tiek izmantoti $adi komponenti:
1)  humana palidziba;
i1)  makrofinansiala palidziba;
i) noturiba;
iv)  konkurétspgja;
v)  krizes parvaréSanas, miera nodros$inasanas un arpolitikas vajadzibas.
3. Pilari, kas minéti 1. punkta pirmas dalas f) apakSpunkta, ietver:
a)  planojamas darbibas globala Iiment;
b) neplanojamas darbibas globala limeni, kuras tiek izmantoti $§adi komponenti:
1)  humana palidziba;
1)  noturiba;
ii1)  konkurétspgja; un
iv)  krizes parvaréSanas, miera nodroSinasanas un arpolitikas vajadzibas.

4. Darbibas saskana ar Instrumentu galvenokart steno saskana ar vienu vai vairaku pilariem,

kas minéti 1. punkta pirmas dalas a)—e) apakSpunkta, izmantojot planojamas darbibas.
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Darbibas, ko 1steno saskana ar 1. punkta pirmas dalas f) apakSpunkta minéto pilaru,
atbalsta globalas iniciativas un papildina darbibas, ko finans€ saskana ar 1. punkta pirmas

dalas a)—e) apakSpunktu.

Neplanojamas darbibas papildina planojamas darbibas, un tas izstrada un isteno ta, lai

attieciga gadijuma nodroSinatu nepartrauktibu saskana ar planojamam darbibam.

5. [Humanas palidzibas darbibas, ko finans€ no Instrumenta], isteno saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1257/96, pilniba ieverojot ta uz vajadzibam balstito raksturu un cilvécibas,

neitralitates, objektivitates un neatkaribas principus.

6. Makrofinansialas palidzibas darbibas saskana ar Instrumentu isteno atbiistigi LESD

212. un 213. pantam.

4. pants

Instrumenta merki
1. Instrumenta visparigie merki ir:

a)  atbalstit un veicinat Savienibas vertibas, principus un intereses pasaulg, lai istenotu
Savienibas argjas darbibas mérkus un principus, ka noteikts LES 3. panta 5. punkta
un 8. un 21. panta, tadeéjadi veicinot nabadzibas mazinasanu un — ilgtermina — tas
izskauSanu; konsolidét, atbalstit un veicinat demokratiju, tiesiskumu un
cilvektiesibu, tostarp dzimumu lidztiesibas, ievéro$anu; veicinat ilgtspéjigu
attistibu un cinu pret klimata parmainam un biodaudzveidibas zudumu; risinat
neatbilstigas migracijas un piespiedu parvietoSanas problemu, tostarp to

pamatcélonus;
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b)  palidzet veicinat efektivu multilateralismu un noteikumos balstitu starptautisko
kartibu, kuras centra ir Apvienoto Naciju Organizacija, pildit starptautiskas
saistibas un sasniegt mérkus, par kuriem Savieniba ir vienojusies, jo 1pasi
Programmu 2023. gadam un tas ilgtspg&jigas attistibas merkus, [...] Sevilas
saistibas, Parizes noligumu un Kunminas-Monrealas globalo biodaudzveidibas

satvaru;

c)  veicinat specigakas savstarp€ji izdevigas partneribas ar partnervalstim, tostarp ar
dienvidu un austrumu kaiminregionu valstim, un regionalam organizacijam,
vienlaikus stimul&jot partnervalstu ilgtsp&jigu attistibu un Savienibas stratégiskas

intereses|...], tostarp istenojot stratégiju Global Gateway;,

d) atbalstit kandidatvalstis un potencialas kandidates to sagatavoSana turpmakajai
integracijai ES, paatrinot to pieskanoSanos Savienibas vertibam, tiesibu aktiem,
noteikumiem, standartiem, politikai un praksei (“acquis”), ka ari regionalo
ekonomisko integraciju, pakapenisku integraciju Savienibas vienotaja tirgii un
socialekonomisko konvergenci ar Savienibu, tostarp, pienemot un istenojot

reformas;

e)  atbalstit Ukrainu, nemot véra Krievijas agresijas kara sekas, jo ipasi nodroSinat
Ukrainas valsts nepartrauktu darbibu, tas reformésanu, rekonstrukciju un
modernizaciju saskana ar tas pievienoSanas celu, ka ari parskatatbildibas

centienus, tostarp saistiba ar parejas tiesiskumu;
f)  nodroSinat humano palidzibu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1257/96;

g) uzlabot Savienibas konkurétspéju un ekonomisko drosibu un veicinat
ieklaujoSu un ilgtspéjigu izaugsmi partnervalstis, stimuléjot publiskas un
privatas investicijas un tadéjadi stiprinot savienojamibu, samazinot stratégisko

atkaribu un stiprinot Savienibas vertibas kédes ar partneriem.
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2. Instrumenta konkr&tie méerki ir izklastiti II pielikuma.

5. pants

Konsekvence, saskanotiba, sinergija un papildinamiba

1. Istenojot Instrumentu, nodrosina konsekvenci, saskanotibu, sinergiju un papildinamibu ar
visam Savienibas argjas darbibas jomam, tostarp citiem argjas finansésanas instrumentiem,
un citam attiecigajam Savienibas politikas jomam un programmam, ka arT politikas

saskanotibu attistibai.

[...] Lai nodroSinatu politikas saskanotibu ilgtsp&jigai attistibai, Savieniba nem vera visu
iek$politikas un arpolitikas jomu ietekmi uz ilgtsp&jigu attistibu un veicina lielaku sinergiju
un papildinamibu, jo 1pasi ar tirdzniecibu un investicijam, ekonomisko sadarbibu, drosibu,

migraciju, ricibu klimata joma, pétniecibu un citu nozaru sadarbibu.

2. Instruments var sniegt ieguldijumu darbibas, kas izveidotas un Tstenotas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulam (ES) [XXX] [Eiropas Konkurétspgjas fonds], (ES)
[XXX] [“Apvarsnis Eiropa”] 3% un (ES) [XXX] [Eiropas infrastruktiiras savieno$anas
instruments], ja minétas darbibas atbilst §1s regulas 4. pantam. Ieguldijumus $adas

darbibas ieklauj OAP merka novertéjuma, ka noteikts 6. panta 5. punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. [XXX], ar ko izveido p€tniecibas un
inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” 2028.—2034. gadam, nosaka tas dalibas un
rezultatu izplatiSanas noteikumus un atcel Regulu (ES) Nr. 2021/695 (OV L.., ... lpp.).
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3. Darbiba, kas sanémusi Savienibas iemaksu no citas programmas, var sanemt iemaksu arl
saskana ar So instrumentu. Attiecigajai iemaksai pieméro konkrétas Savienibas
programmas noteikumus, vai ar visam iemaksam var piemérot vienotu noteikumu
kopumu — tada gadijuma ir iesp&jams noslégt vienotas juridiskas saistibas. Ja Savienibas
iemaksas pamata ir attiecinamas izmaksas, kumulativais no Savienibas budZzeta pieskirtais
atbalsts neparsniedz darbibas kopgjas attiecinamas izmaksas, un to var aprékinat

proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros paredzeti atbalsta nosacijumi.
6. pants
[Budzets

1. Kopgjais indikativais finans€jums Instrumenta TstenoSanai no 2028. gada 1. janvara lidz
2034. gada 31. decembrim ir 200 309 000 000 EUR faktiskajas cenas. To veido $adas

indikativas summas:

a)  Eiropa: 43 174 000 000 EUR;

b)  Tuvie Austrumi, Ziemelafrika un Persijas licis: 42 934 000 000 EUR;

c)  Subsaharas Afrika: 60 531 000 000 EUR;

d)  Azija un Klusa okeana regions: 17 050 000 000 EUR;

e) Ziemelamerika, Dienvidamerika un Karibu juras regions: 9 144 000 000 EUR;

f)  Globalais pilars: 12 668 000 000 EUR.
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2. Turklat finansu resursus Ukrainai dara pieejamus, izmantojot Instrumentu saskana ar

Padomes Regulas [(ES, Euratom) 20XX/XXX* [DFS regula] 6. pantu.

Finansialais atbalsts Ukrainai aizdevumu veida, izmantojot Instrumentu, ir pieejams par
summu lidz 100 000 000 000 EUR laikposmam no 2028. gada 1. janvara lidz 2034. gada
31. decembrim. Nosakot Ukrainai izmaksato aizdevumu kop€jo summu, nem véra

summas, kas daritas pieejamas, ievérojot pirmo dalu, un summu, kas minéta tresaja dala.

Resursu summa, kas darita pieejama saskana ar pirmo un otro dalu, laikposmam no

2028. gada 1. janvara lidz 2034. gada 31. decembrim neparsniedz 100 000 000 000 EUR.

FinanSu resursus, kas minéti pirmaja dala, attieciga gadijuma var izmantot, lai sniegtu
atbalstu saskana ar Regulu (Euratom) [ XXX] (INSC-D) vienigi Ukrainas izdevumu
finans€Sanai. Minéto lidzeklu izmantoSanai pieméro Regulu (Euratom) [ XXX] (INSC-D).

3. Jaunam problémam un prioritatém paredzeta rezerve 14 808 000 000 EUR apmeéra

palielina §a panta 1. punkta min&tas summas saskana ar 7. pantu.

4. Sa panta 1. punkta minéto finans&umu un 2. punkta minétos Ukrainai paredz&tos finansu
resursus, kas dariti pieejami saskana ar Padomes Regulas [(ES, Euratom) 20XX/XXX *
[DFS regula] 6. pantu, var izmantot ari tehniskajai un administrativajai palidzibai
Instrumenta 1stenoSanai, pieméram, sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un
izvertéSanas darbibam, informacijas un komunikacijas darbibam, tai skaita korporativajai
komunikacijai par Savienibas politiskajam prioritateém ar&jo darbibu joma, korporativajam
informacijas tehnologiju sisttmam un platformam, un visai citai tehniskajai un
administrativajai palidzibai, tai skaita personala un ar personalu saistito izdevumu
finans€Sanai, kas Komisijai rodas, parvaldot Instrumentu galvenaja mitn€ un Savienibas

delegacijas.

10442/26 59
RELEX.2 LIMITE LV



5. Vismaz 90 % no izdevumiem saskana ar o Instrumentu atbilst OAP kriterijiem (“OAP
meérkis”), tadgjadi veicinot OAP kolektivo saistibu izpildi, tai skaita attieciba uz vismazak
attistitajam valstim. Ja partnervalsts zaude atbilstigumu OAP Instrumenta 1stenosanas
perioda, izdevumus, kas radusSies par labu Sai partnervalsti pec atbilstiguma zaudésanas,
izsledz no OAP mérka novértgjuma. Sa panta 2. punktd mingtos izdevumus izslédz no

OAP mérka novertgjuma.]

7. Dalibvalstis, Savienibas iestades, struktiiras un agentiiras, partnervalstis, starptautiskas
organizacijas, starptautiskas finansu iestades vai citas tre$as personas Instrumenta var veikt
papildu finansu iemaksas vai iemaksas nattira. Papildu finansu iemaksas ir argjie pieskirtie
ienémumi Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 2. punkta a), d) vai e) apakSpunkta

vai 21. panta 5. punkta nozime.

7. pants

Rezerve jaunam probléemam un prioritatem

1. Regulas 6. panta 3. punkta minéto summu izmanto tur, kur tas visvairak vajadzigs un tiek

pienacigi pamatots|...] $adiem mérkiem:

a) lai nodroSinatu [...] savlaicigu un atbilstigu Savienibas reakciju neparedzetu apstaklu

gadijumos;

b) lai apmierinatu jaunas vajadzibas vai risinatu jaunas problémas, [...] tostarp tas, kas
rodas pie Savienibas vai tas kaiminu robezam saistiba ar dabas vai cilvéka izraisitam
[...] krizém, vardarbiga konflikta un péckrizes situacijam vai migracijas spiediena un

piespiedu parvietoSanas del[...].
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1.a

Komisija vismaz divas reizes gada apmainas viedokliem ar Padomi, 1pasi pirms tam ,
kad iecerets mobilizét rezerves jaunam probléemam un prioritatém, un nem vera

Padomes paustos viedoklus.

Autonomu parvietojumu gadijuma, ka minéts Regulas (ES, Euratom) 2024/2509

30. panta 1. punkta c) apakSpunkta, Komisija detalizéti informe Eiropas Parlamentu un
Padomi par paredzéto finansSu lidzeklu biitibu, mérkiem un apjomu, pirms |...]
pazinoSanas par lidzekliem rezervei jaunam problémam un prioritatém vai Sadu lidzeklu

mobilizeé$anas, un [...] nem vera to apsvérumus [...] un ierosinajumus.

Par min&to [idzeklu izmantojumu lemj saskana ar procediiram, kas noteiktas [...] attiecigi
17. un 19. panta, vai — humanas palidzibas gadijuma — saskana ar Regula (EK)

Nr. 1257/96 noteiktajam proceduram.
8. pants
Politikas satvars

Saskana ar LES 16. pantu Padome veic politikas veidoSanas un koordinéSanas

funkcijas.

Instrumenta IstenoSanas pamata ir LES 21. panta izklastitie Savienibas arejas

darbibas principi un méerki.

10442/26 61

RELEX.2 LIMITE LV



1.a

S1 Instrumenta Tsteno$anas visparé&jo politikas satvaru Savienibas aréjas darbibas
ietvaros veido Savienibas politika, kas noteikta asociacijas noligumos, partneribas un
sadarbibas noligumos, daudzpus€jos noligumos, kuros Savieniba ir ligumslédzgja puse, un
citos noligumos, ar kuriem izveido juridiski saistosas attiecibas starp Savienibu un
partnervalstim, ka arT Eiropadomes secinajumos, Padomes secinajumos, samitu
deklaracijas vai secinajumos, kas pienemti sanaksmeés ar partnervalstim valstu vai to
valdibu vaditaju vai ministru Iimeni, partneribas prioritates, paplasinasanas politikas
satvara, Eiropas Parlamenta rezolticijas, Komisijas un Savienibas Augsta parstavja

pazinojumos.

Komisija ar Augsta parstavja palidzibu, pamatojoties uz stratégisku zinojumu, katru
gadu savlaicigi ierosina Padomei Savienibas aréjas darbibas galvenas politikas
prioritates, lai nodroSinatu informaciju stratégiskam debatéem. Minétas stratégiskas
debates sagatavo par katru pilaru attiecigaja Padomes darba sagatavoSanas
struktiira. Instrumenta istenosana, tostarp plano$ana, Komisija nem véra Padomes

ieteikumus, tostarp par iespéjamu parskatiSanu un izmainam politikas prioritates.

Komisija [...] katru gadu inform& Eiropas Parlamentu un Padomi [...] par Instrumenta
istenoSanas Iimeni un par progresu ta mérku sasnieg§ana saskana ar Regulas (ES,
Euratom) [ XXX] [Snieguma regula] 9. panta 2. punktu. Eiropas Parlaments var regulari

apmainities ar viedokliem par savam palidzibas programmam ar Komisiju.
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Papildus tam Komisija regulari informé Padomi par Instrumenta istenoSanu, tostarp
par planoSanu, un péc vienas vai otras iestades iniciativas riko viedoklu apmainu.
Sada apmaina var aptvert visu Instrumenta komponentu istenoSanu, tostarp rezerves
jaunam problémam un prioritatem mobilizéSanu, jo ipasi stratégiskos un ar politiku
saistitos aspektus. Padome, tostarp tas attiecigas darba sagatavos$anas struktiiras, var
ar1 pieprasit viedoklu apmainu, pamatojoties uz informaciju, kas darita pieejama
saskana ar 32. panta 3. punktu 32. panta 7.a punktu. Komisija nem veéra Padomes

paustos viedoklus.

9. pants

Visparéji principi

Savieniba censas veicinat, attistit un nostiprinat demokratijas, labas parvaldibas,
tiesiskuma un cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievérosanas principus, kas ir tas pamata,
jo ipasi izmantojot dialogu un sadarbibu ar partnervalstim, regioniem un pilsonisko
sabiedribu, tostarp ar darbibam daudzpuséjos forumos, jo ipasi Apvienoto Naciju

Organizacija.

Savieniba koncentré savus lidzeklus tur, kur tie var panakt vislielako parveidojoso ietekmi,
lai atbalstitu ilgtsp&jigu attistibu un tiktu nemtas véra Savienibas stratégiskas intereses,

tostarp vismazak attistitajas valstis.

Savieniba turpina iesaistities situacijas, kuras ir [...] augsts nestabilitates Iimenis, konfliktu

zonas un citos sarezgitos apstaklos, lai mazinatu nestabilitati, noveérstu tas
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3. Krizes, peckrizes vai arkartgjas nestabilitates situacijas pienacigi nem vera attiecigo
[...]valstu]...], regionu vai kopienu iedzivotaju ipasas vajadzibas un pieméro
dzimumvérigu un uz kontekstualu konflikta izpratni balstitu pieeju. Ja partnervalstis
vai regioni ir tiesi iesaistiti vai skarti krizes, peckrizes vai loti nestabila situacija, ipasu
uzsvaru liek uz atbalstu un koordinacijas pastiprinaSanu starp visiem attiecigajiem
dalibniekiem, lai sekm&tu pareju no arkartas situacijas uz ilgtsp&jigu attistibu un stabilu
mieru, nodroSinot konsekvenci starp [...] attistibas sadarbibu |[...], humano palidzibu un
miera veidoSanu atbilstigi [...] triskarSajai saiknei, vienlaikus pilniba ievérojot

cilvécibas, neitralitates, objektivitates un humanas palidzibas neatkaribas principus.

4. [...] Instruments pieme&ro [...] uz tiesibam balstitu pieeju, kas aptver visas cilvéktiesibas,
tostarp pilsoniskas un politiskas vai ekonomiskas, socialas un kulturas tiesibas, lai
integrétu cilvéktiesibu principus, atbalstitu tiesibu subjektus savu tiesibu istenoSana,
liekot uzsvaru uz personam neaizsargatas situacijas, tostarp personam ar invaliditati,
un lai palidzétu partnervalstim Istenot to starptautiskas saistibas cilvéktiesibu joma.
Mingétas pieejas pamata ir principi “nevienu neatstat novarta”, [idztiesiba[...] un visu veidu

diskriminacijas aizliegums...].

5. Instruments veicina dzimumu [idztiesibu un [...] meitenu un sievieSu tiesibas, un
pilnvértigu iespéju nodrosinasanu sievietém un meiteném, un vinu pilnigu,
vienlidzigu un jégpilnu Iidzdalibu visas socialas, ekonomiskas, politiskas un
sabiedriskas dzives jomas un novérs un apkaro [...] visu veidu seksualu un ar dzimumu
saistTtu vardarbibu, tostarp brunotu konfliktu konteksta. Tas TpaSu uzmanibu velta ar1

bérna tiesibam un aizsardzibas un pilnvertigu iesp&ju nodroSinasanai jaunieSiem.
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6. Instrumentu Tsteno, pilniba ievérojot Savienibas apnemsanos veicinat, aizsargat un stenot
visas cilvektiesibas, ka arT pilniba un efektivi 1stenot Pekinas deklaraciju un Starptautiskas
konferences par iedzivotdjiem un attistibu Ricibas platformu 33 un to parskatiSanas
konferencu iznakumus, $aja konteksta saglabajot apnemsanos veicinadt seksualo un
reproduktivo veselibu un tiesibas. Ar Instrumentu tiek atbalstita Savienibas apnemsanas
veicinat, aizsargat un 1stenot ikvienas personas tiesibas bez jebkadas diskriminacijas,
piespiesanas un vardarbibas pilniba parvaldit jautajumus, kas saistiti ar seksualitati un
seksualo un reproduktivo veselibu, un brivi un atbildigi lemt par tiem. Ar to arT atbalsta
nepiecieSamibu nodrosSinat, ka seksualas un reproduktivas veselibas joma ir vispargji
pieejama kvalitativa un izmaksu zina pieejama visaptverosa informacija, izglitiba, tostarp

visaptverosa dzimumaudzinasana, un veselibas apriipes pakalpojumi.

7. Savieniba vajadzibas gadijuma atbalsta to, ka tiek istenota divpusgja, regionala un
daudzpusgja sadarbiba un dialogs, asociacijas un tirdzniecibas noligumi un partneribas

noligumi.

Savieniba sekmé efektivu multilateralismu un noteikumos balstitu pieeju vispargjam
sabiedriskajam labumam un problémam, tostarp, mazinot klimata parmainas un
pielagojoties tam, aizsargajot biodaudzveidibu un atbalstot globalo veselibu un
vienlidzigu piekluvi veselibas apriipes pakalpojumiem, un sadarbojas ar dalibvalstim,

partnervalstim, starptautiskajam organizacijam un citiem lidzeklu devejiem.

Attiecibas ar partnervalstim attieciga gadijuma nem veéra to rezultatus saistibu,
starptautisko noligumu, [...] tostarp, ievérojot Apvienoto Naciju Organizacijas Statutu

principus, ka ar ligumattiecibu ar Savienibu 1stenosSana.

S5 Pekinas deklaracija un Ricibas platforma —

https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/CSW/PFA
_E Final WEB.pdf.
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8. Sadarbiba starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un partnervalstim, no otras,
ir balstita uz efektivas attistibas principiem un attiecigos gadijumos sekmge tos visas
izpausmes, proti, partnervalstu pasu atbildiba par attistibas prioritatém, koncentréSanas uz
rezultatiem, ieklaujoSas attistibas partneribas, tostarp vietéja Itmeni, parredzamiba un
savstarpgja parskatatbildiba. Savieniba veicina efekttvu un lietderigu resursu mobilizaciju

un izmantojumu.

0. Saskana ar ieklaujoSas partneribas|...] un parredzamibas principu Komisija attieciga
gadijuma nodroSina, ka ar [...] visam attiecigajam partnervalstu ieinteresétajam personam,
tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijam un vietgjam iestadém, notiek [...| aktiva
apspriesanas un tam laikus ir nodroSinata piekluve attiecigajai informacijai, tadgjadi laujot
tam pienacigi iesaistities un ienemt nozimigu vietu programmu izstradg€, TstenoSana un ar to

saistitos uzraudzibas procesos un darbibas saskana ar Instrumentu.

10. Komisija turpina dialogu un regulari veic informacijas apmainu ar pilsonisko sabiedribu
Savieniba.
11. Komisija arT nodroSina, ka tiek turpinats pastiprinats dialogs ar privato sektoru, tostarp

par veidiem, ka mobilizeét privatas investicijas partnervalstis.

10. pants

[Integrésana

Programmas un darbibas saskana ar So instrumentu tiek integréta cina pret klimata parmainam,
vides aizsardziba un dzimumu lidztiesiba saskana ar Regulu (ES, Euratom) [XXX] [Snieguma
regula]. Minétas prioritates nem vera, izstradajot un istenojot darbibas saskana ar Instrumentu, lai

raditu lidzieguvumus un saskanota veida sasniegtu vairakus mérkus. |
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11. pants

Eiropas komandas pieeja

1. [...] Savieniba un tas dalibvalstis [...] cieSi koordin€ savas darbibas [...], izmantojot
Iidzdaligu un ieklaujoSu Eiropas komandas pieeju, tostarp partnervalstu [imeni. Tas
nodroSina efektivitati un lietderigumu, noveérs dublésanos un |...] uzlabo saskanotibu un
papildinamibu starp palidzibu, ko sniedz saskana ar So Instrumentu, un jebkadu citu
palidzibu, ko sniedz dalibvalstis, to istenoSanas agentiras, attistibas finansu icstades un

eksporta kredita agenturas, ka arT EIB un ERAB.

2. Savieniba un tas dalibvalstis [...] nodroSina, savlaicigu un ieklaujoSu apsprieSanos un
biezu informacijas apmainu [...] citai ar citu, tostarp partnervalstu limeni, agrina
posma un visos dazadajos 1stenoSanas cikla posmos, [...] tostarp planoSanas laika. Tas
cens$as kopigi noteikt, apspriest un stenot darbibas, tostarp informacijas, komunikacijas un

pamanamibas zina.

3. [...] Savieniba un dalibvalstis, rikojoties saskana ar Eiropas komandas pieeju, censas
sadarboties ar 11dzigi domajoSiem partneriem un ieinteres€tajam personam, tostarp

attieciga gadijuma apvienot resursus, lai kopigi veicinatu kopigu mérku sasniegSanu.
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12. pants

Migracija un piespiedu parvietoSana

1. Savieniba sadarbojas ar partnervalstim, pamatojoties uz visaptverosu un savstarpéji
izdevigu pieeju migracijai, tostarp, izstradajot un ievieSot jaunus veidus, jo 1pasi, lai
novérstu neatbilstigu migraciju [...] un piespiedu parvietodanu [...]. SI pieeja ietver to
pamatc€lonu noveérsanu, attieciga gadijuma nodroSinot piekluvi starptautiskajai
aizsardzibai, veicinot drosu, cienpilnu, ilgtspéjigu un efektivu atgrieSanu,
atpakaluznems$anu un reintegraciju un sekmgjot likumigu migracijas celu

vecinasanu, ka ari ievérojot valstu kompetences jomas.

2. S pieeja maksimali palielina sinergijas un veido visaptverosas partneribas, Ipasu uzmanibu
pieversot izcelsmes, tranzita un izbraukSanas valstim, izmantojot vienotu visa marsruta
pieeju. Tadgjadi, izmantojot elastigu stimul€josu pieeju, apvieno visus attiecigos
instrumentus un nepiecieSamo sviras efektu ar $aja konteksta atbilstigam iespgjamam
izmainam ar migraciju saistita finansgjuma pieskirSana, lai partnervalstis stimulétu
pieversties ES prioritatém migracijas joma saskana ar §1 Instrumenta mérkiem un
planoSanas principiem, ka izklastits 4. un 14. panta, un — attieciga gadijuma — 19. panta
minéto procediiru. Taja nem véra efektivu sadarbibu un Savienibas noligumu, pasakumu
un dialogu migracijas joma istenoSanu. Minétas darbibas isteno, pilniba ieverojot
starptautiskas tiesibas, tostarp starptautiskas humanitaras tiesibas, cilveéktiesibas un béglu

tiesibas, Savienibas un valstu kompetences jomas.

3. [...] Ja migracijas parvaldibas konteksta tiek konstateti nopietni trikkumi [...]
partnervalsti, kas saistiti ar starptautiskajas tiesibas noteikto pienakumu uznemt atpakal
savus [...] valstspiederigos [...] vai citiem starptautiskajas tiestbas noteiktiem
pienakumiem, Komisija [...] var pilniba vai dalgji apturét maksajumus vai [...] vienas vai
vairaku darbibu Tstenodanu. Sada apturésanal...] nekada gadijuma neietekmé humano

palidzibu.
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4. Lai [...] konstatétu, vai pastav 3. punkta minétie [...] nopietnie trikumi, un péc
apsprieSanas ar attiecigo partnervalsti Komisija palaujas uz noveértgjumiem, kas veikti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 810/2009 56 25.a pantu un Regulas (ES) 2018/1806 %7
8. pantu, [...] konsultgjoties ar EADD un pamatojoties jo Tpai uz dalibvalstu sniegto

informaciju.

4.a Pirms pienemt jebkadu apturésanas léemumu saskana ar 3. punktu, Komisija
apsprieZas ar Padomi par ta politisko piemérotibu un maksimali nem véra Padomes
paustos viedoklus. Apsverot $adu lemumu, nem vera Savienibas un dalibvalstu
visparejas attiecibas ar attiecigo partnervalsti, tostarp migracijas joma, ka ari
proporcionalitates principu un pasakumu iespéjamas sekas, jo ipasi attieciba uz
pamatpakalpojumu sniegSanu, cilvéktiesibam un demokratiju un pilsoniskas

sabiedribas organizacijam.

5. Komisija regulari parskata saskana ar 3. punktu veiktos pasakumus un informe
Padomi. Ja Komisija uzskata, ka iemesli, kas pamato [...] minétos pasakumus, vairs
nepastav, Komisija pilniba vai daleji atce] maksajumu vai darbibu apturéSanu. Pirms
§ada lemuma pienemsSanas Komisija apspriezas ar Padomi par ta politisko

piemeérotibu un maksimali nem véra Padomes paustos viedoklus.

6 [..]
[...

57 ]
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II sadala

Instrumenta istenosana

I nodala

Visparigi planosanas noteikumi

13. pants

Visparéja planosanas pieeja

Darbibu saskana ar 3. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 3. panta 3. punkta a) apakSpunktu

pamata ir planosana.

Pamatojoties uz 8. pantu, planosanas dokumenti nodro$ina saskanotu sistému sadarbibai
starp Savienibu, partnervalstim vai regioniem, ka arT citiem partneriem saskana ar §is
regulas 4. panta un II pielikuma izklastitajiem meérkiem, tas vispar&jo noliiku, darbibas

jomu [...] un principiem.

Komisija attieciga gadijuma apspriezas ar citiem lidzeklu devejiem un dalibniekiem,
tostarp viet§jam iestadém un pilsoniskas sabiedribas un privata sektora parstavjiem [...],

tostarp, lai nodroSinatu, ka planoSanas dokumenti ir pielagoti vietejam kontekstam.

Komisija [...] sniedz savlaicigu informaciju Eiropas Parlamentu un Padomi par otraja

dala paredzetas apsprieSanas iznakumu.

Visa planoSanas procesa, ievérojot o nodalu, Komisija regulari informé Padomi par
aktualo stavokli attieciba uz planoSanu un nem véra Padomes paustos viedoklus,

tostarp tos, kas pausti 8. panta 1.a punkta minétajas ikgadéjas stratégiskajas debates.
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3. [Instruments sekmé darbibas, kas noteiktas Regula (ES) [XXX] [Erasmus+]. Saskana ar $o
regulu daudzgadu finansu shémas darbibas laika izstrada vienotu planosanas dokumentu.

Minétajiem lidzekliem pieméro Regulu (ES) [XXX] [Erasmus+].]

14. pants

Geografiskas planoSanas principi
1. PlanoSana saskana ar 3. panta 2. punkta a) apakSpunktu balstas uz sadiem principiem:

a)  darbibu pamata [...] ir agrins un ieklaujoss dialogs starp Savienibu [...| un
dalibvalstim, izmantojot Eiropas komandas pieeju, un, cik vien iespéjams, [...] ar
attiecigajam partnervalstim, tostarp valsts, regionalajam un vietéjam iestadém, un

iesaistot pilsonisko sabiedribu;

b)  planosana var paredzét sadarbibas pasakumus, ko finans€ no dazadiem
pieSkirumiem, kas paredzeti 6. panta 1. punkta, un no citam Savienibas programmam

atbilstigi attiecigajiem tiesibu aktiem.

2. Planosana saskana ar 3. panta 1. punkta pirmas dalas a)—e) apakSpunktu nodrosSina
konkrétu, 1pasi pielagotu sadarbibas satvaru, kura pamata attieciga gadijuma ir sadi

elementi:

a)  partnervalstu un regionu prioritates, kas noteiktas, pamatojoties uz 1. punkta minéto

dialogu, nemot vera ari valsts vai regionalo stratégiju un planu;

b)  partneriba ar Savienibu, tostarp savstarp€ju interesu un kopigu prioritasu veicinasana,

ka arT kopigi saskanotu mérku verieniguma limenis;
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c) attieciba uz kandidatvalstim, potencialajam kandidatém un partnervalstim austrumu
kaiminregiona — rezultati tadas jomas ka politiskas reformas, ekonomiska un sociala
attistiba un konvergence ar ES acquis, ipas$u uzmanibu pievérsot tiesiskumam un

pamattiesibam, demokratijas institiicijam un valsts parvaldes reformai;

d)  partnervalstu un regionu sp&jas un apnemsanas veicinat kopigas vertibas un principus

un atbalstit daudzpusgjas alianses un noteikumos balstitu starptautisko [...] kartibu;

e)  partnervalstu un regionu attistibas limenis, vajadzibas un to [...] apnemsands noverst

nestabilitates [...] virzitajspekus;

ea) partnervalstu un regionu apnemsanas novérst neatbilstigas migracijas un

piespiedu parvietoSanas virzitajspekus un pamatcélonus;

f)  partnervalstu un regionu sp&ja mobiliz&t un efektivi izmantot vietéjos resursus, ka ari

pieklit citu dalibnieku finanSu resursiem, ietverot privato sektoru;

g)  partnervalstu un regionu absorbcijas sp&ja un Savienibas finans€juma iesp&jama
ietekme partnervalstis un regionos, attieciga gadijuma nemot véra vismazak
attistito valstu, mazo salu jaunattistibas valstu un jaunattistibas valstu bez

izejas uz juru konkrétas problemas un vajadzibas.

15. pants

Geografiskas planosanas dokumenti

1. Attieciba uz darbibam saskana ar 3. panta 2. punkta a) apakSpunktu Instrumentu isteno,
izmantojot daudzgadu valsts, daudzvalstu, regionalas vai parregionalas indikativas

programmas.

10442/26 72
RELEX.2 LIMITE LV



2. Sa panta 1. punkta minétajas daudzgadu indikativajas programmas nosaka prioritaras
jomas, kas izv€letas Savienibas finans€jumam, konkrétos mérkus un attieciga gadijuma
istenoSanas metodes. Iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, daudzgadu
indikativajas programmas nosaka ar1 indikativos finansu pieskirumus gan kopuma,

gan Kkatrai prioritarajai jomail...].
3. So daudzgadu indikativo programmu pamata ir:

a)  valsts vai regionala stratégija, kuru Komisija attiecigas daudzgadu indikativas
programmas pienemsanas laika ir akcept€jusi ka sadas programmas pamatu;
Attieciba uz paplasinasanas un austrumu kaiminregiona partneriem, uz kuriem
attiecas 3. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkts, [...] Sis dokuments var biit
snieguma balstita plana veida un atbilst TstenoSanas noteikumiem, kas izklastiti

saskana ar §1s regulas 31. pantul...];

b)  pamatdokuments, kura noteikta Savienibas politika attieciba uz attiecigo partneri vai

partneriem, tai skaitd Savienibas un dalibvalstu kopigs dokuments;
c) Savienibas un attieciga partnera vai partneru kopigs dokuments, kura izklastitas
kopgjas prioritates un savstarpgjas saistibas.
16. pants
Visparéjie planosanas dokumenti

1. Attieciba uz darbibam saskana ar 3. panta 3. punkta a) apakSpunktu Instrumentu isteno,

izmantojot daudzgadu indikativas programmas.

2. Sa panta 1. punkta minétajas daudzgadu indikativajas programmas izklasta Savienibas
strat€giju, Savienibas finans€jumam izraudzitas prioritates, konkrétos mérkus un

indikativos finanSu pieskirumus.

Attieciga gadijuma paredz lidzeklus un intervences prioritates dalibai globalas iniciativas.
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1.a

17. pants

Daudzgadu indikativo programmu pienems$ana un groziSana

Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem 15. un 16. panta minétas daudzgadu indikativas
programmas. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas
minéta 32. panta 2. punkta. Minéto procediiru pieme&ro ari $a panta [...] 1.a un 2. punkta
minétajai parskatiSanai, ja tas rezultata tiek butiski grozits daudzgadu indikativas
programmas saturs. Sagatavojot daudzgadu indikativas programmas, Komisija nem
vera Padomes paustos viedoklus, tostarp tos, kas pausti 8. panta 1.a punkta minétajas

ikgadgjas strategiskajas debates.

Saistiba ar IstenoSanas zinojumu par programmu “Eiropa pasaule”, kas minéts
Regulas (ES, Euratom) [ XXX] [Snieguma regula] 10. panta 2. punkta, attieciba uz
daudzgadu indikativajam programmam tiek veikta vidusposma parskatiSana.
ParskatiSana nem véra ari informaciju, ko Komisija katru gadu sniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei saskana ar [Snieguma regulas] 9. panta 2. punktu, ka ar1
viedoklus, ko Padome paudusi viedoklu apmaina par aktualo stavokli attiectba uz

planosanu, ka minéts $is regulas 13. panta 2.a punkta.

Daudzgadu indikativas programmas var arf tikt savlaicigi parskatitas uz ad hoc pamata, ja
tas vajadzigs efektivas istenoSanas noliika, jo 1pasi, ja ir biitiskas izmainas 8. panta
mingtaja politikas satvara, stratégiskas izmainas, kas ietekmeé Savienibas aréjo darbibu

attieciba uz kadu partnervalsti vai regionu, vai krizes, vai peckrizes situacija.
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3. Pienacigi pamatotu nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dél, pieméram, krizes vai
Savienibas attiecibu ar partnervalsti pasliktinaSanas gadijuma, ko izraisijis tiess
apdraudéjums mieram, demokratijai, tiesiskumam, cilvéktiesibam vai pamatbrivibam,
Komisija saskana ar procediiru, kas miné€ta 32. panta 5. punkta, var grozit 15. un 16. panta
minétas daudzgadu indikativas programmas, pienemot nekavgjoties piem&rojamus
istenoSanas aktus. Péc minéto IstenosSanas aktu pienemsanas piem@ro Regulas (ES)

Nr. 182/2011 8. panta 3. un 4. punktu.

4. Grozot daudzgadu indikativas programmas saskana ar 2. un 3. punktu, Komisija

nem véra Padomes ieteikumus.

II nodala

Ricibas plani, pasakumi un istenoSanas principi

18. pants

Ricibas plani un pasakumi

1. Komisija pienem gada vai daudzgadu ricibas planus un pasakumus. Pasakumi var bt
atseviSki pasakumi, 1pasi pasakumi, atbalsta pasakumi vai arkartas palidzibas pasakumi.
Ricibas planos un pasakumos nem veéra konkréto kontekstu un katrai darbibai precize
sasniedzamos mérkus, gaidamos rezultatus un attiecigas aktivitates, istenoSanas,
uzraudzibas un izvertéSanas metodes saskana ar Regulu (ES, Euratom) [ XXX]

[Snieguma regula], ka art budzetu un visus iesp&jamos atbalsta izdevumus.

2. No planojamam summam finansétu darbibu pamata ir planosanas dokumenti. Ricibas
planus sagatavo ieklaujosi, parredzami un savlaicigi. Iznemot pienacigi pamatotus
gadijumus, ricibas planus apsprieZ kopigi ar dalibvalstim saskana ar Eiropas

komandas pieeju.
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3. Vajadzibas gadijuma darbibu var pienemt ka atsevisSku pasakumu pirms vai péc ricibas
planu pienemsanas. Atseviski pasakumi, ko finans€ no planojamam summam, balstas uz

planoSanas dokumentiem, iznemot pienacigi pamatotus gadijumus.

4. Neparedzetu vajadzibu vai apstaklu gadijuma un ja finans€jums no piemerotakiem avotiem
nav iesp&jams, Komisija var pienemt ipasus pasakumus, kas nav paredzeti planoSanas

dokumentos.

5. Komisija var pienemt arkartas palidzibas pasakumus krizes parvarésanas, miera

nodroSinaSanas un arpolitikas vajadzibam.

Arkartas palidzibas pasakuma ilgums ir Iidz 18 méneSiem, un to var pagarinat divas reizes

uz papildu laiku lidz seSiem menesiem Iidz maksimalam kop€jam ilgumam —

______

Ilgstosas krizes un konflikta gadijuma Komisija var pienemt otru arkartas palidzibas
pasakumu, kura ilgums var bt Iidz 18 menesiem. Pienacigi pamatotos gadijumos var
pienemt papildu pasakumus, ja ir svariga Savienibas darbibas nepartrauktiba un to nevar

nodroS$inat ar citiem lidzekliem.
6. Ja atbalsta izdevumi, kas ming&ti 6. panta 4. punkta, nav ieklauti ricibas planos vai
pasakumos, kas minéti $aja panta, Komisija attieciga gadijuma pienem atbalsta pasakumus.
19. pants
Ricibas planu un pasakumu pienemsana

1. Ricibas planus un pasakumus pienem ar IstenoSanas aktiem. Min&tos IstenoSanas aktus

pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 32. panta 2. punkta.
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2. Procediiru, kas minéta $a panta 1. punkta otraja teikuma, nepieméro:

a)  ricibas planiem un atseviskiem pasakumiem, kuriem pieskirtais Savienibas

finans€jums neparsniedz [...]8 000 000 EUR;

b)  1paSiem un atbalsta pasakumiem, ka ar1 ricibas planiem, kas pienemti, lai istenotu
krizes parvaréSanas, miera nodroSinasanas un arpolitikas vajadzibam
nepiecieSamas darbibas, kuram Savienibas finans€jums neparsniedz

[...]16 000 000 EUR;

c)  arkartas palidzibas pasakumiem, kuri minéti 18. panta 5. punkta [...] un kuriem

Savienibas finans€jums neparsniedz [...]32 000 000 EUR;

d) ricibas planu un pasakumu tehniskiem grozijumiem, ar noteikumu, ka $adi grozijumi
butiski neietekm@& konkréta ricibas plana vai pasakuma tverumu vai mérkus,

pieméram, Sadiem:
i)  TstenoSanas metodes maina;
ii)  Iidzeklu pardale starp ricibas plana ietvertajam darbibam;

ii1) ricibas planu un pasakumu budZeta palielinajums par ne vairak ka 20 % no $a

budzeta un ne vairak ka 16 000 000 EUR;

e) atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 223. panta 4. punkta
e) apakSpunkta — procentu likmju un aizn@mumu izmaksu subsidijas, ko pieskir [...]

partnervalstij saistiba ar finansialo palidzibu, ja tas ir pienacigi pamatots.

Ja ricibas planus un pasakumus pienem saskana ar So punktu, par tiem, iznemot arkartas
palidzibas pasakumus krizes parvaréSanas, miera nodroSinasanas un arpolitikas
vajadzibam, ka arT par tehniskajiem grozijumiem Komisija viena ménesa laika péc
pienemsSanas pazino Eiropas Parlamentam un dalibvalstim ar attiecigas 32. panta 1. punkta

minétas komitejas starpniecibu.
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3. Pirms Komisija pienem vai pagarina arkartas palidzibas pasakumus, kuri minéti 2. punkta
pirmas dalas c) apakSpunkta, ta informe Eiropas Parlamentu un Padomi par So pasakumu
bitibu un mérkiem un par planoto finans€juma apjomu un nem vera to apsverumus un
ierosinajumus. Pirms Komisija veic nozimigus biitiskus grozijumus jau pienemtajos
arkartas palidzibas pasakumos, ta informe Eiropas Parlamentu un Padomi un nem véra to
apsvérumus un ierosinajumus. Lai Savienibas argja darbiba biitu konsekventa, Komisija

$adu pasakumu planosana un péc tam to istenoSana nem veéra attiecigo politikas pieeju.

4. Ja tas nepiecieSams pienacigi pamatotu nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, piem&ram,
krizes, tostarp dabas vai cilvéka izraisitu katastrofu vai Savienibas attiecibu ar
partnervalsti pasliktinasanas gadijuma, ko izraisijis tieSs apdraudéjums demokratijai,
tiesiskumam, cilvéktiesibam vai pamatbrivibam, Komisija saskana ar procediru, kas
minéta 32. panta 5. punkta, var pienemt ricibas planus un pasakumus vai grozijumus
esosos ricibas planos un pasakumos, izmantojot istenosanas aktus, kas japiemero

nekavégjoties. Péc pienemSanas vai groziSanas pieméro Regulas 182/2011 8. panta 3. un

4. punktu.

5. Saskana ar Regulu (ES, Euratom) [XXX] [Snieguma regula] veic attiecigus
novertejumus.
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20. pants

Attiecinamibas noteikumi

1. Ieverojot §a panta 10. un 11. punktu, dalibnieki iepirkuma, dotaciju un godalgu
pieskirSanas procediiras attieciba uz darbibam, ko finansé saskana ar 3. panta 1. punkta
pirmas dalas b)—e) apakSpunktu, ir valstspiederigie vai ir faktiski iedibinati kada no

turpmak mingto valstu kategorijam:

a) dalibvalsts, aizjiras zeme vai teritorija, kas saistita ar kadu dalibvalsti, ka noteikts

LESD II pielikuma, vai Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsts;
b)  wvalsts, kas pievienojas, kandidatvalsts un potenciala kandidate;
c) jaunattistibas valsts vai teritorija, kas nav G20 valstu grupas locekle;
d)  dienvidu kaiminregiona partnervalsts, kas ir uzskaitita I pielikuma;

e) jebkura cita partnervalsts, ja ta ir sanéméja darbibai, kas finanséta saskana ar So

instrumentu;

f)  wvalsts, kurai Komisija ir noteikusi savstarp€ju piekluvi argjam finanséjumam,
pamatojoties uz saisttbam vai pietickamiem pieradijumiem par salidzinamu

tirgus un aréja finanséjuma atvertibu;

g)  Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas dalibvalsts gadijuma, ja ligumi
tiek Istenoti vismazak attistita valsti, kas ieklauta OAP sanéméju saraksta, vai lielu

paradu apgriutinatas nabadzigas valstis, kas ieklautas Pasaules Bankas saraksta.

2. Ieveérojot $a panta 10. un 11. punktu, dalibnieki iepirkuma, dotaciju un godalgu
pieskirSanas procediiras attieciba uz darbibam, ko finans€ saskana ar 3. panta 1. punkta
pirmas dalas a) apakSpunktu, ir tadas valsts vai teritorijas valstspiederigie vai faktiski
iedibinati valsti vai teritorija, kas minéta §a panta 1. punkta a), b), d), e) un f) apakSpunkta,

vai partnervalstT austrumu kaiminregiona, kas uzskaitita I pielikuma.
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3. Ievérojot $a panta 10. punktu, daliba iepirkuma, dotaciju un godalgu pieskirSanas
procediiras attieciba uz darbibam, ko finans€ saskana ar 3. panta 1. punkta pirmas dalas
f) apakSpunktu un 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta v) punktu, ir atvérta bez

ierobezojumiem.

4. Ieverojot §a panta 10. punktu, daliba iepirkuma, dotaciju un godalgu pieskirSana ir atverta

arT starptautiskdm organizacijam.

5. Ieverojot 82 panta 10. punktu, visu saskana ar Instrumentu finanséto produktu izcelsme var

bt jebkura valsti vai teritorija.

6. Ieverojot §a panta 10. punktu, $aja panta paredz€tos attiecinamibas noteikumus nepieméro
attieciba uz atbalsttiesiga darbuzn€mgja vai — attiecigos gadijumos — atbalsttiesiga
apakSuznéméja nodarbinatam fiziskam personam vai fiziskam personam, ar kuram tie ir
noslégusi citu likumigu ligumu, un saistiba ar §Tm personam noteikumi nerada

ierobezojumus attieciba uz valstspiederibu.

7. Iev@rojot §a panta 10. punktu, attieciba uz darbibam, ko tiesa vai neties$a parvaldiba 1steno
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii)-ix) punkta
minétie subjekti, valstis un teritorijas, kas saskana ar $adu subjektu noteikumiem ir tiesigas
piedalities iepirkuma, dotaciju un godalgu pieskirSanas procediiras, ir atbalsttiesigas
papildus valstim un teritorijam, kas ir atbalsttiesigas saskana ar So pantu. Papildus valstim
un teritorijam, kas ir tiesigas piedalities iepirkuma, dotaciju un godalgu pieskirSanas
procediiras saskana ar So pantu, produktu izcelsme ir valstis un teritorijas, kas ir tiesigas

sanemt atbalstu saskana ar minéto subjektu noteikumiem.

Ieverojot §a panta 10. punktu attieciba uz darbibam, ko 1steno subjekti, uz kuriem
neattiecas ieprieks€jas dalas noteikumi, ja $adas darbibas tiek kopigi finansétas ar treSam
personam, kas nav sanémeji saistiba ar §im darbibam, miné&tie sanémgji var nolemt, ka
valstis un teritorijas, kas saskana ar minéto treSo personu noteikumiem ir tiesigas
piedalities iepirkuma, dotaciju un godalgu pieSkirSanas procediiras, ir atbalsttiesigas

papildus valstim un teritorijam, kas ir atbalsttiesigas saskana ar So pantu.

10442/26 80
RELEX.2 LIMITE LV



10.

Ja tre$a persona nodro$ina finanséjumu Komisijas izveidotam trasta fondam vai to dara,
izmantojot argjos pieskirtos ieneémumus, pieméro attiecinamibas noteikumus, kas paredzéti
trasta fonda dibinaSanas akta vai — argjo pieskirto ien€mumu gadijuma — noliguma ar treso

personu.

Ieverojot 10. un 11. punktu, attieciba uz darbibam, ko finansg€ saskana ar o Instrumentu un
citu Savienibas programmu vai vairakiem $a instrumenta pildriem, pieméero attieccinamibas
noteikumus ar to iespg€jamiem ierobezojumiem un paplasinajumiem saskana ar jebkuru no

minétajam programmam vai pilariem.

Saja panta paredz&tos attiecinamibas noteikumus vai pieskir$anas procediiru dalibnieku
veidu, tostarp attieciba uz to tieSo un netieSo kontroli, ko veic partnervalsts subjekti, var
ierobezot, ja $adi ierobezojumi ir Savienibas stratégiskajas interesés vai ir nepieciesami
darbibas 1pasa rakstura vai mérku vai Savienibas ierobezojoSo pasakumu piem&roSanas dé]
vai ja minétie ierobezojumi ir nepiecieSami darbibas efektivai 1stenoSanai [...]. Drosibas

apsveérumu dg] augsta riska piegadatajiem pieméro attiecinamibas ierobezojumus.

Saja panta paredz&tos attiecinamibas noteikumus var ierobeZot arT Savienibas atbildes
pasakumi, kas pienemti saskana ar Regulu par Savienibas un tas dalibvalstu aizsardzibu
pret treSo valstu Istenotu ekonomisko piespieSanu un Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2022/1031 3,

Komisija ar 32. panta 1. punkta minétas instrumenta “Eiropa pasaule” komitejas

starpniecibu regulari informe dalibvalstis par lemumiem ierobeZot attiecinamibu.

58

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1031 (2022. gada 23. jiinijs) par treSo
valstu ekonomikas dalibnieku, precu un pakalpojumu piekluvi Savienibas publiska
iepirkuma un koncesiju tirgiem un par procediiram, kas atbalsta sarunas par Savienibas
ekonomikas dalibnieku, precu un pakalpojumu piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma un
koncesiju tirgiem (Starptautiska iepirkuma akts — 7/Pl) (OV L 173, 30.6.2022., 1-16. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1031/0j).
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1. Saja panta paredzétos attiecinamibas noteikumus iznémuma karta var paplasinat
steidzamibas gadijuma vai ja nav pieejami atbalsttiesigi dalibnieki attiecigo valstu vai
teritoriju tirgos, vai citos pienacigi pamatotos gadijumos, kad attiecinamibas noteikumu
piemérosana padaritu darbibas IstenoSanu neiesp€jamu vai parmerigi to apgritinatu vai kad
sada paplasinasana ir Savienibas stratégiskajas interesés. Komisija ar 32. panta 1. punkta
minetas instrumenta “Eiropa pasaule” komitejas starpniecibu regulari informe

dalibvalstis par lemumiem paplaSinat attiecinamibu.

12. Lai sekm@tu viet&jas sp€jas, tirgus un pirkumus, priekSroku dod vietgjiem un regionaliem
ekonomikas dalibniekiem, ja Regula (ES, Euratom) 2024/2509 ir paredzets ligumu
pieskirt, pamatojoties uz vienu piedavajumu. Visos pargjos gadijumos dalibvalstis faktiski
iedibinatu ekonomikas dalibnieku un vietgjo un regionalo ekonomikas dalibnieku dalibu
veicina saskana ar attiecigajiem minétas regulas noteikumiem. Veicina ilgtspgjas un
pienacigas riipibas kriterijus, nemot véra uznémumu socialo atbildibu un atbildigu

uznéméjdarbibu.

21. pants
Izslegtas darbibas

Savienibas finans€jums saskana ar Instrumentu neatbalsta darbibas vai pasakumus, kas var izraisit
cilveéktiesibu parkapumus partnervalsti vai kas ir pretruna principam “nenodarit biitisku

kaitejumu” saskana ar Regulas (ES, Euratom) [ XXX] [Snieguma regula] 5. pantu.
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22. pants
[Apropriaciju parnesana, ikgadéjie maksajumi, atmaksajumi, ienémumi un atgiitas summas

no finanSu instrumentiem un budZeta garantijas parpalikumi

I. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 12. panta 4. punkta, sa Instrumenta
neizmantotas saistibu un maksajumu apropriacijas automatiski parnes un tas var attiecigi
pieskirt un izmantot saskana ar So Instrumentu attiecigaja budZzeta pozicija, kas noradita
attiecigi 6. panta 1. punkta, Ii1dz nakama finanSu gada 31. decembrim. Nakamaja finansu

gada vispirms izmanto parnesto summu.

Komisija inform& Eiropas Parlamentu un Padomi par parnestam saistibu apropriacijam

saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 12. panta 6. punktu.

2. BudzZeta saistibas darbibam, kas ilgst vairak par vienu finansu gadu, var sadalit gada
maksajumos pa vairakiem gadiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 112. panta
2. punktu.

Sa punkta pirmaja dala minétajam daudzgadu darbibam nepieméro Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 114. panta 2. punkta treSo dalu. Komisija automatiski atcel jebkuru darbibas
budZeta saistibu dalu, kura l1dz 31. decembrim piektaja gada pec attiecigas budzeta
saistibas gada nav izmantota priek$finans€jumam vai starpposma maksajumu veikSanai vai
attieciba uz kuru nav iesniegta neviena apstiprinata izdevumu deklaracija vai maksajumu

pieprasijums.
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3. Ja regula stajas speka péc 2028. gada 1. janvara: no 2028. gada 1. janvara, atkapjoties no
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 212. panta 3. punkta pirmas, otras un ceturtas dalas un
neskarot Regulas (ES) 2024/792 12. panta 4. punktu, lai sniegtu Savienibas atbalstu
saskana ar So regulu, var izmantot ienémumus, atmaksajumus un atgtitas summas no
finansu instrumentiem ar&jai darbibai, kas izveidoti saskana ar pamataktiem, kuri pienemti
pirms 2021. gada saskana ar Regulam (ES) 2021/1529, (ES) 2021/947 un (ES) 2024/792,

ka art saskana ar So regulu.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 3. punkta f) apakspunkta un
Regulas (ES) 2024/792 12. panta 4. punkta, pirmaja dala min&tos resursus pieskir
Instrumenta izcelsmes budzeta pozicijai un tie veido argjos pieskirtos ien@mumus Regulas

(ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 5. punkta nozime.

4. Ja regula stajas speka pec 2028. gada 1. janvara: no 2028. gada 1. janvara, saskana ar
Lémuma (ES) 2022/1628 14. panta 3. punktu un atkapjoties no Regulas (ES) 2021/947
31. panta 8. punkta, jebkuru uzkrajumu parpalikumu Garantiju fonda ar&jai darbibai, kas
izveidots ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/2009, var izmantot, lai sniegtu Savienibas

atbalstu saskana ar So regulu.

Ja regula stajas speka péc 2028. gada 1. janvara: no 2028. gada 1. janvara, atkapjoties no
Regulas (ES) 2024/2509 216. panta 4. punkta a) apakSpunkta un neskarot Regulas (ES)
2024/792 12. panta 5. punktu un L€muma (ES) 2022/1628 14. panta 3. punktu, jebkadu
budZeta garantiju un finansialas palidzibas uzkrajumu parpalikumu, kas izveidots saskana
ar Regulam (ES) 2017/1601, (ES) 2021/947, (ES) 2024/792, (ES) 2024/1449, (ES)

2025/535 un So regulu, var izmantot, lai sniegtu Savienibas atbalstu saskana ar So regulu.

Atkapjoties no Regulas (ES) 2024/792 12. panta 5. punkta, pirmaja dala mingtos resursus
pieskir Instrumenta izcelsmes budZeta pozicijai un tie veido argjos pieskirtos iep€mumus

Regulas (ES) 2024/2509 21. panta 5. punkta nozimé.]
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III nodala

Isteno$anas instrumentu kopums

23. pants

Savienibas finanséjuma IstenoSana un veidi

1. Instrumentu Tsteno vai nu tiesi, vai netiesi, izmantojot jebkuru no Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta uzskaititajiem subjektiem, tostarp tos, kas
mingéti ¢) apakSpunkta ix) punkta. Komisija budzeta izpildes uzdevumus var uztic&t ari
Eiropas Savienibas Drosibas izp€tes instititam un Eiropas Drosibas un aizsardzibas
koledZai saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta

viii) punktu.

2. Savienibas finans€jumu var sniegt, izmantojot Regula (ES, Euratom) 2024/2509 noteiktos
finans€juma veidus, tostarp iemaksas Komisijas izveidotajos trasta fondos saskana ar
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 238. pantu, un tos, kas 1pasi atlauti $aja Instrumenta.
BudzZeta garantiju, finanSu instrumentus, tai skaita apvienojuma ar dotacijam vai citiem
neatmaksajama atbalsta veidiem finans€juma apvienoSanas darbibas, un finansialo
palidzibu saskana ar Instrumentu isteno saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509

X sadalu.
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3. Sadarbojoties ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam un ieinteresétajam personam
partnervalstis, piem&ram, ar vietgjam iestadeém, Komisija, nosakot finanséSanas kartibu,
ieguldijuma veidu, dotaciju pieskirSanas kartibu, Iidzdalibu, izv@rtéSanas un pieskirSanas
kartibu un dotaciju parvaldibas administrativos noteikumus, nem veéra to specifiku, tostarp
to vajadzibas un attiecigo kontekstu, lai sasniegtu visplasako iespgjamo $adu ieintereséto
personu loku un péc iespg&jas labak reagétu uz to. Vélams izmantot konkrétus finansésanas
kartibas veidus saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, pieméram, finansu
partneribas pamatnoligumus, finansialu atbalstu treSam personam, dotacijas, kas pieskirtas
bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumus, vai vienkarSotus finans€juma veidus, kas ming&ti

Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 125. panta 1. punkta.

4. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 198. panta, dotacijas var pieskirt bez

uzaicinajuma iesniegt priekslikumus §ados gadijumos:

a)  mazas vertibas dotacijas cilvektiesibu aizstavjiem noliuka finansét steidzamas
aizsardzibas darbibas un vajadzibas, tostarp, izmantojot mehanismus apdraud&tu
cilvektiesibu aizstavju aizsardzibai, ka art mediatoriem un citiem pilsoniskas
sabiedribas dalibniekiem, kas iesaistiti ar kriz€m un brunotiem konfliktiem saistita
dialoga, konfliktu risinasana, izliguma un miera veidoSana, attieciga gadijuma bez

lidzfinans€juma nepiecieSamibas;

b)  dotacijas, attieciga gadijuma bez lidzfinanséjuma nepiecieSamibas, lai finansétu
darbibas vissarezgitakajos apstaklos, kuros biitu nepieméroti publicét uzaicinajumu
iesniegt priekSlikumus, tostarp situacijas, kuras ir biitisks pamatbrivibu trikums,
tostarp cilvektiesibu parkapumi, draudi demokratijas institticijam un neatkarigiem
medijiem, krizes vai brunota konflikta saasinasanas, kad cilvéku drosiba ir visvairak
apdraudéta vai kad cilvektiesibu organizacijas un aizstavji, mediatori un citi
pilsoniskas sabiedribas dalibnieki, kas iesaistiti ar kriz€ém un brunotiem konfliktiem
saistita dialoga, izIiguma un miera veidosana, darbojas vissarezgitakajos apstaklos;
Sadas dotacijas neparsniedz 1 000 000 EUR un to termin$ neparsniedz 18 ménesus,

______

1stenoSanai;
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c) dotacijas Globalajam cilvektiesibu tiklam;

d) mazas vertibas dotacijas pilsoniskas sabiedribas organizacijam, p&c iespgjas
izmantojot vienkarsotus finanséjuma veidus saskana ar Regulas (ES, Euratom)

2024/2509 125. pantul...];

e) iznémuma karta un ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots 18. panta miné&tajos
ricibas planos un pasakumos, dotacijas privattiesibu subjektiem, kas faktiski
iedibinati dalibvalsti, nolika veicinat investicijas, kas ir Savienibas stratégiskajas
interes€s un atbalsta Instrumenta mérku sasniegSanu. Komisija nosaka un dara
publiski pieejamus $adu dotaciju pieskir§anas kritérijus un nosacijumus un ar
32. panta 1. punkta minétas instrumenta “Eiropas pasaule” komitejas

starpniecibu informe daltbvalstis par pieSkirSanas lemumiem.

5. Jomas, kas attiecas uz cilvektiesibu un demokratijas aizsardzibu un atbalstu pilsoniskas
sabiedribas dalibniekiem, Savieniba var sniegt palidzibu neatkarigi no attiecigo
partnervalstu valdibu un citu publisko iestazu piekriSanas; §1s darbibas galvenokart atbalsta
pilsoniskas sabiedribas dalibniekus, nemot vera §a panta 4. punkta minétos IstenoSanas

veidus un metodes.
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6. Budzeta atbalsts, tostarp tads, kas sniegts, izmantojot nozaru reformu izpildes ligumus,
balstas uz valsts pasatbildibu, savstarp&ju parskatatbildibu un partnervalstu apnémibu,
nemot vera to iepriek$gjo ricibu un progresu attieciba uz universalam veértibam,
demokratiju, cilveéktiesibam un tiesiskumu, un ta mérkis ir stiprinat partneribas starp
Savienibu un partnervalstim. Tas ietver pastiprinatu politisko dialogu, sp€ju veidoSanu un
uzlabotu parvaldibu, papildinot partneru centienus savakt vairak lidzeklu un tos terét labak,
lai atbalstitu ilgtsp&jigu, ieklaujosu izaugsmi un pienacigas kvalitates darbvietu radiSanu,
tostarp sievietém un jaunieSiem, socialo dialogu, nabadzibas izskauSanu, nevienlidzibas
mazinasanu un lai veidotu un konsolidétu demokratijas un miermiligas sabiedribas. Ar

budZeta atbalstu arT veicina dzimumu lidztiesibu.

Jebkuru lémumu sniegt budZeta atbalstu pienem, pamatojoties uz budZeta atbalsta politiku,
par ko ir panakta vienoSanas Savieniba, skaidriem attiecinamibas kriterijiem, un risku un

ieguvumu rupigu izvertgjumu.

Budzeta atbalstu diference ta, lai tas [...] faktiski atbilstu partnervalsts politiskajiem,

ekonomiskajiem, socialajiem un vides apstakliem, nemot vera nestabilitates situacijas.

Sniedzot budZeta atbalstu saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 241. pantu,
Komisija skaidri defin€ un uzrauga budzeta atbalsta sniegSanas nosacijumu krit€rijus,
tostarp progresu reformu istenoSana un parredzamibu, un atbalsta parlamentaras kontroles,
valsts revizijas sp€ju, lielakas parredzamibas un publiskas piekluves informacijai

pilnveidoSanu.

Budzeta atbalsta izmaksasanas pamata ir raditaji, kuri apliecina, ka ir panakts pietickams

progress ar partnervalsti saskanoto mérku TstenoSana.
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10.

1.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 196. panta 2. punkta otras dalas

a) apakSpunktu pienacigi pamatotos gadijumos, kas precizéti ricibas planos un pasakumos,
kas minéti 18. panta, saskana ar Instrumentu atbalstitas aktivitates un ar tam saistitas
izmaksas, kas radusas 2028. gada, var uzskatit par attiecinamam no 2028. gada 1. janvara,
pat ja mingtas aktivitates Tstenotas un min&tas izmaksas radusas pirms dotacijas pieteikuma

iesniegSanas.

Darbibu 1stenosanu netiesa parvaldiba, tostarp, izmantojot finansu instrumentus, budzeta
garantijas un finans€juma apvienoSanas darbibas saskana ar Instrumentu, kad vien
iesp&jams un saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 157. panta 1. punkta pirmo
dalu uztic EIB, ERAB vai dalibvalsts organizacijai, iesp&jams, apvienojuma ar citiem

papildu finansiala atbalsta veidiem gan no dalibvalstim, gan treS§am personam.

Par partnervalstu noteiktiem nodokliem, nodevam un maksajumiem, kas rodas, istenojot
Savienibas Iidzeklus saskana ar So regulu, var biit tiesibas sanemt finans€jumu saskana ar
Instrumentu atbilsto$i nosacTjumiem, kas paredzeéti Regula (ES, Euratom) 2024/2509,

finanséSanai.

Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 153. panta 3. punkta vajadzibam veértéSanas komisija

dalgji vai pilniba var sastavet no argjiem ekspertiem.

NetieSas parvaldibas gadijuma ar partnervalstim, to izraudzitam strukttiram vai
partnervalstu organizacijam vai struktiiram regionalaja vai globalaja limen, ja Komisija
saglaba finansu parvaldibas pienakumus saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509

157. panta 7. punkta otras dalas a) apakSpunktu, Komisija vajadzibas gadijuma un neskarot
ligumsleédz€ju iestazu pienakumus atgiist summas, kas pienakas no ligumslédz€ju iestazu
sanéméjiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 101.—106. pantu, iznemot tas
101. panta 7., 8. un 9. punktu, tostarp ar Iemumu, kas izpildams saskana ar tiem pasiem
nosacfjumiem, kuri noteikti LESD 299. panta. FinanséSanas noliguma ieklauj attiecigus

noteikumus.
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12.

12.a

13.

Ja §ada partnervalsts, partnervalsts izraudzita strukttira vai partnervalstu organizacija vai
struktlira regionalaja vai globalaja liment nepilda savus budzeta izpildes uzdevumus vai
nepilda pienakumus, neievéro principus, meérkus un noteikumus, kas nosaka netiesas
parvaldibas TstenoSanu, Komisija var veikt visus vajadzigos pasiakumus, tostarp uz laiku
vai galigi ienemt subjekta vietu un rikoties ta varda un uzdevuma netiesa parvaldiba. Tada
gadijuma Komisija par tai papildus radusos administrativo slogu var sanemt finansialu

kompensaciju no resursiem, kas pieskirti attiecigajai partnervalstij.

Kopigu iepirkumu Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 168. panta nozimé, ko finansé

saskana ar $o regulu, var veikt ar jebkuru partnervalsti.

Tehniska sadarbiba, tostarp publiska sektora specialo zinaSanu mobilizéSana,
joprojam ir biutisks instrumenta “Eiropa pasaule” rikkopas aspekts, kas veicina
Instrumenta mérku sasniegSanu, Eiropas komandas pieejas ietvaros izplatot Eiropas

vertibas, standartus un publiskas politikas modelus partnervalstis.

Sadarbiba starp Savienibu un tas partneriem var ietvert dalibu struktiiras, kas izveidotas
planoSanas saskanoSanai ar citiem Iidzeklu devéjiem, tostarp trispuséjo sadarbibu, vai
darbibu 1stenoSanas parvaldibai, ka arT kopigu deklaraciju vai tadu pazinojumu
sagatavoSanu, kas paredzgti, lai uzlabotu Savienibas ieguldijuma pamanamibu un
nodroSinatu efektivu budzeta izpildi un koordinaciju, ka ar1 finans€Sanas noligumus, kas

noslégti ar partnervalstu organizacijam vai struktliram regionalaja vai globalaja liment.
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24. pants
BudzZeta garantijas un finansiala palidziba — maksimalais Savienibas atbalsts, finanséjums un

aiznémumi

1. [Savieniba var sniegt atbalstu budzeta garantijas veida lidz maksimalajai summai
95 000 000 000 EUR faktiskajas cenas. Finansialas palidzibas summas, ko 1steno ka
makrofinansialo palidzibu aizdevumu un uz politiku balstitu aizdevumu veida, ka minéts
23. panta 2. punkta, ka arT aizdevumu summas, kas pieSkirtas saskana ar Regulu (Euratom)

[XXX] (INSC-D), samazina budZeta garantijas maksimalo summu. |

2. Sa panta 1. punkta minétas budZeta garantijas un finansialas palidzibas uzkrajumu likme ir
robezas no 9 % Iidz 50 % atkariba no darbibu veida. Uzkrajumu likme ir 9 % finansialajai
palidzibai un budZeta garantijai, kas sedz valsts parada riskus, kas saistiti ar aizdevumu

operacijam.

3. [Savienibas atbalstu Ukrainai budzeta garantijas un finansialas palidzibas veida neieskaita

§a panta 1. punkta min&taja maksimalaja summa.

Savieniba var sniegt atbalstu Ukrainai budZeta garantijas veida Iidz 48 000 000 000 EUR
faktiskajas cenas. Uzkrajumu likme budZeta garantijai Ukrainas garantijas operacijam

sakotngji ir noteikta 70 % apmera.

Netiek veidoti uzkrajumi, un, atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 214. panta

1. punkta, aizdevumiem Ukrainai uzkrajumu likmi nenosaka.]

4. Komisija katru gadu parskata §a panta 2. un 3. punkta minétas uzkrajumu likmes saskana
ar novertejumu, kas minéts Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 41. panta 5. punkta

g) apakSpunkta, un saskana ar Komisijas riska parvaldibas sistemu.
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5. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 30. pantu, lai grozitu $a panta 2.
un 3. punktu noliika pielagot tajos noteiktas uzkrajumu likmes un palielinat $a panta 1. un

3. punkta minétas maksimalas summas attiecigi [idz 20 % un 30 % no min&tajam summam.

6. Neskarot 6. panta 7. punktu, Tpasas iemaksas budzeta garantija, finansu instrumentos vai
finansialaja palidziba var veikt dalibvalstis, partnervalstis un citas tresas personas saskana
ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 211. panta 2. punktu un 221. panta 2. punktu. Sadas
iemaksas budzeta garantija vai finansialaja palidziba rada budzeta garantijas vai finansialas

palidzibas papildu summu.

7. Ja 6. punkta min&tas iemaksas tiek veiktas naudas Iidzeklu veida, tie ir argjie pieskirtie
ieneémumi Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 2. punkta a), d) un e) apakSpunkta

vai 21. panta 5. punkta nozime.

8. [BudZeta garantiju, kas noteikta saskana ar $a panta 1. un 3. punktu, §a panta 1. un
3. punkta minéto maksimalo summu robeZzas var izmantot, lai sniegtu atbalstu saskana ar
Padomes Lémumu (ES) 2021/1764 un Regulu (Euratom) [ XXX] (INSC-D) atbilstosi
mingtajas programmas noteiktajiem mérkiem un attiecinamibas kritérijiem. Saja noliika

uzkrajumus finansé no minéto citu Savienibas programmu finans&juma.|

0. [Summas, kas minétas 6. panta 1. punkta a)—e) apakSpunkta, izmanto $a panta 1. punkta
minétas budzeta garantijas un finansialas palidzibas nodrosSinasanai. Savienibas atbalsta
sniegSanu Ukrainai 3. punkta minétas budzeta garantijas veida finans€ no finansu
resursiem, kas dariti pieejami saskana ar 6. pantu Padomes Regula [(ES, Euratom)
20XX/XXX * [DFS regula], ka minéts 6. panta 2. punkta, tostarp gadijumos, kad budzeta
garantija tiek sniegta darbibam saskana ar Regulu (Euratom) [ XXX] (INSC-D).]
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10. Par §a panta 8. un 9. punkta minétajiem uzkrajumiem saistibas uznemas ne vélak ka

daudzgadu finansu shémas pedg¢ja gada beigas.

11. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 214. panta 2. punktu 33 panta 8. un 9. punkta
mingtos uzkrajumus veido tris gadus péc daudzgadu finanSu shémas beigam, un tajos nem
vera virzibu finansé€Sanas un investiciju darbibu apstiprindsana un parakstisana vai

finansialas palidzibas izmaksaSana, ka art darbibu riska profilu.

12. Komisija ir pilnvarota Savienibas varda aiznemties nepiecieSamos lidzeklus, lai istenotu
finansialo palidzibu, ko sniedz saskana ar So regulu. Komisija aiznemas [idzeklus kapitala

tirgos vai no finansu iestadém saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 224. pantu.

25. pants

BudZeta garantijas un finanSu instrumentu IstenoSana

1. BudzZeta garantiju izmanto, lai garantetu darjjuma partneru suverénas, subsuverénas un
privatas darbibas. EIB pieSkir 24. panta 1. punkta minétas budZeta garantijas
indikativu summu [XX] EUR apméra un 24. panta 3. punkta minétas budzeta

garantijas indikativu minimalo summu EUR [XX] apmera.

2. Ja partnervalstis veic iemaksas finanSu instrumentos vai budZeta garantija, atbalsttiesigi
istenoSanas subjekti vai partneri no attiecigajam valstim ar1 var biit [...] izraudziti.
Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 211. panta 5. punkta tresas dalas, [...]
izraudziti var biit ar7 atbalsttiesigi istenoSanas subjekti vai partneri no partnervalstim, kas

giist labumu no budzeta garantijas vai finanSu instrumentiem.
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3. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta pirmas dalas
c) apakSpunkta un 211. panta 5. punkta, ja finansu instrumentus vai budZeta garantiju
isteno netiesa parvaldiba un ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots, atbalsttiesigas
ir struktiiras, kas sniedz pietiekamu parliecibu par savam finansialajam sp&jam un kas ir
privattiesibu subjekti taja dalibvalsti, partnervalsti, kura giist labumu no finanSu
instrumentiem vai budZeta garantijas, vai partnervalsti, kas veikusi iemaksas finansu

instrumentos vai budZeta garantija.

4. Komisija nodrosina, ka atbalsttiesigi TstenoSanas subjekti un partneri, tostarp maza un
vid€ja méroga partneri, izmanto pieejamos resursus efektivi, lietderigi un taisnigi,
vienlaikus veicinot to savstarp&ju sadarbibu un pienacigi nemot v&ra to spgjas, pievienoto

vertibu un pieredzi.

5. Lai nodroSinatu papildinamibu, Komisija var pieprasit no partneriem jebkadu attiecigu

informaciju par to darbibam, uz kuram neattiecas 24. panta minéta budzeta garantija.

6. Instrumenta “Eiropa pasaulg” Investiciju padome (“Investiciju padome”) sniedz Komisijai
strat€giskus un operativus noradijumus par 24. panta minétas budzeta garantijas TstenoSanu
un finans€juma apvienoSanu. Investiciju padome [...] veicina atbalsta, ko sniedz,
izmantojot budzZeta garantiju un finanséjuma apvienosanu, pieskanoSanu
Instrumenta merkiem un politikas satvaram un tadéjadi palidz stiprinat Savienibas
arejas darbibas saskanotibu, efektivitati, ietekmi un pamanamibu. Minétaja nolika
ta sniedz norades par investiciju prioritatém, tostarp geografisko, nozaru un
tematisko ievirzi, kas saistitas ar suverénam, subsuverénam un privatam darbibam,
budZeta garantijas un finanséjuma apvienos$anas darbibu vispar€jo riska profilu un
finansSu instrumentu izmantoSanu. Investiciju padome [...] istenosanas Iimeni atbalsta
Komisiju regionalo un nozaru investiciju mérku definésana un kritériju noteikSana
attieciba uz darbibam, kuras var giit labumu no atbalsta, ko sniedz, izmantojot

budZeta garantiju un finanséjuma apvienoSanu.
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Investiciju padome pienem savu reglamentu. Minétaja reglamenta cita starpa paredz
noteikumus intereSu konfliktu novérsanai un balsoSanas kartibu. Investiciju padome
riko sanaksmi vismaz divas reizes gada un, ja iespéjams, vienpratigi pienem

atzinumus. Investiciju padomes priekssedetajs jebkura laika vai péc vienas treSdalas
tas loceklu pieprasijuma var rikot papildu sanaksmes. Investiciju padome var sanakt

dazados formatos, tostarp formatos, kas atspogulo 3. panta noteiktos pilarus.

Komisija vismaz reizi gada zino Investiciju padomei par progresu, kas panakts
saskana ar Instrumentu atbalstitas budZeta garantijas un finanséjuma apvienoSanas
istenoS$ana, tostarp, sniedzot parskatu par riska parvaldibu un geografisko un
tematisko tverumu. Investiciju padomi informe par iemaksam saskana ar 24. panta

6. punktu.

Investiciju padomi veido parstavji no Komisijas un Savienibas Augstais parstavis, ka art —
stratégisku diskusiju gadijuma — parstavji no visam dalibvalstim un no EIB. Eiropas
Parlamentam ir nov&rotaja statuss. [emaksu veicgjiem, atbalsttiesigajiem TstenoSanas
subjektiem un partneriem, partnervalstim, attiecigajam regionalajam organizacijam un
citam ieinteres€tajam personam attiecigos gadijumos var pieskirt novérotaja statusu.

Investiciju padomi kopigi vada Komisija un Augstais parstavis.

26. pants

[Uz politiku balstitu aizdevumu isteno$ana

1. Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem 1émumus, ar kuriem uz politiku balstito aizdevuma
summu dara pieejamu partnervalstij un nosaka aizdevuma pieejamibas periodu, kas
neparsniedz tris gadus péc daudzgadu finanSu shémas beigam. Mingtos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas min€ta 32. panta 2. punkta. Ja minétais

lémums ir dala no ricibas plana vai pasakuma, piemé&ro 18. un 19. pantu.
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2. Papildus elementiem, kas noteikti Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 223. panta 4. punkta,
aizdevuma ligumos par uz politiku balstitiem aizdevumiem nosaka maksimalo aizdevuma
summu, pieejamibas periodu, katras aizdevuma izmaksas maksimalo ilgumu un siki
izstradatus atbalsta noteikumus. Sados ligumos var ietvert priek3finansgjuma summu un

noteikumus par priek$finans€juma maksajumu ieskaitu.

27. pants

Kapitala Iidzdaliba attistibas finansu iestades

Summas, kas miné&tas 6. panta 1. punkta a)—e) apakSpunkta, var izmantot, lai veiktu iemaksas

Eiropas un citu attistibas finanséSanas iestazu kapitala dotacijas.

28. pants

Areja parrobezu sadarbiba

1. Ar&ja parrobezu sadarbiba aptver parrobezu sadarbibu uz aréjam kaiminu zemes un jiiras
robezam, transnacionalo sadarbibu plasakas transnacionalas teritorijas vai ap juras

baseiniem, ka arT starpregionalo sadarbibu.

2. P1ilari, kas minéti 3. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta, var veicinat $a panta 1. punkta
minéto arejo parrobezu sadarbibu [...], ko lidzfinanse ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) [XXX] [Valstu un regionu partneribu regula]. [Min&to programmu
atbalstam indikativi var pieskirt 11dz 3 % no 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€tajam

[...] pilaram paredz€ta finans€juma.]

3. Iemaksas areja parrobezu sadarbiba [...] nosaka un izmanto, ievérojot Regulas (ES,
Euratom) [[...] 2025/0238] [[...] Eiropas Regionalas [...] attistibas fonds un Kohézijas
fonds] [...] 7. pantu.
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1.

29. pants

[...|Sadarbiba ar aizjiiras zemém un teritorijam un talakajiem regioniem

[...]Uz aizjiiras zem&m un teritorijam, kas saistitas ar kadu dalibvalsti, ka noteikts LESD
II pielikuma, attiecina planojamas darbibas regionala un parregionala limeni, ko

finanse saskana ar Sis regulas 3. panta 1. punkta a), ¢), d) un e) apakSpunktu.

Komisija var ieklaut konkr&tu finanSu pieskirumu, lai palidz&tu partnervalstim un
regioniem stiprinat sadarbibu ar kaiminos eso$ajiem Savienibas talakajiem regioniem un ar
aizjiliras zemem un teritorijam, kas saistitas ar kadu dalibvalsti, ka noteikts LESD

I pielikuma. Mingtaja noliika — attiecigos gadijumos un pamatojoties uz savstarpigumu un
proporcionalitati attieciba uz finanséjuma Iimeni saskana ar Padomes Lémumu (ES)
2021/1764 vai Regulu (ES, Euratom) [XXX] [Valstu un regionu partneribas] — [...] $8i
regulas 3. panta 1. punkta b), c), d) un e) apakSpunktos minétie pilari var sniegt
ieguldijumu darbibas, kuras isteno partnervalsts vai partnerregions, vai jebkurs cits
subjekts saskana ar So regulu, vai valsts, teritorija vai jebkurs cits subjekts saskana ar
Padomes Lémumu (ES) 2021/1764, vai Savienibas talakais regions kopigu darbibas
programmu ietvaros vai starpregionalas sadarbibas programmas vai pasakumos, kas
izveidoti un Tstenoti saskana ar Regulu (ES, Euratom) [XXX] [Valstu un regionu

partneribas].
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I1l.a sadala

Nobeiguma noteikumii

30. pants

Delegésanas IstenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt [...] 24. panta [...] 5. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir

uz §1s regulas darbibas laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt [...] 24. panta 5. punkta min&to
pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienems$anas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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6. Saskana ar [...] 24. panta 5. punktu pienemts delegetais akts stajas speka tikai tad, ja
divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu

pagarina par diviem méneSiem.

31. pants

[...] Isteno$anas noteikumi attieciba uz Eiropas pilaru

1. Attieciba uz paplasSinasanas un austrumu kaiminregiona partneriem 3. panta 1. punkta
a) apakSpunkta min&taja pilara [...]Padome péc Komisijas priekslikuma pienem
istenoSanas aktu, ar ko paredz vienotus pamatnosacijumus §1s regulas istenoSanai saistiba
ar snieguma balstitu planu izstradi[...], saturu, iesnieg§anu, novertéjumu un
novértéjuma apstiprinasanu, sniegumu, maksajumu priek$noteikumiem un
noteikumiem, strukttiram un kontroles sistémam, kas jaizveido pievienosanas
sagatavosana, ar1 saistiba ar strukturalo, lauksaimniecibas un parrobezu sadarbibas fondu
parvaldibu. [...]Padome ar kvalificetu balsu vairakumu var grozit Komisijas

priekslikumu un grozito priekSlikumu pienemt ar istenosanas aktuf...].

2. Komisijas pozitivo novértéjumu par snieguma balstitiem planiem attieciba uz
valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim un potencialajam kandidatém vai attieciga
gadijuma to grozijumiem apstiprina ar Padomes IstenoSanas aktiem pec Komisijas
priekslikuma. Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var grozit Komisijas

priekslikumus un grozitos priekslikumus pienemt ar isteno$anas aktiem.
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Snieguma balstito planu pozitivo novértéjumu citam austrumu kaiminregiona
partnervalstim apstiprina ar Komisijas IstenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar

32. panta 2. punkta mingeto parbaudes procediiru.

3. Ja Komisija sniedz pozitivu novértéjumu par to, ka ir apmierinosi izpilditi nosacijumi
maksajumiem, kas paredzeti uz sniegumu balstitaja plana Ukrainai, ta iesniedz
Padomei prieksSlikumus Padomes IstenoSanas aktiem, kuros apstiprinats, ka minétie
nosacijumi ir apmierinosi izpilditi. Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var grozit

Komisijas priekSlikumus un grozitos priekSlikumus pienemt ar 1stenoSanas aktiem.

Pamatojoties uz pirmaja dala minétajiem Padomes istenoSanas aktiem, Komisija

pienem lemumus, ar ko atlauj maksajumu izmaksu.

4. Ja situacija Ukraina ir mainijusies, Komisija attieciga gadijuma var iesniegt tiestbu
akta priekSlikumu regulai, ar ko groza §a panta 3. punktu, un priekSlikumu grozit §a

panta 1. punkta minéto Padomes istenoSanas aktu.

32. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz [...]“Eiropa pasaule” komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas
(ES) Nr. 182/2011 nozimé. Komiteja var sanakt dazados formatos, tostarp, lai
atspogulotu $is regulas 3. panta noteiktos pilarus, un tiek nodrosinata pienaciga
koordinacija. Attiectba uz humano palidzibu Komisijai palidz komiteja, kas izveidota
ar Regulas (EK) Nr. 1257/96 17. pantu. Abas komitejas var sasaukt kopigas

sanaksmes.
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3.a

3.b

Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 3. panta 3. punktu Komitejas reglamenta paredz
sameérigu terminu, dodot komitejas locekliem praktisku iesp&ju laikus izskatit IstenoSanas
aktu projektus un izteikt savu viedokli[...]. Iznemot pienacigi pamatotus gadijumus,
prieksseédetajs sasauc sanaksmi ne agrak ka 14 dienas péc istenosanas aktu projektu

un darba kartibas projekta iesniegSanas komitejai.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 3. panta 4. punktu komitejas reglamenta
paredz, ka komitejas locekliem ir praktiska iesp€ja ierosinat grozijumus istenoSanas
aktu projektos, ka priekssedétajs censas rast tadus risinajumus, kuriem ir
visplasakais iespéjamais atbalsts komiteja, un ka priekSsédétajs informé komiteju par
to, kada veida ir nemtas veéra apspriedes un ierosinajumi grozijumu veikSanai, jo

Ipasi tie ierosinajumi, kuri sanémusi plasu atbalstu komiteja.

Komisija vismaz reizi gada iesniedz komitejai indikativu sarakstu ar gaidamajiem

istenoSanas aktiem, tostarp to planoto darbibas jomu.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 3. panta S. punktu pienacigi pamatotos
gadijumos priekSsedetajs var sanemt komitejas atzinumu rakstiska procediira. Ja
komitejas atzinums ir jasanem rakstiska procediira, minéto procediiru izbeidz bez rezultata,
Jja atzinuma sniegSanai noteiktaja termina ta nolemj komitejas priekSsedétajs vai ja to ludz

vienkarSs komitejas loceklu vairakums.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, istenoSanas akta projektu var nepienemt un tiek

piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas
5. pantu.

Pienemtais 1émums ir speka pienemta vai grozita dokumenta, ricibas plana vai pasakuma

piemérosanas laika.

Attieciga gadijuma EIB noverotajs [...]var tikt uzaicinats piedalities komitejas sanaksmés,

kad tiek izskatiti ar EIB saistiti jautajumi. EIB nepiedalas komitejas balsoSana.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 10. panta 4. punktu Komisija vienlaicigi ar to
nosutiSanu komitejas locekliem dara pieejamas Eiropas Parlamentam un Padomei
komitejas sanaksmju darba kartibas, istenoSanas aktu projektus, kas iesniegti
atzinuma sanemsanai, un istenoSanas aktu galigos projektus péc komitejas atzinuma,

ka arl informe §is iestades par §$adu dokumentu pieejamibu.
Dalibvalstis var pieprasit izskatit jebkuru citu jautajumu, kas attiecas uz Instrumenta

1stenoSanu.

33. pants

Eiropas Argjas darbibas dienesta klauzula

So regulu pieméro saskana ar Lemumu 2010/427/ES, jo pasi ta 3. un 9. pantu.

34. pants

AtcelSana un parejas noteikumi

1. Regulas (ES) 2021/947, (ES) 2021/1529, (ES) 2024/792, (ES) 2024/1449 un Regulu
(ES) 2025/535 atcel no [2028. gada 1. janvara].
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S regula neskar tadu darbibu turpinaanu vai grozisanu, kas saktas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1085/2006 3, Regulu (ES) Nr. 231/2014 ¢, Regulu (ES) 2021/1529, Regulu (ES)
2021/947, Regulu (ES) 2024/792, Regulu (ES) 2024/1449 un Regulu (ES) 2025/535, kuras
minétajam darbibam turpina piemeérot 11dz to slégSanai. Tomér darbibam saskana ar Regulu
(ES) 2021/1529 un Regulu (ES) 2021/947 piemero §1s regulas 23. pantu, nevis Regulas
(ES) 2021/947 26. un 27. pantu.

No Instrumenta finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo
palidzibu, kas ir vajadziga, lai nodroSinatu pareju starp So regulu un pasakumiem, kuri
pienemti saskana ar Regulam (ES) 2021/947, (ES) 2021/1529, (ES) 2024/792,

(ES) 2024/1449.

[No Instrumentam paredzéta finans€juma var segt darbibas, kas saistitas ar jebkuras

turpmakas saistitas regulas sagatavoSanu.]

Lai var€tu parvaldit darbibas, kuras Iidz 2034. gada 31. decembrim nebtis pabeigtas,
6. panta 4. punkta paredz€to izdevumu segsanai budzeta vajadzibas gadijuma var ieklaut

apropriacijas ar1 pec 2034. gada.

Ar 6. panta 1. punkta a)—e) apakSpunkta min&to finanséjumu un finanSu resursiem, kas
dariti pieejami saskana ar 6. pantu Padomes Regula [(ES, Euratom) 20XX/XXX * [DFS
regula], kas minéta 6. panta 2. punkta, var finansét saskana ar Regulu (ES) 2017/1601 un
Regulu (ES) 2024/792 atlauto budZeta garantiju uzkrajumu papildinasanu, budzeta
garantiju un finansialas palidzibas, kas atlauta saskana ar Regulu (ES) 2021/947 un
pamataktiem un kuras uzkrajumus reglamenté Regula (EK, Euratom) Nr. 480/2009,
papildinaSanu, ka arT finansialo palidzibu, kas atlauta saskana ar Regulu (ES) 2024/1449 un
Regulu (ES) 2025/535.

59

60

Padomes Regula (EK) Nr. 1085/2006 (2006. gada 17. julijs), ar ko izveido
PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu (/PA4) (OV L 210, 31.7.2006., 82.-93. Ipp., ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1085/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko
izveido PirmspievienoS8anas palidzibas instrumentu (/P4 II) (OV L 77, 15.3.2014., 11.—

26. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/231/0j).
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34.a pants

Vidusposma IstenoSanas zinojums

Komisija ne vélak ka Cetrus gadus péc instrumenta “Eiropa pasaule” istenoSanas sakuma
saskana ar Regulas (ES, Euratom) [ XXX] [Snieguma reguia] 10. panta 2. punktu iesniedz
IstenoSanas zinojumu par minéto instrumentu. Vajadzibas gadijuma istenoSanas zinojuma
ieklauj ieteikumus. Tam vajadzibas gadijuma pievieno tiesibu aktu priekslikumus, kuros

nosaka nepiecieSamos $1s regulas grozijumus.

35. pants
Stasanas speka un piemérosSana

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

To pieméro no 2028. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs/priekssédetaja
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I PIELIKUMS

Valstu un teritoriju saraksts
I.A pielikums. Eiropa
Paplasinasanas un austrumu kaiminregions
Arménija

Azerbaidzana

Bosnija un Hercegovina
Gruzija

Islande

Kosova !*

Melnkalne

Albanijas Republika
Moldovas Republika
Ziemelmakedonijas Republika
Serbijas Republika

Turcijas Republika

Ukraina

1 [...]

Sis nosaukums neskar nostijas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999

un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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Pilniba ieverojot Savienibas ierobeZojosos pasakumus, Savienibas atbalsts, kas paredzets Sim

regionam, var sniegt labumu [...] arT Krievijas un Baltkrievijas neatkarigajai pilsoniskajai

sabiedribai un neatkarigajiem brivajiem medijiem, ka art Baltkrievijas iedzivotajiem un izglitibas

iestadem, jo TpasSi tam, kas turpina savu darbibu trimda.

Citas Eiropas valstis
Andoras Firstiste
LihtenSteinas Firstiste
Monako Firstiste
Norvégijas Karaliste
Sanmarino Republika

Sveices Konfederacija

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste

Vatikana Pilsetvalsts

.B pielikums. Tuvie Austrumi, Ziemelafrika un Persijas Ii¢a regions

Dienvidu kaiminregions
Alzirija

Egipte

[zragla

Jordanija

Libana

Libija

Maroka

Okupéta palestiniesu teritorija
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Strija
Tunisija

Citas valstis
Bahreina
Irana

Iraka

Kuveita
Omana
Katara

Satida Arabija
Apvienotie Arabu Emirati

Jemena

I.C pielikums. Subsaharas Afrika

Angola
Benina
Botsvana
Burkinafaso
Burundija
Kaboverde
Kameruna

Centralafrikas Republika

Cada
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Komoras
Kongo
Kotdivuara
Kongo Demokratiska Republika
Dzibutija
Ekvatoriala Gvineja
Eritreja

Svatini

Etiopija
Gabona
Gambija

Gana

Gvineja
Gvineja—Bisava
Kenija

Lesoto

Libérija
Madagaskara
Malavija

Mali
Mauritanija

Mauricija
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Mozambika
Namibija
Nigera
Nigerija
Ruanda
Santome un Prinsipi
Senegala
SeiSelu Salas
Sjerraleone
Somalija
Dienvidafrika
Dienvidsudana
Sudana
Tanzanija
Togo

Uganda
Zambija
Zimbabve

LD pielikums. Azija un Klusa okeana regions
Afganistana
Australija

Bangladesa
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Brunejas Darusalamas Valsts
Butana

Kambodza

Kina (Tautas Republika)

Kuka Salas

Korejas Tautas Demokratiska Republika
Fidzi

Indija

Indonézija

Japana

Kazahstana

Kiribati

Kirgizstana

Laosas Tautas Demokratiska Republika
Malaizija

Maldivija

Marsala Salas

Mikrongzijas Federativas Valstis
Mongolija

Mjanma

Nauru

Nepala
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Jaunzelande
Niue

Pakistana

Palau
Papua—Jaungvineja
Filipinas
Samoa
Singapiira
Zalamana Salas
Dienvidkoreja
Srilanka
Taivana 2
TadZikistana
Taizeme
Austrumtimora
Tonga
Turkmenistana
Tuvalu

Uzbekistana

So nosaukumu nevajadzétu interpretét ka tadu, kas atspogulo Eiropas Savienibas oficialo
nostaju attieciba uz Taivanas juridisko statusu.

10442/26 111
I PIELIKUMS RELEX.2 LIMITE LV



Vanuatu

Vjetnama

L.E pielikums. Ziemelamerika, Dienvidamerika un Karibu jiiras regions
Antigva un Barbuda
Argentina

Bahamu salas
Barbadosa

Beliza

Bolivija

Brazilija

Kanada

Cile

Kolumbija
Kostarika

Kuba

Dominika
Dominikanas Republika
Ekvadora

Salvadora

Grenada

Gvatemala

Gajana
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Haiti

Hondurasa

Jamaika

Meksika

Nikaragva

Panama

Paragvaja

Peru

Sentkitsa un Nevisa
Sentlasija
Sentvinsenta un Grenadinas
Surinama

Trinidada un Tobago

Amerikas Savienotas Valstis

Urugvaja

Venecuéla
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II PIELIKUMS

Konkrétie mérki

II.A pielikums. Eiropa

1) [...]Valstu, kas pievienojas, atbalstiSana atbilstosi to statusam. Kandidatvalstu un

potencialo kandidasu atbalstiSana to sagatavoSana turpmakajai integracijai ES,

tadejadi atzistot paplasinasanas procesa nozimi.[...]

a)

b)

d)

atbalstit uz nopelniem balstitu paplaSinaSanas procesu, paatrinot pieskanosanos
Savienibas vértibam, tiesibu aktiem, noteikumiem, standartiem, politikai un praksei
(acquis), ko panak, pienemot un 1stenojot reformas noluka valstij nakotne kliit par

Savienibas dalibvalsti, un izmantojot pakapeniskas integracijas procesu;

stiprinat paplaSinaSanas procesa pamatprincipus atbilstigi paplasinasanas politikas
satvaram, ietverot demokratiju, tiesiskumu, cilvektiestbas un pamatbrivibas,
ekonomiskos kriterijus, valsts parvaldes reformu, neatkarigu un efektivu tiesu
sistému]...], publisko iepirkumu, statistiku un finansu kontroli, taisnigumu, brivibu

un dros§ibu;

atbalstit cinu pret organizeto noziedzibu, efektivi [...]stiprinat migracijas
parvaldibu, novérst un apkarot neatbilstigu migraciju, cinities pret migrantu
kontrabandu un cilvéku tirdzniecibu, atbalstit vizu politikas saskanoSanu, ka ar1
efektivu robezu parvaldibu un attieciga gadijuma sagatavoties, lai valsts pievienotos

Sengenas zonai,

veicinat regionalo ekonomisko integraciju un pakapenisku integraciju Savienibas
vienotaja tirgl, tad€jadi uzlabojot kaiminattiecibas, pozitivi novertgjot integraciju ar

Savienibu un samazinot [...]partneru un Savienibas stratégiskas atkaribas;
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e)  paatrinat kandidatvalstu un potencialo kandidasu socialekonomisko un regulativo
konvergenci ar Savienibu un to pareju uz ekonomiku, kas spgj izturét Savienibas
vienota tirgus konkurences spiedienu, jo 1pasi, izmantojot tirdzniecibas un investiciju
plismu palielinasanu un noturigas [...], ilgtspgjigas un drosas vertibas k&des, kas
nodroSina pienacigas darbvietas, un pareju uz ilgtspéjigu digitalu un maksliga

intelekta (MI)[...] ekonomiku;

f)  paatrinat valstu, kas pievienojas, kandidatvalstu un potencialo kandidasu

pielagoSanos Savienibas klimata un vides standartiem un atbalstit to TstenoSanu;

g)  stiprinat valsts parvaldes efektivitati, viet§jo sp&ju veidosanu un ieguldijumus
administrativaja personala [...]valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un
potencialajas kandidates. Atbalstit parredzamibu, parskatatbildibu, strukturalas
reformas un labu parvaldibu visos limenos, tai skaita novérSot un apkarojot
korupciju un [...]stiprinot publisko iestazu un pilsoniskas sabiedribas dalibnieku
iesaisti. Uzlabot valstu kontroles sistémas saistiba ar pievienosanos, tai skaita saistiba
ar to uzraudzibas un izmekleSanas pilnvaram attieciba uz publisko lidzeklu sadali un
piekluvi tiem, ka ar1 uz publisko finanSu parvaldibas, publiska iepirkuma un valsts

atbalsta kontroles jomu;

h)  atbalstit teritorialo koh&ziju, parrobezu sadarbibu pari sauszemes un jiiras robezam,
pieveérSot uzmanibu transporta savienojumiem Eiropas transporta tikla, kas tiek
paplasinati, lai ietvertu kaiminvalstis, ka noteikts TEN-T regula (Regula (ES)
2024/1679), un papildinot attiecigos transporta tiklus citos regionos, ka art

atbalstit lauksaimniecibu un lauku attistibu;

1)  1stenot virzibu uz valstu, kas pievienojas,kandidatvalstu un potencialo kandidasu
pilnigu pieskanoSanos Savienibas kopéjai arpolitikai un drosibas politikai, tai skaita

Savienibas ierobeZojoSajiem pasakumiem;
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j)  uzlabot strat€giskas komunikacijas spgjas, tai skaitd nodrosinat sabiedribas atbalstu
un izpratni par Savienibas vertibam un potencialas dalibas Savieniba priekSrocibam
un pienakumiem, vienlaikus v€rSoties pret arvalstu 1stenotu informacijas

manipulaciju un iejaukSanos, ka art dezinformacijul...].

2) Veidot savstarpgji izdevigas partneribas ar Savienibas partneriem, tai skaita
kandidatvalstim un potencialajam kandidatém, dodot ieguldijumu Savienibas stratégiskajas
interes€s un veicinot Savienibas vertibas un veidojot mierpilnu, stabilu, spécigu un vienotu

Eiropu:

a)  veicinat specigaku partneribu starp Savienibu un Eiropas partnervalstim, ka ar1

partnervalstu starpa;

b)  atbalstit asociacijas noligumu vai citu speka esosu un turpmaku noligumu istenoSanu,
lai atbalstitu visaptveroSu partneribu noslégSanu un istenosanu, tai skaita sniedzot
finansialu atbalstu atkariba no rezultatu sasniegSanas, kas izklastti attiecigajos uz

sniegumu balstitajos planos;

c)  stiprinat demokratiju, veicinat demokratisko noturibu un stiprinat tiesiskumu, tai
skaita korupcijas apkaroSanu un novérSanu|...]. stiprinat cilvektiesibu un
pamatbrivibu ieveéroSanu [...] un minoritasu aizsardzibu, ka ari stiprinat
starptautisko tiesibu, tostarp [...] starptautisko cilvéktiesibu [...|[normu un
starptautisko humanitaro tiesibu, ievéroSanu. Veicinat tiesu iestazu sadarbibu,
bérnu tiesibas un personu ar invaliditati tiesibas un piekltstamibu, stiprinat

noziegumos cietuso tiesibas un sekmét [...]politisko stabilitati;
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ca)

d)

g)

apkarot visu veidu diskriminaciju un veicinat dzimumu Iidztiesibu, sievieSu un
meitenu tiesibas un pilnveértigu iespéju nodrosinasanu sievietém un meiteném,
ka arl novérst un apkarot visu veidu seksufilu un ar dzimumu saistitu
vardarbibu, tostarp saistiba ar brunotiem konfliktiem, atbalstot visu personu
pilnigu kontroli par seksuilo un reproduktivo veselibu un ar to saistitajam

tiestbam saskana ar 9. panta 6. punktu;

veicinat labas kaiminattiecibas, izligumu un stridu izskirSanu, ka ar7 veicinat mieru,
stabilitati un drosibu, tostarp juras drosibu, atbilstoSi starptautiskajam tiestbam,

tai skaita ANO Juras tiestbu konvencijai;

sagatavoties kriz€m, jauna veida kriz€ém un p&ckrizes situacijam un efektivi reagét uz
tam; atbalstit [...]miera veidoSanu, mediaciju, stabilitati un konfliktu novérsanu,
veicinat sievieSu pilnigu, vienlidzigu un jegpilnu lidzdalibu visos miera procesu,
konfliktu novérsanas un péckonfliktu rekonstrukcijas Iimenos, $Saja sakara

istenojot programmu sievieSu, miera un drosibas joma;

vairot stabilitati un drosibu; pastiprinat sadarbibu ar tiesu un tiesibaizsardzibas
iestadem un finansu zinu vakSanas vienibam [...] transnacionalas organizetas
noziedzibas, terorisma un organizetas noziedzibas finanséSanas un nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizacijas noverSanas, cinas pret terorismu, radikalizacijas un vardarbiga

ekstrémisma, kiberdraudu, cinas pret nesodamibu un korupcijas noveérSanas joma;

veicinat regionalo ekonomisko sadarbibu un attieciga gadijuma pozitivi novertet
integraciju ar Savienibu un mazinat Savienibas un partnervalstu stratégisko atkaribu,
tai skaita ilgtsp€jigas energijas, transporta marsrutu, kritisko izejvielu un resursu

joma, un veicinat veselibas drosibu;
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h)  atbalstit ilgtsp€jigu un ieklaujoSu izaugsmi, privata sektora iesaisti, tostarp MVU
iesaisti, tirdzniecibu, publisko un privato|...] investiciju mobilizéSanu bitiskaja
infrastruktura, ka ar1 pétnieciba un inovacija; 1stenot virzibu uz digitalo
parkartosanos, lai pavertu socialas un ekonomiskas iesp&jas gan privataja, gan

publiskaja sektora; veicinat prasmju attistibu un pienacigas kvalitates darbvietas;

1) veicinat socialo, izglitibas un kultiiras parrobezu ieklausanu, saglabajot un
popularizgjot kultiiras un dabas mantojumu, piedavat atbalstu kultiiras un radosajam

nozarém un industrijam, ka ar1 sportam;

j)  veicinat Savienibas vienotas valiitas izmantoS$anu tirdznieciba, finansu

pakalpojumiem un investicijam regiona un attieciba uz Savienibu;

k)  sniegt ieguldijumu partnervalstu noturiba, atbalstot un stiprinot darbibas, ar kuram
pievérsas humanas palidzibas, attistibas un miera saiknei, pretminu pasakumiem,
nestabilitates problémam, ka arT pieveérsas rekonstrukcijas vajadzibam un

[...Jmakroekonomikas stabilitatei;

1)  atbalstit Savienibas konkurétsp&ju un elastigi reagét uz ekonomikas problémam un

iespgjam,;

m) attistit digitalo ekonomiku un sabiedribu, [...]pilniba ieverojot cilvektiesibas un
pamatbrivibas. IpaSu uzmanibu [...] pievérst drosas un uzticamas, cilvekcentrétas
digitalas infrastruktiiras izv€rSanas atbalstam, datu un MI ekonomikas attistiSanai,
atbalstot MI fabriku izveidi un veidojot cilvekcentrétu MI, lai nodroSinatu
demokratisko vertibu saglabasanu un kultiiras daudzveidibas aizsargasanu, veicinat
attiecigas digitalas publiskas infrastruktiiras un e-parvaldibas risinajumus, piemeram,
privatuma saglabajoSus digitalas identitates satvarus, stiprinat kiberdroSibu un

kiberaizsardzibas spgjas;
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n)  sekmét ilgtsp€jigu energétikas parkartosanu un veicinat ilgtspéjigu energétisko
drosibu; veikt investicijas energosavienojamiba un atjaunojamos energoresursos;
veicinat tiras un ilgtsp€jigas energijas avotu izmantoSanu riipnieciba un transporta;

veicinat Savienibas vertibas kédes integraciju;

0)  stiprinat vides aizsardzibu, tostarp cinu pret piesarnojumu, palielinat noturibu pret
klimata parmainam, paatrinat pareju uz [...] klimatneitralitati, pozitivu
biodaudzveidibu un ieklaujosu, ilgtsp€jigu zalo, zilo un aprites ekonomiku, stiprinat

cinu pret noziegumiem pret vidi, tostarp jura;

p)  stiprinat ekonomisko un socialo attistibu un ieklausanu, IpaSu uzmanibu pievérsot
sievietém, beérniem]...], jaunieSiem un personam ar invaliditati, tai skaita noverSot
intelektuala darbaspeka emigraciju, atbalstot neaizsargatas kopienas, veicinot
lidztiesibu, kulturas ieklausanu, kvalitativu izglitibu, tostarp visaptveroSu
dzimumaudzinasanu, apmacibu, parkvalifikaciju un prasmju pilnveidi, un atbalstot
nodarbinatibas politiku, darba tiesibas, starptautiskos darba standartus, tostarp
SDO darba pamatstandartus, un starptautiskos vides standartus, ka ari
uznémejdarbibas un cilvektiesibu principus un efektivas socialas aizsardzibas

sistémas;

q) stiprinat partneribas jautajumos par labi parvalditu un droSu migraciju un mobilitati,
atbalstit visaptveroSu pieeju likumigai migracijai un mobilitatei un to
IstenoSanu un pieversties neatbilstigai migracijai, tostarp, izmantojot strukturétu
apsprieSanu]...]. Attieciga gadijuma un pastavot apstakliem, kas vajadzigi, lai
istenotu labi parvalditu un droSu mobilitati, attistit un atbalstit speka esoSo bezvizu
reZzimu istenosanu, dialogus par vizu rezima liberalizaciju un divpus€jus vai
regionalus noligumus un kartibu ar partnervalstim. Veicinat sadarbibu attieciba uz
migrantu drosu, cienpilnu, ilgtspejigu un efektivu atgrieSanu,
atpakaluznemsSanu un reintegraciju, ka ari beglu un uznémeéjkopienu pastavigu

piekluvi aizsardzibai un atbalstam valstis, kas uznem ievérojamu skaitu béglu;
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r)  veicinat cilvéku savstarp&jo partneribu izveidi, pamatojoties uz kopigam interesém,
un veicinat sadarbibu izglitibas, kultiiras, sporta, p&tniecibas un inovacijas joma, ka

ar1 savstarpgji izdevigu cilvéku mobilitati;

s)  sadarboties ar pilsonisko sabiedribu un nodrosinat tai pilnvertigas iesp€jas,
veicinat tas jégpilnu ieguldijumu demokratiska parvaldiba un ilgtspéjiga
attistiba un stiprinat tas sp&ju reformu istenoSanas uzraudziba, atbalstit pilsoniskas
sabiedribas organizacijam labvéligas vides radiSanu, veicinat un stiprinat brivu un
neatkarigu plassazinas Iidzeklu pluralismu, neatkaribu un profesionalitati, atvieglot

piekluvi uzticamai informacijai, ka art uzlabot digitalo un medijpratibu;

t)  palidzet mazinat problémas, ko rada Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu un
visiméginajumi destabiliz&t partnervalstis, apkarot pret partnervalstu suverenitati,
demokratiskajiem procesiem un iestadém, ka ar1 pret Savienibu un tas veértibam
verstu dezinformaciju, hibriddraudus un kiberdraudus, un arvalstu, jo Ipasi

Krievijas, Tstenotu informacijas manipulaciju un iejauksanos;

u)  stiprinat apzinaSanos, izpratni un uztveri par Eiropas Savienibu partnervalstis,

izmantojot stratégisku komunikaciju[...];

v)  mobilizét privato finanséjumu ilgtspéjigai attistibai, klimatiskas parkarto$anas
procesam un energétikas parkartosSanai, tostarp, attistot un palielinot inovativu

finanséjumu;

w) atbalstit iniciativas saskana ar ES stratégisko pieeju Melnas juras regionam, ka

ar1 Austrumu partneribu.
3) Atbalstit Ukrainu, nemot véra Krievijas agresijas kara sekas:

a)  palidzet saglabat Ukrainas makrofinansialo stabilitati un mazinat tai ar¢ja un ieksgja

finans€juma ierobezojumus, lai [...]atbalstitu pastavigu Ukrainas valsts darbibu;
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b)

atbalstit Ukrainas reformé$anu, atveseloSanu, rekonstrukciju un modernizaciju
saskana ar tas pievienoSanas celu, pieversoties socialajam, ekonomiskajam, drosibas
un vidiskajam sekam, ko rada Krievijas agresijas kar§ Ukraina, un palidzot stiprinat
demokratijas institicijas un atjaunot vitali svarigu infrastruktiiru, ietverot
ilgtsp€jigas energétikas, pretminu pasakumu, transporta, socialo un digitalo
infrastruktiru, tadgjadi veicinot socialo koh&ziju, noturibu un brivas, kultiiras zina
dinamiskas Ukrainas sabiedribas atveseloSanu péc kara, tai skaitd atbalstot kulttiru un
kultiiras mantojumu un radot socialos un ekonomiskos apstaklus, lai ick§zemée
parvietotas personas un personas, kuram ir pagaidu aizsardziba, varétu brivpratigi

atgriezties Ukraina, tiklidz apstakli to laus]...], un reintegrét kara veteranus|...|;

atbalstit parskatatbildibas centienus saistiba ar Krievijas agresijas karu, tai skaita
palidzibu Ukraina un pret Ukrainu pastradato starptautisko noziegumu izmeklesana
un vainigo sauksSana pie atbildibas par tiem, jo Tpasi saistiba ar agresijas
noziegumiem, un tiesiskuma un parskatatbildibas mehanismiem parejas posma, tai
skaita Starptautisko Prasibu komisiju Ukrainai un Ipa3o tribunalu agresijas

noziegumam pret Ukrainu.

IL.B pielikums. Tuvie Austrumi, Ziemelafrika un Persijas licis

1) Strat€gisko partneribu stiprinasana regionalaja un valstu limenT:

a)

padzilinat partneribas ar Tuvajiem Austrumiem, Ziemelafriku un Persijas lica
regionu, izmantojot stingrakas politiskas apnemsanas, lai Vidusjiras regiona

izveidotu kop€ju miera, labklajibas un stabilitates telpu;

b)  attistit savstarp€ji izdevigas un pielagotas partneribas, tai skaita izmantojot oficialus
divpusg&jus noligumus un veidojot divpusgjus un regionalus dialogus un satvarus,
pamatojoties uz Savienibas ietekmi un vietgjo atbildibu, veicinot Savienibas
strat€giskas intereses un Savienibas vértibas;

10442/26 121

II PIELIKUMS RELEX.2 LIMITE LV



d)

atbalstit asociacijas noligumu vai citu spéka esoSu un turpmaku noligumu un
dokumentu, par kuriem panakta kopiga vienoSanas ar dienvidu kaiminregiona

valstim, kas uzskaititas I pielikuma, TstenoSanu;

stiprinat apzinasanos, izpratni un uztveri par Eiropas Savienibu partnervalstTs,

izmantojot strat€gisku komunikaciju...];

atbalstit Vidusjuras regiona pakta un citu regionam svarigu stratégiju

IstenoSanu.

2) Drosibas, miera, noturibas, konfliktu novérsanas, rekonstrukcijas un sagatavotibas

stiprinasana:

a)

b)

d)

atbalstit un veicinat mieru, stabilitati, dro§ibu, reag€tsp&ju krizes situacijas, konfliktu

noversanu, stabilizaciju, mediaciju, politiskas parkartosanas un izliguma centienus;

atbalstit vajadzibas, kas saistitas ar socialekonomisko atveseloSanos, rehabilitaciju un

peckonfliktu rekonstrukciju un kultiru dialogu;

sniegt ieguldijumu partnervalstu noturiba, atbalstot un stiprinot darbibas, ar kuram
pieverSas humanas palidzibas, attistibas un miera saiknei, pretminu pasakumiem,
nestabilitates problémam, ka arT pieveérsas rekonstrukcijas vajadzibam un

[...Jmakroekonomikas stabilitatei;

atbalstit droSibu kopigu intereSu jomas, pieméram, tadas ka veselibas|...], jiiras un
kritiskas infrastruktiiras drosiba, cina pret organizéto noziedzibu, cina pret

terorismu, ka arT atbalsts kiberdrosibai un kibersp&ju veidoSanai;

stiprinat sadarbibu terorisma un organizétas noziedzibas finanséSanas un nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizacijas noveérSanas joma, tiesu iestazu sadarbibu,
tiestbaizsardzibu un cinu pret terorismu, radikalizacijul...], vardarbigu
ekstrémismu, hibriddraudiem un kiberdraudiem, [...]nesodamibu, korupciju [...Jun

organizeto noziedzibul...];
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f)  palidzet noverst Savienibas ierobezojoso pasakumu apiesanu]...];

g) veicinat sievieSu pilnigu, vienlidzigu un jégpilnu lidzdalibu visos miera procesu,
konfliktu novérsanas un péckonfliktu rekonstrukcijas [imenos, Saja sakara
istenojot programmu sievieSu, miera un drosibas joma.

3) Demokratijas, tiesiskuma, cilvektiesibu, dzimumu lidztiesibas, labas parvaldibas, cilvéces

attistibas un tieSu personisku attiecibu veicinaSana un aizsardziba:

a)

b)

ba)

stiprinat publiskas iestades un ekonomikas/demokratiskas parvaldibas sisteémas, tai
skaita korupcijas un arvalstu iejaukSanas apkaroSanas parraudzibu, izpildi un

noversanu; atbalstit publisko finansu efektivitati, parredzamibu un parskatatbildibu;

sadarboties ar pilsonisko sabiedribu un veicinat tas jegpilnu ieguldijumu
demokratiska parvaldiba, tostarp ar parlamentaras asamblejas starpniecibu, un
ilgtspéjiga attistiba; aizsargat pilsoniskas sabiedribas, pilsonisko un nevalstisko
dalibnieku un neatkarigo plassazinas Iidzeklu telpu un atvieglot piekluvi uzticamai
informacijai; atbalstit demokratisko noturibu, tostarp ciu pret arvalstu Tstenotu
informacijas manipulaciju un iejaukSanos un pret dezinformaciju, atbalstit vietgjas
un regionalas spgjas cilvektiesibu aizsardzibas joma, ietverot valstu cilvektiesibu

1estades;

aizsargat un veicinat cilvektiesibas. Stiprinat starptautisko tiesibu, tostarp
starptautisko cilvektiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu, ievérosanu,
ipaSu uzmanibu pieversot visneaizsargatakajas situacijas esoSo grupu

aizsardzibai;

aizsargat un veicinat [...]dzimumu lidztiesibu, [...] bérnu tiesibas, personu ar
invaliditati tiesibas, apkarot visu veidu seksualu un ar dzimumu saistitu
vardarbibu un cinities pret beérnu darbu un jebkada veida diskriminaciju; atbalstit
un aizsargat visu personu pilnigu kontroli par seksualo un reproduktivo

veselibu un ar to saistitajam tiestbam saskana ar 9. panta 6. punktu;
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d) uzlabot izglitibas, veselibas apriipes un vienlidzigas piekluves veselibas produktiem,
veselibas pakalpojumiem un socialas aizsardzibas sisttmam kvalitati un atbilstibu;

veicinat visparéju veselibas apdrosinasanu;

e)  veicinat cilvéku savstarp€jo partneribu izveidi, tostarp ar vietéjo iestazu un
pilsoniskas sabiedribas organizaciju starpniecibu, pamatojoties uz kopigam
interes€m, un stiprinat prasmju attistibu, sadarbojoties izglitibas, jaunatnes, kultiiras,

pétniecibas un inovacijas joma;

f)  nodrosinat pilnvertigas iesp&jas jaunieSiem, radit pienacigas kvalitdtes darbvietas,
atbalstit starptautiskos darba standartus, tostarp SDO darba pamatstandartus,
un starptautiskos vides standartus, ka ar1 uznpemejdarbibas un cilvektiesibu
principus, atbalstit kop€jas maciSanas telpas izveidi, prasmju savienoSanu,
profesionalo izglitibu un apmacibu, visaptveroSu dzimumaudzinasanu, augstako

izglitibu, petniecibu un inovaciju;

g)  veicinat savstarp€ju sapratni ar kultiiras, plassazinas Iidzeklu, sporta un tiirisma

palidzibu;

h)  veicinat kultturas un kultiiru dialoga nozimi, kultiiru daudzveidibu visas tas
1zpausmes, mobilitati un sadarbibas stiprinasanu kultiiras mantojuma aizsardzibas,

saglabaSanas un uzlaboSanas joma.

4) Atbalsts ieklaujoSai un ilgtsp€jigai izaugsmelt, tirdzniecibai un investicijam biitiskaja

ilgtspejiga infrastruktira, tostarp, izmantojot privata sektora investicijas:

a)  atbalstit Savienibas tirdzniecibas politiku]...], tirdzniecibas un ieguldijumu

noligumus un to TstenoSanu un regiona ieks€jo tirdzniecibu;

b)  radit apstaklus ES uznémumu dalibai regionalajos tirgos, likvidgjot skér§lus un

mazinot risku, atbalstot regulativas izmainas;

c) veicinat uznémeéjdarbibas un investiciju iesp&jas, jo Ipasi[...] Eiropas Savienibas
uznémumiem|...], privata sektora attistibu, tostarp MVU attistibu, reguléjuma
konvergenci ar Savienibas standartiem, ekonomisko integraciju, ka ar ilgtsp&jigas

vietgjas un regionalas veértibas kédes drosibu un dazadosanu;
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5)

d)

g)

h)

1))

uzlabot regiona kritiski svarigo izejvielu un resursu razo$anas un eksporta jaudu,
biitisku uzmanibu pieversot ilgtspéjai, vietéjas vértibas pievienoSanai un

piegades drosibai;

istenot virzibu uz digitalo parkartosanos, lai pavertu socialas un ekonomiskas
iesp&jas gan privataja, gan publiskaja sektora. Drosas un uzticamas cilvékcentrétas
digitalas infrastruktiiras veicinasana, lai atbalstttu butisko ekonomikas un kritiski
svarigo nozaru turpmako attistibu. Attistit datu un MI ekonomiku, tai skaita, atbalstot
cilvekcentretas MI inovacijas ekosistemas. Atbalstit darbibas, kuru mérkis ir novérst
digitalo plaisu un nodrosinat piekliistamus, cenas zina pieejamus, ieklaujoSus un

drosus digitalas savienojamibas risinajumus|...];

veicinat Savienibas vienotas valiitas izmantoSanu tirdznieciba, finansu

pakalpojumiem un investicijam regiona un attieciba uz Savienibu;

stiprinat ilgtsp€jiga autotransporta, gaisa un juras transporta un ostu izmantoSanu;
veicinat viedu un ilgtsp€jigu mobilitati, atbalstot ilgtsp&jigu transporta degvielu

izmantoSanu;

sekmét ilgtspejigu energétikas parkartosanu un veicinat ilgtspéjigu energétisko
drosibu; veikt investicijas energosavienojamiba un atjaunojamos energoresursos;
veicinat Savienibas vertibas keédes integraciju ar partnervalstu noturigdm tiro

tehnologiju ripniecibas keédem;

atbalstit Savienibas konkur&tsp&ju un stabilitati un elastigi reagét uz ekonomikas

problémam un iesp&jam|...];

mobilizét privato finanséjumu ilgtspéjigai attistibai, klimatiskas parkartosanas
procesam un energétikas parkartos$anai, tostarp, attistot un palielinot inovativa

finansejumu.

Veseligu ekosistému veicinasana, biodaudzveidibas zuduma tendences apvérsana un

klimata parmainu novér$ana ar mazinasanas un pielagoSanas pasakumu palidzibu

a)

Uzlabot pielagoSanos klimata parmainam un to mazinasanas sp€ju; palidzet veicinat

klimatnoturigas investicijas;
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b)

attistit ilgtsp&jigu zalo un zilo ekonomiku; atbalstit taisnigu pareju uz mazemisiju,
resursefektiviem un aprites ekonomikas modeliem un veicinat ilgtsp&jigas razosanas

un vertibas k&zu attistibu, atbalstot zalos [...]projektus;

nodroSinat vides un biodaudzveidibas aizsardzibul...], saglabaSanu un noturibu un
ekosistemu, tai skaita tidens sistému, zemes, mezu un okeana atjaunosanos un
ilgtsp&jigu parvaldibu. Veicinat cinu pret piesarnojumu, tostarp jiira, sekmét
biodaudzveidibas saglabasanu, ilgtsp&jigu zivsaimniecibu, ilgtspéjigu akvakultiru
un pareju uz ilgtspejigam partikas un uztura sist€mam, galveno uzmanibu pieveérsot
pieejai attieciba uz Gdens, energijas, partikas un ekosistému saikni. Veicinat daba
balstitus risinajumus, jo Tpasi ilgtsp&jigai infrastruktirai un zalo un viedo pilsétu

attistibai.

6) Sadarbibas uzlaboSana visos migracijas, mobilitates un piespiedu parvieto$anas aspektos

a)

b)

uzlabot sadarbibu visos migracijas un piespiedu parvietoSanas aspektos, ietverot ES
agentiiru izmantoSanu; stiprinat vietéjas un starptautiskas partneribas migracijas un

piespiedu parvietoSanas joma galvenajos migracijas celos;

stiprinat visus migracijas parvaldibas un patvéruma lietu parvaldibas aspektus;
uzlabot robeZu parvaldibu, tai skaita celoSanas dokumentu un vizu sistému kvalitati;
[...]cInities pret migrantu kontrabandul...] un cilvéku tirdzniecibu un veicinat
sadarbibu migrantu drosas, cienpilnas]...], ilgtsp€jigas un efektivas atgrieSanas,
atpakaluznemsSanas un reintegracijas joma, ka ari [...]noverst neatbilstigu migraciju
un piespiedu parvietoSanu un partneriba ar attiecigajam valstim pieversties to

pamatceloniem;

atbalstit visaptveroSu pieeju likumigai migracijai un mobilitatei un to istenoSanu, tai
skaita izmantojot savstarpgji izdevigas talantu partneribas un apmainu, ieveérojot

dalibvalstu kompetences;
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d)  veicinat starptautiskas aizsardzibas nodro§inaSanu, tai skaita piekluvi brivpratigai
parmitinasanai un papildu celiem, un atbalstu bégliem, migrantiem, iek§zeme
parvietotam personam, uznéméejkopienam un valstim, kas uznem ievérojamu skaitu

béglu vai parvietoto iedzivotaju.
I1.C pielikums. Subsaharas Afrika
-1) Cilvéces attistibas un dzimumu lidztiesibas veicinasana

a)  atbalstit labaku, ieklaujoSu un vienlidzigu piekluvi izglitibai, veselibas aprupes
pakalpojumiem un veselibas produktiem, tostarp seksualas un reprodukiivas
veselibas pakalpojumiem un visaptverosai dzimumaudzinas$anai, un uzlabot to
kvalitati, ka ar1 atbalstit veselibas drosibu, partikas un uztura nodroSinajumu
un veicinat piekluvi klimatnoturigiem un droSiem tidensapgades, sanitarijas un

atkritumu apsaimniekoSanas pakalpojumiem;

b)  veicinat socialo ieklausanu, socialo aizsardzibu, visparéju veselibas
apdrosinasanu un cinu pret nevienlidzibu, ipaSu uzmanibu pievérsot

visneaizsargatakajas situacijas esoSajam grupam;

¢) veicinat dzimumu Iidztiesibu, sievieSu un meitenu tiesibas un pilnvertigu iespéju
nodroSinasanu sievietém un meiteném, novérst un apkarot visu veidu seksualu
un ar dzimumu saistitu vardarbibu, aizsargat personu ar invaliditati, jaunieSu
un bérnu tiesibas un apkarot beérnu darbu; atbalstit visu personu pilnigu
kontroli par seksualo un reproduktivo veselibu un ar to saistitajam tiestbam

saskana ar 9. panta 6. punktu;

d) sniegt ieguldijumu partnervalstu noturiba, atbalstot un stiprinot darbibas, ar
kuram pieversas humanas palidzibas, attistibas un miera saiknei, nestabilitates
problemam, ka ar1 pievérsas rekonstrukcijas vajadzibam un makroekonomikas

stabilitatei.
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1) Atbalsts ieklaujoSai un ilgtsp&jigai izaugsmei, privata sektora iesaistei, savienojamibas,

tirdzniecibas, [...]pienacigas kvalitates darbvietu un investiciju butiska ilgtspéjiga

infrastruktiira veicinasana:

a)

b)

d)

atbalstit ilgtsp&jigu, drosu, aizsargatu un noturigu infrastruktiiru un savienojamibu,
tai skaita stiprinat ilgtsp&jigu un drosu autocelu, dzelzcela, gaisa un jiras transportu
un veicinat viedu, ieklaujosu un ilgtsp€jigu mobilitati un ilgtsp&jigu transporta

degvielu izmantosanu;

stiprinat digitalo un kosmosa ekonomiku, atbalstit darbibas digitalas plaisas
noversanai, attistit drosu un uzticamu digitalo infrastrukttiru, veicinat cilvékcentrétu
digitalo parvaldibu, tai skaita izstradat modernas datu parvaldibas un aizsardzibas
sist€mas drosam datu plismam, attistit datu un MI ekonomiku, tai skaita atbalstot MI

inovacijas ekosistémas; atbalstit kiberdroSibu un kibersp&ju veidoSanu;

sekmét ilgtspéjigu energétikas parkartosanu un veicinat ilgtspéjigu energétisko
drosibu; veikt investicijas energosavienojamiba un atjaunojamos energoresursos;
veicinat tiras energijas avotu izmanto$anu ripnieciba un transporta; veicinat piekluvi

energijai un energoefektivitati;

veicinat tirdzniecibas, uznémeéjdarbibas un investiciju iesp€jas, jo 1pasil...] Eiropas
Savienibas uznémumiem|...], privata sektora attistibu, tostarp MVU attistibu,
reguléjuma konvergenci ar Savienibas standartiem, ekonomisko integraciju, piegades
k&zu dazadosanu un drosibu un ilgtsp&jigu viet€jo un regionalo vértibas kézu

attistibu;

atbalstit Savienibas tirdzniecibas politiku un tirdzniecibas noligumus un to

1stenoSanu;

uzlabot regiona sp&ju ilgtsp&jigi razot un eksportét kritiski svarigas izejvielas un
resursus, biitisku uzmanibu pieversot ilgtspéjai, vietejas vertibas pievienoSanai

un piegades drosibai;
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g)  [...]uzlabot makroekonomisko un uznémeéjdarbibas vidi, lai piesaistitu investicijas

un veicinatu pienacigas kvalitates darbvietu radiSanu;

h)  sekmét prasmju attistibu un pienacigas kvalitates darbvietas, ka ar1 pétniecibu un
inovaciju; pastiprinat zinatnisko sadarbibu, atbalstit starptautiskos darba
standartus, tostarp SDO darba pamatstandartus, un starptautiskos vides

standartus, ka arl uznémejdarbibas un cilvéktiesibu principus;

1) atbalstit Savienibas konkurétsp&ju un elastigi reagét uz ekonomikas problemam un
iespéjam;
j)  veicinat Savienibas vienotas valiitas izmantos$anu tirdzniecibai, finansu

pakalpojumiem un investicijam regiona un attieciba uz Savienibul...];

k) mobilizét privato finanséjumu ilgtspéjigai attistibai, klimatiskas parkartoSanas

procesam un energétikas parkartosanai, tostarp, attistot un palielinot inovativu

finansgjumu.
2) [..]
a) [...]
b) [...]
o [..]
d [...]
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3) [...]CIna pret klimata parmainam un pielagosanas tam, vides un biodaudzveidibas

aizsardziba:

a) [...]Jatbalstit klimata parmainu mazinasSanu un pielagoSanos tam, sagatavotibu
katastrofam, riska mazinasanu un socialo noturibu, ipasu uzmanibu pievérsot
visneaizsargatakajam valstim, piemeéram, vismazak attistitajam valstim un

mazo salu jaunattistibas valstim;

b) [...]veicinat [...] piesarnojuma noveérSanu un samazinasanu, tostarp jura, un
nodrosinat vides un biodaudzveidibas aizsardzibu un saglabasanu,
biodaudzveidibas zuduma tendences apvérSanu, ka ari ekosistému, tai skaita

tidens sistému, zemes, meZu un okeana, atjaunosanos un ilgtspgjigu parvaldibu;

c) [...]veicinat [...]daba balstitus risinajumus ilgtspéjigai infrastruktiirai un
pilsétam, ilgtspéjigai zalajai, zilajai un aprites ekonomikai, tai skaita

bioekonomikail...];

d) atbalstit [...]ilgtsp€jigu un noturigu lauksaimniecibu un partikas sistémas, tai
skaita [...]agroekologiju un agromeZsaimniecibu, ilgtspéjigu zivsaimniecibu un

ilgtspéjigu akvakultiru.
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4) [...]Sadarbibas uzlaboSana visos migracijas, mobilitates un piespiedu parvietoSanas

aspektos:

a)

b)

d)

[...]noveérst neatbilstigu migraciju un piespiedu parvietosanu un pievérsties to

pamatcéloniem;

stiprinat migracijas parvaldibu un vadibu, uzlabot robezu parvaldibu,
celoSanas dokumentu un vizu sistému kvalitati, cinities pret migrantu
kontrabandu un cilvéku tirdzniecibu un veicinat [...]sadarbibu attieciba uz
neatbilstigu migrantu droSu, cienpilnu, ilgtspejigu un efektivu atgrieSanu,

atpakaluznemS$anu un reintegraciju;

atbalstit un veicinat [...]likumigu migracijas un mobilitates kanalu izmantoSanu

un veicinat diasporu ieguldijumu izcelsmes valstu attistiba;

[...]Jatbalstit [...]patveruma mekletajus, béglus, iekSzeme parvietotas personas
un bezvalstniekus, jo ipaSi visneaizsargatakos migrantus, tai skaita bérnus, ka
ar1 [...]vinu uznémeéjkopienas, un veicinat vinu piekluvi aizsardzibai un
ilgtspejigiem risinajumiem, tai skaita brivpratigai repatriacijai, vietéjai

integracijai, un piekluvi brivpratigai parmitinasanai, ka ar1 papildu celiem.
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5) Demokratijas, tiesiskuma, cilvektiesibu un labas parvaldibas veicinaSana un aizsardziba:

a)  aizsargat un veicinat cilvektiesibas, Tpasu uzmanibu pieversot visneaizsargatako
grupu un demokratijas aizsardzibai, aizsargat pilsoniskas sabiedribas organizaciju
telpu un atbalstit plassazinas Iidzeklu brivibu un pluralismu, ka arT atvieglot
piekluvi uzticamai informacijai; cinities pret dezinformaciju un arvalstu

istenotu informacijas manipulaciju un iejaukSanos;

b)  atbalstit tiesiskumu un labu parvaldibu, tai skaita parredzamibu, parskatatbildibu,
institucionalo uzraudzibu, tiesibaizsardzibu, ka arT pilsonisko telpu un korupcijas un
nelikumigas tirdzniecibas, tai skaita nelikumigu finansu plismu, noversanu un

apkaro$anu;

c) stiprinat cilvéktiesibu un starptautisko tiesibu, tostarp starptautisko cilvektiestbu
un starptautisko humanitaro tiesibu, ievérosanu, 1paSu uzmanibu pieveérsot

visneaizsargatako grupu aizsardzibai,
d)  veicinat vienlidzibas un nediskriminacijas principu ievéroSanu.
6) Stabilitates, miera un drosibas veicinasana:

a)  sagatavoties krizém, jauna veida krizém un p&ckrizes situacijam un efektivi reagét uz
tam;
b)  atbalstit [...]miera veidoSanu, starpniecibu, stabilitati un konfliktu novérsanu, ka

arl pretminu pasakumus;

c) palielinat stabilitati un droSibu, izmantojot tiesu iestazu sadarbibu, cinu pret
nesodamibu, organiz&to noziedzibu, kiberdraudiem un hibriddraudiem,
radikalizaciju, vardarbigu ekstrémismu un terorismu, un palielinat jiiras droSibu

atbilstosi starptautiskajam tiesibam, tai skaita ANO Jiras tiestbu konvencijai;

d) palidzet noverst Savienibas ierobezojoso pasakumu apiesanu]...];
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veicinat sievieSu pilnigu, vienlidzigu un jégpilnu Iidzdalibu visos miera procesu,
konfliktu novérsanas un péckonfliktu rekonstrukcijas Iimenos, $Saja sakara

istenojot programmu sievieSu, miera un drosibas joma.

7) Partneribu stiprinasana

a)

b)

d)

veicinat regionalo un starpregionalo integraciju, sadarbibu, tirdzniecibu, dialogu un
iniciativas, tostarp ar ilgtermina mérki panakt AS un ES tirdzniecibas
noligumu, un atbalstit Afrikas iek3€jo tirdzniecibu un Afrikas Kontinentalo

brivas tirdzniecibas zonu;

veicinat politisko dialogu ar Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu

organizaciju, Afrikas Savienibu un regionalajam organizacijam;

veicinat kultiiru dialogu un sadarbibas, mérksadarbibas, mobilitates, apmainas un
lideribas programmas; veicinat kultiiras daudzveidibas nozimi visas tas izpausmes un
stiprinat sadarbibu kultiiras mantojuma aizsardzibas, saglabasanas un uzlabosanas

joma;

veicinat cilveéku savstarp&jo partneribu izveidi, pamatojoties uz kopigam interesém,
un stiprinat prasmju attistibu, sadarbojoties klimata, miera un drosibas, veselibas,

izglitibas, jaunatnes, kulturas, sporta, ka art p&tniecibas un inovacijas joma;

[...]stiprinat sadarbibu ar pilsonisko sabiedribu, veicinat tas jegpilnu ieguldijumu
demokratiska parvaldiba un ilgtspéjiga attistiba, nodroSinat sadarbibu ar
viet€jam iestadém un privato sektoru un stiprinat valsts un vietgjas iestades un to

efektivu darbibu saskana ar to attiecigajam pilnvaram,;

stiprinat apzinaSanos, izpratni un uztveri par Eiropas Savienibu partnervalstis,

izmantojot strat€gisku komunikaciju.
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I1.D pielikums. Azija un Klusa okeana regions

1) Atbalsts ieklaujoSai un ilgtsp€jigai izaugsmei, pienacigas kvalitates darbvietu
nodroSinaSanail...], digitalajai parveidei, ekonomiskajai drosibai un investicijam

butiska ilgtspejiga infrastruktira:

a)  atbalstit ilgtsp&jigu, drosu, aizsargatu un noturigu infrastruktiru un transporta
savienojamibu, tai skaita autocelu, dzelzcela, gaisa un jiiras transportu, un veicinat
viedu un ilgtsp€jigu mobilitati un ilgtsp€jigu transporta degvielu izmantosanu,

tostarp, sekméjot privata sektora investicijas;

b)  veicinat tirdzniecibas, uzn€méejdarbibas un investiciju iespgjas, tostarp jo ipasi [...]
Eiropas Savienibas uzn€mumiem|...], privata sektora attistibu, tostarp MVU
attistibu, regul&juma konvergenci ar Savienibas standartiem, ekonomisko
integraciju, piegades kézu dazadosanu, ka arT ilgtsp&jigas viet€jas un regionalas

vertibas kédes;

c)  veicinat regionalo integraciju, ieksgjo tirdzniecibu, uznéméjdarbibas dialogu un

uznémumu un parvaldes dialogu regionalaja un starpregionalaja liment,

d)  veicinat Savienibas vienotas valiitas izmantoSanu tirdznieciba, finanSu

pakalpojumiem un investicijam regiona un attieciba uz Savienibu,

e) veicinat droSu digitalo un kosmosa ekonomiku, atbalstit darbibas digitalas plaisas
noveérSanai, attistit droSas un uzticamas digitalas infrastruktiiras, veicinat
cilvékcentrétu digitalo parvaldibu, [...]tostarp izstradat modernas datu parvaldibas

un aizsardzibas sist€mas drosam datu plismam;

f)  veicinat un palielinat investicijas kritiski svarigas izejvielas un resursos, ilgtsp€jigu
un konkurétsp€jigu politiku izraktenu ieguves un apstrades joma, buitisku uzmanibu

pievérsot ilgtspéjai, vietéjas vertibas pievieno$anai un piegades drosibai;

g)  atbalstit Savienibas tirdzniecibas politiku un tirdzniecibas noligumus un to

1stenoSanu;
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2)

h)

)

k)

stiprinat ieklaujosu un taisnigu parkartoSanos uz zalo un digitalo ekonomiku un
veicinat digitalo parvaldibu un e-pakalpojumus, ka ari publisko finansu

parredzamibu un efektivitati;

veicinat prasmju attistibu un pienacigas kvalitates darbvietas, ka ar pétniecibu un
inovaciju, atbalstit starptautiskos darba standartus, tostarp SDO darba
pamatstandartus, un starptautiskos [...] vides standartus, ka art uzn€mgjdarbibas

un cilvéktiesibu principus;
atbalstit Savienibas konkurétsp&ju un elastigi reagét uz ekonomikas problémam un
iespgjam;

mobilizét privato finanséjumu ilgtspéjigai attistibai, klimatiskas parkartosanas
procesam un energétikas parkartosSanai, tostarp, attistot un palielinot inovativu

finansejumu.

Cina pret klimata parmainam, vides un biodaudzveidibas aizsardziba:

a)

b)

veicinat vides un biodaudzveidibas aizsardzibu un saglabasanu un nodro$inat dabas
resursu ilgtsp€jigu parvaldibu un atjaunoSanu, piesarnojuma noversanu un
samazinasanu, tostarp jiira, biodaudzveidibas saglabaSanu, tai skaita idens sisteému,

zemes, meZu un okeana saglabasanu;

sekmét 1lgtsp€jigu zalo, zilo un aprites ekonomiku, tai skaita bioekonomiku, zalas un
viedas pilsétas, un piekluvi klimatnoturigai un droSai iidensapgadei, sanitarijai un

atkritumu apsaimniekoSanas pakalpojumiem;

atbalstit sadarbibu vides problému risinasana, ilgtsp&jigu energétikas parkartosanu un
uzlabotu regionalo energosavienojamibu, ka ari veicinat piekluvi energijai, atjaunigo
energiju un energoefektivitati; veicinat tiras un ilgtspejigas energijas avotu

izmantoSanu riipnieciba un transporta;
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3)

d)

atbalstit regionalas iniciativas un partnervalstu centienus un planus attieciba uz
klimata parmainu mazinasanu un pielagoSanos tam, sagatavotibu katastrofam un
riska mazinasanu, lai atbalstitu to apnemsanos klimata parmainu un
biodaudzveidibas joma, TpaSu uzmanibu pieveérsot visneaizsargatakajam valstim, jo

pasi vismazak attistitajam valstim un mazo salu jaunattistibas valstim;

nodro§inat partikas un uztura nodro$inajumu, ilgtsp&jigu un noturigu

lauksaimniecibu un ilgtsp€jigu zivsaimniecibu]...] un akvakultiru.

Cilveces attistibas un dzimumu lidztiesibas veicinasana

a)

b)

d)

atbalstit labaku, ieklaujoSu un vienlidzigu piekluvi izglitibai, [...]veselibas
apripes pakalpojumiem un veselibas produktiem, tostarp seksualas un
reproduktivas veselibas pakalpojumiem, visaptveroS$ai dzimumaudzinasanai, un

uzturam, un uzlabot to kvalitati;

veicinat socialo ieklausanu, socialo aizsardzibu, vispar&ju veselibas apdroSinaSanu un

cinu pret nevienlidzibu, Tpasu uzmanibu pieverSot visneaizsargatakajam grupam,;

veicinat dzimumu lidztiesibu un sievieSu un meitenu tiesibas un pilnvertigu iesp&ju
nodro§inasanu sievietém un meiteném, aizsargat personu ar invaliditati un beérnu
tiesibas|[...] un apkarot bérnu darbu, noverst un [...]apkarot visu veidu seksualu un
ar dzimumu saistitu vardarbibu; atbalstit un aizsargat visu personu pilnigu
kontroli par seksualo un reproduktivo veselibu un ar to saistitajam tiesibam

saskana ar 9. panta 6. punktu;

sniegt ieguldijumu partnervalstu noturiba, atbalstot un stiprinot darbibas, ar kuram
pievérSas humanas palidzibas, attistibas un miera saiknei, nestabilitates problemam,

ka ar1 pieversas rekonstrukcijas vajadzibam un [...]makroekonomikas stabilitatei.
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4) Sadarbibas uzlabosana visos migracijas, mobilitates un piespiedu parvietoSanas aspektos,

tostarp attieciba uz atgrieSanu un atpakaluznemsSanu

a)

b)

d)

[...]noverst neatbilstigu migraciju un piespiedu parvietoSanu un pieversties to
pamatcéloniem, jo Ipasi sadarbiba ar tam partnervalstim, kas uznem

ievérojamu skaitu béglu un/vai parvietoto iedzivotaju;

stiprinat visus migracijas parvaldibas un vadibas aspektus, uzlabot robezu
parvaldibu, tai skaita celoSanas dokumentu un vizu sistemu kvalitati, cinities pret
migrantu kontrabandu un cilvéku tirdzniecibu un veicinat sadarbibu attieciba uz
neatbilstigu migrantu drosu, cienpilnu]...],ilgtsp€jigu un efektivu atgriesanu,

atpakaluznemsanu un reintegraciju,

atbalstit un veicinat likumigu migracijas un mobilitates kanalu izmantoSanu un

veicinat diasporu ieguldijumu izcelsmes valstu attistiba;

atbalstt patv€ruma mekl&tajus, beglus, iek§zeme parvietotas personas un
bezvalstniekus, jo Tpasi visneaizsargatakos migrantus, tai skaita bérnus, ka art vinu
uznéméjkopienas, un veicinat vinu piekluvi aizsardzibai un ilgtsp&jigiem
risinajumiem, tai skaita brivpratigai repatriacijai, viet€jai integracijai, un piekluvi

brivpratigai parmitinasanai, ka art papildu celiem.

5) Demokratijas, tiesiskuma, cilvektiesibu un labas parvaldibas veicinaSana un aizsardziba:

a)

b)

atbalstit demokratiju, tiesiskumu, labu parvaldibu, parredzamibu un parskatatbildibu,
aizsargat pilsonisko telpu, noverst un apkarot korupciju un nesodamibu, ka art

atbalstit neatkarigas, parskatatbildigas un efektivas tiesu sistémas;

atbalstit un nodroSinat sadarbibu ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam, veicinot
to jegpilnu ieguldijumu demokratiska parvaldiba un ilgtspéjiga attistiba;
atbalstit plassazinas Iidzeklu brivibu, atvieglot piekluvi uzticamai informacijai un

nodro§inat iesp€jas jaunieSiem visas politikas jomas un institucionalajos procesos;
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c) veicinat starptautisko tiesibu, tostarp starptautisko cilvéktiesibu un starptautisko
humanitaro tiesibu, vienlidzibas un nediskriminacijas principu ievérosanu, pasu

uzmanibu pieversot visvairak apdraud€to personu aizsardzibai.
6) Stabilitates, miera un drosibas veicinaSana:

a)  sagatavoties kriz€m, jauna veida kriz€m un p&ckrizes situacijam un efektivi reagét uz

tam;

b)  atbalstit [...]miera veidoSanu, mediaciju, stabilitati un konfliktu novérsanu un
pretminu pasakumus, ka ari veicinat sievieSu pilnigu, vienlidzigu un jégpilnu
Iidzdalibu visos miera procesu, konfliktu novérSanas un péckonfliktu
rekonstrukcijas Iimenos, $aja sakara istenojot programmu sievieSu, miera un

drosibas joma;

c)  vairot stabilitati un droSibu, izmantojot tiesu iestazu sadarbibu, ekonomisko
drosibu, jiras drosibu, cinu pret hibriddraudiem un kiberdraudiem,
dezinformaciju, arvalstu istenotu informacijas manipulaciju un iejaukSanos,
organiz&to noziedzibu, nelikumigu tirdzniecibu, radikalizaciju, vardarbigu

ekstrémismu un terorismu;

ca) stiprinat drosibas partneribas, lai veicinatu regionalu drosibas arhitektiiru,
kuras pamata ir starptautiskas tiesibas, tostarp Apvienoto Naciju Organizacijas

Jiras tiesibu konvencija;
d) palidzet noverst Savienibas ierobezojoso pasakumu apieSanu.
7) Partneribu stiprinaSana
a)  veicinat regionalo un starpregionalo integraciju, sadarbibu, dialogu un iniciativas;

b)  veicinat politisko dialogu ar Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu

organizaciju;

c)  veicinat kultiras un kultiiru dialoga nozimi, kulttiru daudzveidibu visas tas
1zpausmeés un pastiprinat sadarbibu kultiiras mantojuma aizsardzibas, saglabasanas

un uzlaboSanas joma;
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d)  veicinat cilvéku savstarp€jo partneribu izveidi, pamatojoties uz kopigam interesém,
un stiprinat prasmju attistibu, sadarbojoties veselibas, izglitibas, jaunatnes, kulturas,

sporta, pétniecibas un inovacijas joma;

e) [...]stiprinat sadarbibu ar pilsonisko sabiedribu, viet€jam iestadém un privato
sektoru un stiprinat valsts un vietgjas iestades un to efektivu darbibu saskana ar to

attiecigajam pilnvaram;

f)  stiprinat apzinasanos, izpratni un uztveri par Eiropas Savienibu partnervalstis,

izmantojot stratégisku komunikaciju.
ILE pielikums. Ziemelamerika, Dienvidamerika un Karibu jiiras regions
1) Taisnigas zalas un digitalas parkartosanas programmas virziba uz ilgtspgjigu attistibu:

a)  attistit vietjas pievienotas vertibas un divpusg&jas regionu veértibas kédes, [...]tai
skaita tiras un ilgtsp€jigas energijas un kritiski svarigu izejvielu un resursu
joma]...], ieklaujosu un ilgtsp€jigu izaugsmi, tirdzniecibu, privata sektora
attistibu, tostarp MVU attistibu, veicinat ilgtsp&jigu razoSanas un veértibas k&€zu
attistibu, petniecibu un inovaciju, ka ar1 pienacigas kvalitates darbvietas, balstoties uz
Eiropas tehnologijam, lai dazadotu ekonomiku, un atbalstit starptautiskos darba
standartus, tostarp SDO darba pamatstandartus, un starptautiskos vides

standartus, ka ar1 uznémejdarbibas un cilvektiesibu principus;

b)  piesaistit uz vertibam balstitas investicijas, lai apmierinatu infrastruktiiras vajadzibas
klimatneitrala, noturiga un dabai labvéliga ekonomika, kas atbilst augstiem vides,

socialajiem un parvaldibas standartiem,;

c)  attistit ilgtsp€jigu finans€jumu, lai piesaistitu starptautiskos iegulditajus, un veicinat

zalas investicijas;

ca) mobilizét privato finansejumu ilgtspejigai attistibai, klimatiskas parkartoSanas
procesam un energétikas parkartoSanai, tostarp, attistot un palielinot inovativu

finanséjumu;
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d)  veicinat taisnigu parkartoSanos uz ilgtsp&jigu zalo, zilo, digitalo un aprites
ekonomiku, atbalstot dekarbonizaciju un resursu efektivu izmantoSanu
lauksaimnieciba, transporta, mezsaimnieciba, energétika, vienlaikus atbalstot

pielagoSanos klimata parmainam,;

e)  atbalstit ilgtsp&jigu, drosu un noturigu infrastruktiiru un transporta savienojamibu, tai
skaita autocelu, dzelzcela, gaisa un juras transportu, un ilgtspgjigu transporta

degvielu izmantosanu;

f)  uzlabot regiona kritiski svarigo izejvielu razo$anas un eksporta jaudu, biitisku
uzmanibu pievérsot ilgtsp&jai, vietéjas vértibas pievienosanai un piegades

drosibail...];

g)  veicinat piesarnojuma mazinaSanu un aizsargat, saglabat, atjaunot un nodroS$inat
ekosistemu, pieméram, tidens sist€ému, zemes, mezu un okeana, ilgtsp&jigu
parvaldibu; izstradat ilgtsp€jigas partikas un uztura sisteémas, piekluvi
klimatnoturigai un dro$ai idensapgadei un tidens efektivitatei, ilgtsp&jigu
zivsaimniecibu un akvakultiiru, daba balstitus risinajumus, cinities pret mezu un

biodaudzveidibas zudumu;

h)  veicinat digitalo parkartoSanos un uzticamu un droSu kibernoturigu digitalo
savienojamibu, arT lai samazinatu digitalo plaisu un dzimumu plaisu, veicinatu
kosmosa ekonomiku, droSas un stabilas datu plismas un kosmosa balstitu datu

izmantoSanu saskana ar ES standartiem;

i)  atbalstit Savienibas konkurétsp&ju un elastigi reagét uz ekonomikas problémam un

iespejam;

J)  veicinat taisnigu parkartoSanos, ieklaujosu sabiedribu un noveérst nevienlidzibu visos
tas veidos, uzlabot cenas zina pieejamu un vienlidzigu piekluvi prasmju attistibai un

vispargju piekluvi veselibas apriipei un socialajai aizsardzibai;

k)  sekmét ilgtsp€jigu energétikas parkartoSanu un veicinat ilgtspéjigu energétisko
drosibu; veikt investicijas energosavienojamiba un atjaunojamos energoresursos;

veicinat [...]ilgtsp€jigas energijas avotu izmantoSanu riipnieciba un transporta.
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2) Kopigas ES un Latinamerikas un Karibu jiiras regiona valstu tirdzniecibas un investiciju

programmas izversana:

a)  uzlabot apstaklus ilgtsp€jigam investicijam un privata sektora attistibai, izveidojot
labveligaku uznémejdarbibas un normativo vidi, veicinot uznéméjdarbibas un
investiciju iesp&jas, jo 1pasi[...] Eiropas Savienibas uznémumiem]...], un

reguléjuma konvergenci ar Savienibas standartiem;

b)  veicinat tadu precu tirdzniecibu, uz kuram attiecas ar ES zalo kursu saistitie tiesibu

akti;
c) veicinat [...]MVU kopuznémumus, eksportu un pienacigu darbvietu radisanu;

d) nodrosinat tirdzniecibas un asociacijas noligumu TstenoSanu, tai skaita sniedzot

tehnisko palidzibu un iesaistot uzn€mumus;

e) veicinat Savienibas vienotas valiitas izmantoSanu tirdzniecibai, finanSu

pakalpojumiem un investicijam regiona un attieciba uz Savienibu.

3) Tiesiskuma, iedzivotaju drosibas un cinas pret transnacionalo organizgto noziedzibu

uzlabosana, veicinot stabilitati, mieru un drosibu:

a)  atbalstit sadarbibu un koordinaciju cina pret transnacionalo organiz&to noziedzibu un
tas raditajam finansSu plismam, veidot saiknes starp tieslietu un drosibas iestadém,

pamatojoties uz tiesiskuma politikas un instrumentu konvergenci un saskanosanu;

b)  stiprinat partnervalstu sp&jas reagét uz drosibas apdraudéjumu un kiberdraudu

ietekmi un labak aizsargat iedzivotajus un visneaizsargatakas grupas;
c)  stiprinat partnervalstu sp&jas nodro$inat vértibas k&des un logistiku;

d)  sagatavoties krizém, jauna veida kriz€ém un péckrizes situacijam un efektivi reagét uz

tam;
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e)  atbalstit [...]miera veidoSanu, mediaciju, stabilitati un konfliktu novérSanu un
pretminu pasakumus, ka arf stiprinat divpus&jas regionu [...] partnerattiecibas
drosibas un tiesiskuma joma;

f)  vairot stabilitati un drosibu, tostarp juras drostbu, cinoties pret hibriddraudiem un
kiberdraudiem, nesodamibu, korupciju, nelikumigu tirdzniecibu, nelikumigu
ekonomiku, vardarbigu ekstrémismu un terorismu;

g)  dotieguldijumu, lai noverstu Savienibas ierobezojoSo pasakumu apiesanu]...];

h)  veicinat sievieSu pilnigu, vienlidzigu un jégpilnu l[idzdalibu visos miera procesu,
konfliktu novérsanas un péckonfliktu rekonstrukcijas Iimenos, $aja sakara
istenojot programmu sievieSu, miera un drosibas joma.

4) Cilvektiesibu, cilveces attistibas, dzimumu Iidztiesibas, demokratijas, labas parvaldibas

un tiesiskuma veicinasana:

a)

b)

aizsargat un veicinat cilvektiesibas un starptautiskas tiesibas, tostarp
starptautiskas cilvektiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas, ipasu
uzmanibu pieversot visneaizsargatakajas situacijas esoSo grupu aizsardzibai,
demokratijai, tiesiskumam un labai parvaldibai, tai skaita parskatatbildibai, un
sekmét korupcijas, tai skaita saistiba ar organizeéto noziedzibu, noveérSanu un

apkaroSanu;

veicinat dzimumu lidztiesibu un sievieSu un meitenu tiesibas un pilnvertigu iesp&ju
nodros$inasanu sieviet€ém un meiteném, noverst un [...]apkarot visu veidu seksualu
un ar dzimumu saistitu vardarbibu, ka ar1 veicinat pilnvertigu iesp&ju
nodroS§inaSanu jaunieSiem visas politikas jomas un institucionalajos procesos;
atbalstit visu personu pilnigu kontroli par seksualo un reproduktivo veselibu un

ar to saistitajam tiestbam saskana ar 9. panta 6. punktu;
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d)

g)

aizsargat pilsoniskas sabiedribas telpu, veicinot pilsoniskas sabiedribas jégpilnu
ieguldijumu demokratiska parvaldiba un ilgtspéjiga attistiba, un atbalstit
plassazinas lidzeklu brivibu un pluralismu un atvieglot piekluvi uzticamai
informacijai; un cinities pret dezinformaciju un arvalstu istenotu informacijas

manipulaciju un iejaukSanos;

atbalstit labaku , ieklaujoSu un vienlidzigu piekluvi izglitibai, veselibas apripes
pakalpojumiem un veselibas produktiem, tostarp seksualas un reproduktivas
veselibas pakalpojumiem un visaptverosai dzimumaudzinasanai, un uzlabot to
kvalitati, ka arT atbalstit partikas un uztura nodro$inajumu un piekluvi
klimatnoturigai un drosai idensapgadei un tidens efektivitatei, sanitarijai, ictverot
visus sabiedribas loceklus, un atkritumu apsaimniekoSanas pakalpojumiem, aizsargat

personu ar invaliditati tiesibas un bérnu tiesibas [...] un apkarot bérnu darbu;

veicinat socialo ieklausanu, socialo aizsardzibu un cinu pret nevienlidzibu, Ipasu

uzmanibu pieversot visneaizsargatakajam grupam;

uzlabot sadarbibu cilveku mobilitates un migracijas parvaldibas joma, tostarp
[...]cInities pret migrantu kontrabandul...] un cilvéku tirdzniecibu, veicinat
sadarbibu attieciba uz drosu, cienpilnu, ilgtsp€éjigu un efektivu atgrieSanu,

atpakaluznems$anu un reintegraciju;

sniegt ieguldijumu partnervalstu noturiba, atbalstot un stiprinot darbibas, ar kuram
pievérsas humanas palidzibas, attistibas un miera saiknei, nestabilitates problémam,

ka arT pieversas rekonstrukcijas vajadzibam un [...]Jmakroekonomikas stabilitatei.

5) Partneribu stiprinasana
a)  veicinat ES un Latinamerikas un Karibu jiras regiona valstu divpusgjo regionalo
partneribu;
b)  veicinat regionalo un starpregionalo integraciju, savienojamibu un sadarbibu;
c) veicinat politisko dialogu ar Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu
organizaciju;
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d)

g)

veicinat kulttiras un kultiiru dialoga nozimi, kultiiru daudzveidibu visas tas
izpausmes un pastiprinat sadarbibu kultiiras mantojuma aizsardzibas, saglabaSanas

un uzlaboSanas joma;

veicinat cilvéku savstarpgjo partneribu izveidi, pamatojoties uz kopigdm intereseém
un stiprinat prasmju attistibu, sadarbojoties veselibas, izglitibas, jaunatnes, kulturas,

sporta, petniecibas un inovacijas joma;

nodroSinat sadarbibu ar pilsonisko sabiedribu, vietejam iestadém un privato sektoru
un stiprinat valsts un vietgjas iestades un to efektivu darbibu saskana ar to

attiecigajam pilnvaram;

stiprinat apzinasanos, izpratni un uztveri par Eiropas Savienibu partnervalstis,

izmantojot stratégisku komunikaciju.

ILF pielikums. Globalais pilars

1) Cilvéces attistibas veicinasana:

a)

noverst un apkarot globalus veselibas apdraudéjumus, piem&ram, pandémijas un
rezistenci pret antimikrobialajiem lidzekliem, piemerojot pieeju “Viena veseliba”,
stiprinat veselibas apriipes sist€émas un vienlidzibu veselibas joma, veicinat visparéju
veselibas apdrosinasanu un atbalstit visu personu pilnigu kontroli par seksualo un

reproduktivo veselibu un ar to saistitajam tiesibam saskana ar 9. panta 6. punktu;

b)  atbalstit ieklaujoSu, taisnigu un kvalitativu izglitibu, tostarp visaptveroSu
dzimumaudzinaSanu, un prasmes, tai skaita ar globalam iniciativam un p&tniecibu;

c) veicinat dzimumu lidztiesibu un pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu sievietém un
meiten€m un noverst nevienlidzibu; apkarot visu veidu seksualu un ar dzimumu
saistitu vardarbibu;

d)  veicinat bérnu un jaunieSu aizsardzibu, jaunieSu iesaisti un pilnvertigu iesp&ju
nodroSinasanu, ka art pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu personam ar invaliditati;
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koordinét un sekmét globalo programmu migracijas un piespiedu parvietoSanas

parvaldibai un atbalstit Savienibas saistibas $aja joma;

sniegt ieguldijumu globalaja programma par cilvéka cienigu darbu visiem, tai skaita,
veicinot starptautiskos darba standartus, tostarp SDO darba pamatstandartus, un
starptautiskos vides standartus, ka art uznémejdarbibas un cilvektiesibu

principus, un vispargju socialo aizsardzibu un socialo ieklausanu.

2) Taisnigas zalas un digitalas parkartoSanas veicinasana ilgtsp&jigai labklajibai:

a)

b)

d)

paatrinat taisnigu parkartoSanos uz klimatneitralu, noturigu, ilgtsp€jigu, zalo, zilo un

aprites ekonomiku, tai skaita atbalstot globalas iniciativas;

stiprinat globalo parvaldibu un zinasanas par klimatu, biodaudzveidibu, partiku un
lauksaimniecibu, vidi, dabas resursiem un okeanu, atbalstot globalos sabiedriskos

labumus;

paatrinat pieklistamas, cenas zina pieejamas, ieklaujosas, ilgtspgjigas, [...]
aizsargatas un uzticamas digitalas savienojamibas, tai skaita satelitu savienojamibas,
ieklaujoSu dizainu un izv@rSanu un veicinat cilvékcentrétu un aizsargatu digitalo

ekonomiku un globalo parvaldibu;

veicinat ilgtsp€jigu finans€jumu, publiskas un privatas investicijas, privata
finanséjuma mobilizaciju, ilgtsp€jigas un noturigas vertibas kédes, atbildigu
uznémejdarbibu un atbalstit Savienibas tirdzniecibas politiku un ekonomisko drosibu

daudzpusgja vide.

3) Demokratijas, cilvektiesibu un tiesiskuma veicinasana un aizsardziba:

a)

[...]aizsargat un veicinat cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievéroSanu, veicinat
lidztiesibas un nediskriminacijas principus, aizsargat un uzlabot labvéligu pilsonisko

telpu, ietverot cilvektiesibu aizstavju un vinu tiklu visa pasaul€ stiprinasanu;
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b) aizsargat, veicinat un atbalstit demokratiju, tai skaita efektivu parstavibu un
ieklaujosu lidzdalibu, ar izvérSot ES veléSanu novErofanas un turpmako
pasakumu misijas;

c) noverst draudus demokratijai, tai skaita arvalstu stenotu informacijas manipulaciju
un iejaukSanos un dezinformaciju, un atbalstit un veicinat brivus un neatkarigus
plassazinas lidzeklus un atvieglot piekluvi uzticamai informacijai;

d) atbalstit un aizsargat tiesiskumu un starptautiskas tiesibas, tostarp starptautiskas
cilvektiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas, ari izmantojot
starptautiskus tiesiskuma mehanismus, parredzamibas un parskatatbildibas
mehanismus...];

e) stiprinat globalo un daudzpusgjo cilveéktiesibu sist€ému, procesus un arhitekttru.

4) Miera, drosibas, stabilitates un reagé$anas uz krizém veicinasana:

a)  atbalstit mieru, stabilitati un konfliktu novérSanu, izmantojot prognozesanu, konfliktu
analizi, agrino bridinasanu, miera veidosanu, mediaciju un dialogu;

b)  noverst globalus apdraud€jumus, tai skaita hibriddraudus, apdraudéjumu kosmosa un
kiberdraudus, veicinat jiiras un aviacijas drosibu;

c)  palielinat stabilitati un drosibu, izmantojot daudzpusgjas iniciativas cina pret
terorismu, radikalizaciju un vardarbigu ekstrémismu, ka ar1 globalo sadarbibu cina
pret nelikumigu tirdzniecibu...], organizéto noziedzibu, migrantu kontrabandu un
cilvéku tirdzniecibu;

d)  mazinat kimiskos, biologiskos, radiologiskos un kodolenergijas riskus;

e)  atbalstit globalas iniciativas, kuru mérkis ir noverst klimata un vides riskus, kam var
bt destabiliz€josa ietekme uz mieru un drosibu;
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f)  atbalstit globalas iniciativas, kuru mérkis ir ierobeZot izraktenu un citu dabas resursu
izmantoSanu konfliktu finans€Sanai un noverst saistitos cilvéktiesibu aizskarumus un
riskus piegades kédes|...];

g) veicinat sievieSu pilnigu, vienlidzigu un jégpilnu lidzdalibu visos miera procesu,
konfliktu novérsanas un péckonfliktu rekonstrukcijas limenos, $aja sakara
istenojot programmu sievieSu, miera un drosibas joma.

5) Partneribu un stratégisko attiecibu stiprinasana:

a) atbalstit multilateralismu un daudzpusgjo noligumu ievéroSanu un iesaistities
globalas partneribas, tai skaita atbalstit globalo ekonomikas parvaldibu un attistibas
arhitektiru;

b)  atbalstit globalas iniciativas, kas apkaro nelikumigas finansu pliismas, nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizaciju un nodoklu nemaksaSanu;

c) stiprinat Eiropas un partnervalstu vietgjo pasvaldibu tiklu un aliansu institucionalas
un operativas spgjas attistibas joma;

d)  palielinat sp€jas un uzturét partneribas ar Eiropas un partnervalstu pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, tikliem, platformam un aliansém, lai raditu labvéligu vidi
iedzivotaju lidzdalibai un pilsoniskas sabiedribas ricibai, tai skaita Savieniba;

e) 1esaistities publiskas diplomatijas un globalas izglitibas darbibas, lai veicinatu
dialogu un savstarp&ju sapratni.
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